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MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

S. I.O. y S.P.

Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PÚBLICA Nº 52/2018 

AVISO DE LICITACIÓN

Llamase a Licitación Pública Nº......................./2018 para la construcción de la Obra: " INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA "
El acto de apertura se efectuará el día.....de............................ de……..a las.............. horas,  en el edificio CEPTUR- Avenida Hipólito Yrigoyen esquina Moreno de la Municipalidad de Comodoro Rivadavia.

El Presupuesto Oficial de la obra asciende a la suma de PESOS: SETENTA Y UN MILLONES NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO MIL DOSCIENTOS VEINTICINCO ($ 71.965.225,00)
El plazo de ejecución de la obra es de  QUINIENTOS CUARENTA  (540) días corridos. 
La  capacidad Técnico-Financiera  anual, mínima y necesaria a presentar es de  PESOS: CUARENTA Y OCHO MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y TRES MIL CIENTO SESENTA ($ 48.643.160,00.-). EXPEDIDO INDISTINTAMENTAMENTE POR EL REGISTRO NACIONAL O PROVINCIAL DE CONSTRUCTORES, SECCIÓN INGENIERÍA.
La DOCUMENTACION podrá ser consultada y descargada de las siguientes paginas WEB: www.comodoro.gov.ar  www.mininterior.gob.ar (SECCION LICITACIONES). Para consultas se recepcionara en la direccion de mail: ssdesarrollourbano@comodoro.gov.ar , hasta 2 dias habiles antes de la apertura.
Las propuestas se presentaran en sobre cerrado con la siguiente inscripción:

MUNICIPALIDAD  DE COMODOR RIVADAVIA

LICITACION PUBLICA N° …………../2018 

LUGAR DE APERTURA: EDIFICIO CEPTUR – COMODORO RIVADAVIA

DIA………….. AÑO…………………………Hs…………….

LAS OFERTAS QUE SUPEREN EN MAS DE UN 10 % EL PRESUPUESTO OFICIAL SERAN RECHAZADAS  IN LIMINE.

Los sobres serán abiertos en presencia de Funcionarios Municipales y de todas las personas interesadas que concurran al acto.
LOS PLIEGOS SERAN GRATUITOS Y LA PARTICIPACION ANONIMA HASTA LA APERTURA. 
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La Oferta estará acompañada de la garantía correspondiente al uno por ciento (1%) del Presupuesto Oficial de PESOS: SETECIENTOS DIECINUEVE MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y DOS CON VEINTIDOS CENTAVOS ( $ 719.652,22)

Comodoro Rivadavia....... de.........................  de ……..
2da sección
MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

S. I.O. y S.P.

Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PUBLICA Nº 52/2018  

PLIEGO GENERAL

DE

CONDICIONES

2da Sección
MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

S. I.O. y S.P.

Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PUBLICA Nº 52/2018  

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES
I N D I C E

CAPITULOI: DISPOSICIONES PRELIMINARES
ARTICULO  1 .- OBJETO DEL PLIEGO

ARTICULO  2 .- TERMINOLOGÍA

ARTICULO  3 .- NORMAS SUPLETORIAS

ARTICULO  4 .- DOCUMENTACIÓN DE LA LICITACIÓN Y ADQUISICIÓN DEL PLIEGO


CAPITULO II:DE LOS PROPONENTES
ARTICULO  5 .- CAPACIDAD DE LOS PROPONENTES

ARTICULO  6 .- CONTRATOS DE SOCIEDAD

ARTICULO  7 .- CAPACIDAD DE EJECUCION ANUAL 

ARTICULO  8 .- DOMICILIOS

ARTICULO  9 .- TRIBUNALES DE JUSTICIA

ARTICULO 10 .- LIBRE DEUDA

CAPITULOIII: DE LAS PROPUESTAS
ARTICULO 11 .- INFORMES QUE DEBEN OBTENER LOS PROPONENTES

ARTICULO 12 .- ACLARACIONES DE OFICIO Y EVACUACIÓN DE CONSULTAS

ARTICULO 13 .- LUGAR Y FECHA DE PRESENTACIÓN DE LAS PROPUESTAS

ARTICULO 14 .- FORMA DE LAS PROPUESTAS

ARTICULO 15 .- ACEPTACIÓN DE VARIANTE Y ALTERNATIVA

ARTICULO 16 .- GARANTÍA DE LAS OFERTAS

ARTICULO 17 .- ACEPTACIÓN DE LAS OFERTAS

CAPITULOIV: DEL  ACTO  DE  APERTURA
ARTICULO 18 .- APERTURA DE LA LICITACIÓN

ARTICULO 19 .- ACTO DE APERTURA

CAPITULO   V: DELAADJUDICACIÓNDELALICITACIÓN                    
YFORMALIZACIÓN DELCONTRATO
ARTICULO 20 .- MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS

ARTICULO 21 .- RETIRO DE OFERTAS

ARTICULO 22 .- OFERTAS IGUALMENTE VENTAJOSAS

ARTICULO 23 .- RECHAZO DE LAS OFERTAS-DESESTIMACIÓN DE LAS PROPUESTAS


ARTICULO 24 .- ADJUDICACIÓN DE LA LICITACIÓN

ARTICULO 25 .- FIANZA DEL CONTRATO Y/U ORDEN DE COMPRA

ARTICULO 26 .- FIRMA DEL CONTRATO Y/U ORDEN DE COMPRA

ARTICULO 27 .- INSTRUMENTOS CONTRACTUALES Y DOCUMENTACIÓN ACCESORIA
CAPITULO VI: DE LA  INSPECCIÓN  Y LA REPRESENTACIÓN  TÉCNICA
ARTICULO 28 .- INSPECCIÓN DE OBRA

ARTICULO 29 .- REPRESENTANTE TÉCNICO

ARTICULO 30 .- RESPONSABILIDAD DE LOS TRABAJOS

ARTICULO 31 .- SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS

ARTICULO 32 .- INSTRUCCIONES DE LA INSPECCIÓN

ARTICULO 33 .- DOCUMENTOS QUE EL CONTRATISTA  GUARDARA EN OBRA

ARTICULO 34 .- COMODIDADES PARA LA INSPECCIÓN

ARTICULO 35 .- ORDENES DE SERVICIO -PEDIDOS DEL CONTRATISTA –ACTAS

CAPITULOVII: DEL PERSONAL EMPLEADO EN OBRA
ARTICULO 36 .- JORNALES MÍNIMOS

ARTICULO 37 .- PAGO DEL PERSONAL

ARTICULO 38 .- COMPETENCIA DEL PERSONAL

ARTICULO 39 .- SEGUROS

ARTICULO 40 .- LEYES LABORALES

CAPITULO VIII: DE LAS SUBCONTRATACIONES
ARTICULO 41 .- SUBCONTRATISTAS

ARTICULO 42 .- RESPONSABILIDAD POR SUBCONTRATISTAS

CAPITULOIX: DE LAS RESPONSABILIDADES  ADMINISTRATIVAS
ARTICULO 43 .- RESPONSABILIDAD POR INFRACCIONES

ARTICULO 44 .- IMPUESTOS Y TASAS

ARTICULO 45 .- TRANSFERENCIA DE FONDOS

ARTICULO 46 .- DAÑOS A PERSONAS Y PROPIEDADES Y  PATENTES

CAPITULOX: DE LA EJECUCIÓN DE LAOBRA
ARTICULO 47 .- INICIACIÓN DE LAS OBRAS

ARTICULO 48 .- PLAN DE TRABAJOS

ARTICULO 49 .- OBRADOR

ARTICULO 50 .- LETREROS

ARTICULO 51 .- VIGILANCIA

ARTICULO 52 .- COMBUSTIBLE - LUBRICANTES

ARTICULO 53 .- AGUA PARA LA CONSTRUCCIÓN Y USO EN EL OBRADOR

ARTICULO 54 .- ENERGÍA ELÉCTRICA

ARTICULO 55 .- ALUMBRADO DE LA OBRA

ARTICULO 56 .- ESTUDIO Y CALCULO QUE REQUIERE LA OBRA

ARTICULO 57 .- PLANOS COMPLEMENTARIOS O DE DETALLES

ARTICULO 58 .- EQUIPO MÍNIMO

ARTICULO 59 .- REPLANTEO DE LA OBRA

ARTICULO 60 .- ALINEACIÓN Y NIVELES

ARTICULO 61 .- EXTRACCIONES, DEMOLICIONES Y YACIMIENTOS

ARTICULO 62 .- MATERIALES, PROVISIÓN, APROBACIÓN, ENSAYOS Y PRUEBAS

ARTICULO 63 .- VICIOS EN LOS MATERIALES Y OBRAS

ARTICULO 64 .- OBLIGACIÓN DE EJECUTAR LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN

ARTICULO 65 .- UNIÓN DE OBRAS NUEVAS CON EXISTENTES

ARTICULO 66 .- LIMPIEZA DE LA OBRA

ARTICULO 67 .- PLAZO DE EJECUCIÓN DE LA OBRA

ARTICULO 68 .- RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS

CAPITULOXI:DELOSADICIONALES,MODIFICACIONES,AMPLIACIONES E IMPREVISTOS
ARTICULO 69 .- AUMENTO Y REDUCCIONES DE OBRA

ARTICULO 70 .- CONTRATACIONES PARALELAS

ARTICULO 71 .- AUTORIZACIÓN PREVIA

ARTICULO 72 .- MATERIALES DE DISTINTA CALIDAD

ARTICULO 73 .- TRABAJOS EJECUTADOS NO ACORDES AL CONTRATO

CAPITULOXII:DE LAS NORMAS DE INTERPRETACIÓN TÉCNICA
ARTICULO 74 .- INTERPRETACIÓN DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES

ARTICULO 75 .- PLAZO PARA LAS RECLAMACIONES

ARTICULO 76 .- SOLUCIÓN DE DIVERGENCIAS

CAPITULOXIII: DEL PRECIO,MEDICIÓN,CERTIFICACIÓN
Y PAGO DE LAS OBRAS
ARTICULO 77 .- INVARIABILIDAD DE LOS PRECIOS 

                              CONTRACTUALES

ARTICULO 78 .- NORMAS DE MEDICIÓN

ARTICULO 79 .- CERTIFICADOS

ARTICULO 80 .- EXTENSIÓN Y PAGO DE LOS CERTIFICADOS 

                              PARCIALES

ARTICULO 81 .- PAGO DE LOS CERTIFICADOS

ARTICULO 82 .- FONDO DE REPAROS

ARTICULO 83 .- INTERESES POR DEMORA EN EL PAGO

ARTICULO 84 .- ANTICIPO DE FONDOS

ARTICULO 85 .- PAGO DE LOS TRABAJOS ADICIONALES,

                              AMPLIACIONES, ETC.

ARTICULO 86 .- DE LOS SISTEMAS DE MEDICION Y PAGO.

CAPITULOXIV:DE LAS SANCIONES
ARTICULO 87 .- APLICACIÓN DE MULTAS

CAPITULOXV:DE LA RECEPCIÓN Y CONSERVACIÓN

DE LAS OBRAS
ARTICULO 88 .- RECEPCIONES PARCIALES O TOTALES

ARTICULO 89 .- ACTAS DE RECEPCIÓN

ARTICULO 90 .- RECEPCIÓN PROVISIONAL

ARTICULO 91 .- PLAZO DE GARANTÍA

ARTICULO 92 .- PLANOS CONFORME A OBRA

ARTICULO 93 .- RECEPCIONES DEFINITIVAS

ARTICULO 94 .- DEVOLUCIÓN DE GARANTÍAS

CAPITULOXVI: DE LA TRANSFERENCIA Y RESCISIÓN DEL
CONTRATO
ARTICULO 95 .- TRANSFERENCIA DEL CONTRATO

ARTICULO 96 .- RESCISIÓN - NOTIFICACIONES RECIPROCAS

ARTICULO 97 .- TOMA DE POSESIÓN DE LA OBRA

ARTICULO 98 .- INVENTARIO

ARTICULO 99 .- AVALUÓ

ARTICULO 100 .-LIQUIDACIÓN DE LOS TRABAJOS

ARTICULO 101.-CASOS FORTUITOS O FUERZA MAYOR

ARTICULO 102.-HECHOS IMPUTABLES A LA MUNICIPALIDAD

ARTICULO 103.-RENEGOCIACION DEL CONTRATO
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Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PUBLICA Nº  52/2018
PLIEGO  GENERAL  DE  CONDICIONES

CAPITULO I: DISPOSICIONES  PRELIMINARES
ART.  1 .-  OBJETO DEL PLIEGO

La licitación, contratación y construcción de las obras públicas a cargo de la Municipalidad de Comodoro Rivadavia, se ajustara a la bases de licitación y condiciones de ejecución contenidas en este  pliego, el cual se completara en cada caso con el Pliego Particular de Condiciones y las Especificaciones Técnicas que correspondan a los trabajos que se consideren.-

ART.  2 .-  TERMINOLOGIA

Para los efectos de la aplicación del presente pliego y todo otro documento contractual relacionado con la obra, se emplearan las siguientes denominaciones:

- Municipalidad o Municipio: por la Municipalidad de Comodoro Rivadavia;

- Proponente u Oferente: por la empresa o firma de entre las cuales  surgirá la adjudicataria de la obra;

- Contratista: por la firma o empresa obligada a ejecutar la obra;

- Inspección: por servicios técnicos competentes encargados del  control y vigilancia de los trabajos;

- Representante Técnico: persona técnicamente capacitada para la conducción de los trabajos.-

- U.T.E:Unión Transitoria de Empresas.

- Ordenanza:“Ordenanza para la Regulación de las  Obras Públicas, Trabajos Públicos y Prestación de Servicios” Nro. 6017/96 de la MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA y su Reglamentación por Resolución Municipal Nº 1009/98.

- Comisión: La Comisión de Pre – Adjudicaciones designada a tal efecto.

ART.  3 .-  NORMAS SUPLETORIAS

Los casos no previstos en el presente pliego se resolverán por aplicación de la Ordenanza y sus reglamentaciones; y para los casos que ella guarda silencio se aplicará la Normativa vigente en materia de procedimiento administrativo de la Municipalidad y en última instancia los principios del derecho administrativo.-

ART.  4 .-  DOCUMENTACIÓN DE LA LICITACIÓN Y ADQUISICIÓN DEL PLIEGO

El presente pliego y demás documentos de la licitación podrán ser consultados y bajados en forma gratuita en la web de la municipalidad de Comodoro Rivadavia .-

Las consultas serán en todos los casos sin cargo alguno.

Se deja expresamente aclarado que también forman parte de este  pliego, las ordenanzas y toda otra reglamentación municipal, referente a los procedimientos administrativos; salud; higiene; seguridad y a trabajos en la vía pública de la Municipalidad.-

CAPITULO II: DE LOS PROPONENTES
ART.  5 .-  CAPACIDAD DE LOS PROPONENTES

Los proponentes deberán tener capacidad civil para obligarse y  estar inscriptos en el REGISTRO DE CONSTRUCTORES DE OBRAS PÚBLICAS DE LA NACION Y ACREDITAR INFORME DE CAPACIDAD ECONOMICA DE LA EMPRESA A NIVEL NACIONAL, a la fecha de la apertura, siendo la falta de alguno de estos causal de rechazo.-

El proponente deberá presentar el certificado de capacidad de contratación anual extendido por alguno de los Registros de Constructores de Obras Públicas a nivel Nacional o Provincial según sea el caso.

Si el monto de la capacidad de ejecución anual de la empresa es inferior a la cifra que resulte de dividir el presupuesto oficial por el plazo   de   ejecución    expresado  en   años, la   propuesta  se rechazara en el mismo acto de apertura de la licitación.
En   caso de empresas que se presenten transitoriamente unidas, los montos y/o saldos de Contratación de cada empresa que conforma la UTE, deberá cubrir la Capacidad exigida en pliegos, afectada con el porcentaje de la participación declarada en la UTE.-

La Municipalidad; deberá requerir, antes de la adjudicación, el certificado de saldo actualizado de capacidad; que de ser insuficiente conducirá a desestimar la oferta
ART.  6 .-  CONTRATOS DE SOCIEDAD

La duración de la sociedad y/o de las U.T.E deberá alcanzar por lo menos hasta el término del plazo de garantía y conservación de las obras licitadas. Los proponentes legales de las sociedades comprobaran estar facultados para contratar en su nombre.-

En el caso en que dos o más personas legales se presenten asociados a la licitación, deberán hacerlo en forma conjunta, mancomunada y solidaria, dando cumplimiento a los recaudos exigidos por la ley Nacional de Sociedades Comerciales para las Uniones Transitorias, dentro de los diez días hábiles subsiguientes a la notificación de la adjudicación. 

Una vez presentadas a la licitación, las U.T.E, no podrán variar su conformación.

ART.  7 .-  CAPACIDAD DE EJECUCION ANUAL


Cuando sea requerida; la Capacidad de Ejecución Anual deberá ser suficiente para cubrir los requerimientos de la obra licitada y será determinada en cada caso por el Registro Nacional de Constructores de Obras Públicas a quien deberá el proponente solicitar el certificado correspondiente.-

En  caso de empresas que se presenten transitoriamente unidas,  los  montos y/o saldos de contratación de cada empresa que la conforma, deberá cubrir la capacidad exigida en pliegos, con el % de la participación declarada en U.T.E.

ART.  8 .-  DOMICILIOS

Los proponentes deberán fijar domicilio real y legal, siendo requisito indispensable que este último se fije en la ciudad de Comodoro Rivadavia.

ART.  9 .-  TRIBUNALES DE JUSTICIA

Los proponentes para todos los efectos jurídicos de la licitación deberán someterse a los Tribunales de Justicia Provincial de la ciudad de Comodoro Rivadavia.-

ART. 10 .-  LIBRE DEUDA

Los proponentes no podrán ser deudores del fisco de la Municipalidad de Comodoro Rivadavia, para cuya certificación deberán solicitar el debido “Certificado de Libre Deuda”.-

CAPITULO III:DE LAS PROPUESTAS
ART. 11 .-  INFORMES QUE DEBEN OBTENER LOS  PROPONENTES

La presentación de las propuestas implica que los proponentes han  estudiado cuidadosamente los documentos de la licitación y obtenido los informes de carácter local, como ser la mano de obra que puedan conseguir en la zona y la provisión de los materiales requeridos, como así también cualquier otro dato que pueda influir en la determinación de los precios y asimismo, que se han informado respecto de la configuración y naturaleza del terreno y del subsuelo.-

ART. 12 .-  ACLARACIONES DE OFICIO Y EVACUACIÓN DE CONSULTAS

El Pliego Particular de Condiciones indicara en cada caso hasta cuantos días de la fecha del acto de apertura, la Municipalidad hará aclaraciones de oficio y evacuara las consultas que por escrito formulen los interesados.-

Las aclaraciones y respuestas se llevaran a conocimiento de todos los adquirentes de la documentación de la licitación.

ART. 13 .-  LUGAR Y FECHA DE PRESENTACIÓN DE LAS  

                    PROPUESTAS

Las propuestas se presentaran en el lugar o los lugares y hasta la fecha y hora que indique el aviso de licitación.-

ART. 14 .-  FORMA DE LAS PROPUESTAS


Toda la documentación que integra la propuesta, deberá ser redactada en castellano, escrita a máquina, sin enmiendas, raspaduras, entrelineas o errores que no hayan sido debidamente salvados.-

Los proponentes serán exclusivos responsables de los errores que se cometiesen en la redacción de sus propuestas.-

Las propuestas se formaran en la forma siguiente:

SOBRE PRESENTACIÓN: perfectamente cerrado, sin sello, membrete y/o cualquier otra señal o particularidad que permita la identificación del proponente, llevando como única inscripción exterior la siguiente:

             MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA         LICITACION.........................Nro.........

      ACTO DE APERTURA:

 DIA......MES............................AÑO............HS.........

LUGAR:...............................    COMODORO RIVADAVIA    CHUBUT
Los espacios punteados deberán llenarse con las indicaciones del aviso de licitación. 


En su interior contendrá la siguiente documentación, salvo el caso que el Pliego Particular no solicite alguna de ellas:


a)- Constancia de garantía, conforme con lo establecido en el articulo 16 de este pliego general; y modalidad de Licitación.


b)- Constancia de Capacidad de Ejecución Anual, expedida por el Registro Provincial de Constructores de la Pcia. del Chubut; si así lo exigiera el Pliego Particular de Condiciones.


c)- Constancia de adquisición de los pliegos, No corresponde.


d)-  Pliego de licitación a que se refiere el art.4, acompañados de la documentación que resulte como consecuencia del art.12 de este pliego general; cuando corresponda según Pliego Particular.


e)- Declaración jurada aceptando la jurisdicción de los Tribunales de Justicia de la ciudad de Comodoro Rivadavia (art.9 de este pliego general); cuando sea requerida por Pliego Particular.


f)- Certificado de Libre Deuda emitido por la Municipalidad de Comodoro Rivadavia con fecha anterior a la de Apertura; y el Certificado Fiscal para Contratar de la AFIP. Ambos tendrán una antigüedad no mayor a 60 días.


g)- Curriculum del Representante Técnico y su Constancia de Habilitación Profesional.Expedida por el Colegio Profesional de Arquitectura, Ingeniería y Agrimensura del Chubut; cuando corresponda.


h)- Antecedentes de obras similares; cuando corresponda 


i.1)  Inscripción en el Registro de Contratistas Municipales.


i.2)  Otras constancias que los soliciten el Pliego Particular


j)- Referencias bancarias y comerciales; cuando corresponda.


k)- Especificaciones de materiales, equipos, elementos y artefactos que quedaran incorporados a la obra con mención de fabricantes, marcas, características; según Pliego Particular de Condiciones.-

l)- Equipo que quedara afectado a la obra con carácter exclusivo, indicando características, rendimientos, capacidad, estados de uso, etc., y haciendo mención a cuales son de propiedad del proponente, tomara en alquiler o ha comprometido en compra; según Pliego Particular.-.

m)- Autorización para inspección del equipo propuesto.-


n)- Contrato social y estatutos de las Sociedades Anónimas, y en el caso de Unión Transitoria, el compromiso de conformación con los porcentajes de participación de cada uno de los integrantes.


o)- SOBRE OFERTA  cerrado, con la única inscripción  exterior: "oferta", conteniendo en su interior la documentación siguiente:

    o-1)- Oferta en el papel membreteado del Oferente, redactado con texto idéntico al de la fórmula que para cada caso se indicara en el pliego.-

    o-2)- Presupuesto en un todo similar al de la formula, planilla y formulario de análisis de precios que en  cada caso se indicara en el pliego. En casos especiales la Municipalidad podrá indicar la orientación para presupuestar sin que exista formula impresa.-

    o-3)- Plan de trabajos, si correspondiere adaptados al plazo de ejecución de la  obra, que fije el Oferente en su oferta, en un todo de acuerdo con las partes pertinentes del art.48 de este pliego general.-

* Toda la documentación contenida en el Sobre Oferta, deberá presentarse por triplicado.

* Toda la documentación que integra la presentación del proponente, puntos a) a o-3) deberá presentarse firmada en todas sus fojas con sello aclaratorio por el proponente y sus representantes técnicos.-

ART. 15.-  ACEPTACIÓN DE VARIANTES


Además de la oferta conforme con los pliegos de la licitación, los proponentes podrán ofertar variantes dentro del Sobre Oferta quedando estas variantes sujetas a lo establecido en el art.14 de la Ordenanza- 

El Oferente tendrá presente que en el caso de que presenten ofertas alternativas y/o variantes deberá indefectiblemente presentar la oferta básica.

La consideración como convenientes a las “Ofertas Alternativas”, obligarán a un nuevo llamado a licitación; en cambio la elección a una  “Oferta Variante”, prevista en el pliego, no requerirá de un nuevo llamado.

ART. 16 .-  GARANTÍA DE LAS OFERTAS


Toda propuesta de Licitación (excepto Concurso Privado de Precios); deberá estar acompañada indefectiblemente de una Garantía de Oferta, constituida en las condiciones aquí estipuladas y por un monto igual o superior al  uno por ciento (1%) del monto del presupuesto oficial y podrá constituirlo en una o mas de las formas siguientes:

a)- En efectivo, depositado en Tesorería de la Municipalidad.



b)- Deposito hecho en el banco de la Provincia del Chubut, sucursal Comodoro Rivadavia, en la cuenta nº / 200027/0 perteneciente a la Municipalidad.



c)- En documento avalado por cualquier institución bancaria. 



d)- En carta fianza extendida por cualquier institución  bancaria.



e)- Seguro de caución mediante póliza aprobada por la Superintendencia de la Nación. 


Entre los documentos a que se hace referencia en el inciso c); no se admitirán cheques certificados por entidad bancaria, ni documentos (pagarés) con la firma del proponente certificada por entidad bancaria. A su vez, las fianzas o avales bancarios que se otorguen en los términos de los mencionados incisos; c) y d); deberán reunir los siguientes recaudos: ser emitidas a favor de la Municipalidad de Comodoro Rivadavia: en el texto de la misma deberá identificarse la Licitación en relación a la cual se otorga y cualquier otro documento que exija la emisión de la misma: Las Instituciones Bancarias emisoras deberán constituirse en fiador solidario, liso y llano y principal pagador, con renuncia  a los beneficios de excusión y división, en los términos del artículo nº 2013 y cc. Del Código Civil; deberán ser firmados por los funcionarios bancarios con facultades suficientes al efecto y certificadas las firmas, e indicar el período de cobertura el cual en ningún caso podrá ser inferior al de Mantenimiento de Oferta y sus eventuales prórrogas. Los seguros de caución previstos en el inciso e), no deberán contener cláusulas que se opongan o contradigan a las previsiones de los instrumentos licitatorios, y ser extendidas a favor de la Municipalidad de Comodoro Rivadavia (Beneficiario de la póliza). Deberán además satisfacer los siguientes  requisitos : en el texto deberá identificarse la Licitación y el objeto de la misma; cubrir hasta el importe total de la Garantía que se exige y mantener su vigencia hasta tanto se extingan las obligaciones del tomador; establecer que una vez firme el acto administrativo que determine la responsabilidad del Oferente o Adjudicatario por el incumplimiento de las obligaciones a su cargo, la Asegurada (Beneficiaria) tendrá derecho a exigir al Asegurador el pago pertinente, luego del resultado negativo de la intimación extrajudicial de pago hecha a aquél (Tomador), no siendo necesario otra interpelación ni acción previa contra sus bienes; estipular que el siniestro quedará configurado, reunidos los recaudos previstos precedentemente, al cumplirse el plazo que la Aseguradora  establezca en la intimación de pago al Oferente o Adjudicatario, sin  que se haya satisfecho tal requerimiento; estipular que el Asegurador realizará el pago dentro de los quince (15) días de serle requerido; establecer que la prescripción de las acciones contra el Asegurador se producirá cuando prescriban las acciones de la Asegurada (Beneficiaria) contra el Tomador Oferente en la Licitación o Adjudicatario según el caso, de acuerdo con las disposiciones legales, reglamentarias o contractuales aplicables; y someterse expresamente a la competencia de los Tribunales Ordinarios de la Provincia del Chubut con asiento en la ciudad de Comodoro Rivadavia con renuncia a cualquier otro fuero o jurisdicción que pudiere corresponderle por cualquier causa.

ART. 17 .-  ACEPTACIÓN DE LAS OFERTAS

La presentación de las ofertas sin observaciones a los pliegos de la licitación implica sometimientos a las leyes y reglamentaciones en vigencia y su conocimiento y aceptación por parte del Contratista.-

CAPITULO IV: DEL  ACTO DE APERTURA
ART. 18 .-  APERTURA DE LA LICITACIÓN

En el lugar, día y hora establecido en los avisos o en el día hábil siguiente y a la misma hora, si aquel fuese declarado feriado o asueto administrativo, se dará comienzo al acto de apertura.-

ART. 19 .-  ACTO DE APERTURA

Las propuestas serán abiertas y leídas en acto publico ante los funcionarios competentes y los interesados que concurran al acto, antes de proceder a la apertura de las propuestas los interesados podrán pedir o formular aclaraciones relacionadas con el acto, pero iniciada dicha apertura no se aceptaran nuevas propuestas ni interrupciones de ninguna naturaleza.-

Se abrirán todos los primeros sobres y de su contenido se dejara constancia en un acta.

Quienes estén facultados podrán asentar en el acta las observaciones que a su criterio sean procedentes. El acto se cerrara con la lectura del acta, será firmada por los funcionarios competentes y los interesados en la licitación que deseen hacerlo.-

Los Oferentes que lo deseen podrán tomar vista del triplicado de todas las ofertas presentadas; durante los siguientes tres (3) días hábiles a la fecha de apertura; en el lugar que determine la Municipalidad.

CAPITULO V: DE LA ADJUDICACION

DE LA LICITACION Y 
FORMALIZACION DEL CONTRATO
ART. 20.-  MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS

Los Oferentes están obligados a mantener sus ofertas durante el  plazo que en cada caso establezca el pliego particular.- En su defecto perderán el depósito de garantía a que se refiere el art.16 de este pliego general.-

El plazo de mantenimiento de las ofertas quedara prorrogado de pleno derecho hasta el momento de la adjudicación, a menos que los Oferentes se retracten por escrito en cualquier oportunidad posterior al vencimiento de dicho plazo.- El Oferente deberá responder en un término de tres(3) días hábiles a todo requerimiento de aclaraciones referidas a su propuesta. la falta de cumplimiento podrá ser causa para desestimar la oferta.- 

ART. 21 .-  RETIRO DE OFERTAS

Si antes de resolverse la adjudicación, dentro del plazo de mantenimiento de las ofertas, alguna presentación fuera retirada, o si el adjudicatario, invitado a firmar el contrato, no se presentase en forma y tiempo, perderá la garantía en beneficio de la Municipalidad y será comunicado al registro provincial de constructores de obras públicas e inhabilitado en el registro municipal.-

ART. 22 .-  OFERTAS IGUALMENTE VENTAJOSAS

Si entre las propuestas presentadas y admisibles hubiera dos o mas ventajosas y mas convenientes que las demás, la Municipalidad podrá llamar a mejora de precios, si la Reglamentación de la Ordenanza lo contemplara, entre los proponentes exclusivamente notificándose a los Oferentes seleccionados. Las nuevas propuestas serán presentadas dentro de los cinco (5) días hábiles administrativos en el lugar y hora fijados, bajo sobre cerrado con las mismas formalidades que el acto primitivo y serán abiertas en acto publico. 

En caso de nueva paridad la Municipalidad decidirá en base a los elementos de la oferta y a los antecedentes de la empresa.-

ART. 23 .-  RECHAZO DE LAS OFERTAS- DESESTIMACION DE LAS PROPUESTAS





La Municipalidad conserva la facultad de rechazar todas las propuestas sin que la presentación de las mismas de derecho a sus Oferentes a recurrir a su aceptación, como tampoco a formular cargo alguno. Todo ello de conformidad con el articulo 18 de la Ordenanza.-

En la misma forma la Municipalidad conserva la facultad de rechazar las ofertas en las cuales se comprueba lo establecido en el art. 18 de la Ordenanza y de sancionar a los Oferentes y sus representantes técnicos, en la forma allí establecida.-

· Serán causales de rechazo de la oferta en el mismo Acto:

La omisión de los requisitos más abajo detallados será causa de rechazo de la Oferta en el mismo acto de apertura por la autoridad que la dirige, ya se trate de la omisión de uno o mas de ellos. En el supuesto de que no se haya cumplido con algunos de los requisitos 1) a 5), bajo ningún concepto se procederá a la apertura del sobre oferta, el que de devolverá sin más trámite.


1.- La falta de Garantía de la Oferta, según modalidad.


2.- Monto de Ejecución Anual inferior al explicitado, según modalidad.


3.- Falta de firma del Oferente o del Apoderado debidamente autorizado.


4.- Falta de recibo de Adquisición de Pliegos, si corresponde.


5.- Falta de constancia de inscripción en el Registro de Contratistas Municipales, si así lo estipulara el Pliego Particular.


6.- Falta de sobre cerrado (interior) de la Oferta. 


El resto de la documentación podrá ser presentada dentro de los  seis (6) días hábiles de detectada y notificada la omisión. El incumplimiento hará pasible al Oferente del rechazo de su oferta, pérdida de la garantía y comunicación al registro municipal para la aplicación de las penalidades que correspondan.-

* Serán causales de rechazo de la propuesta:




1.- La existencia en la documentación del sobre oferta de raspaduras y/o enmiendas, no debidamente salvadas; a juicio de la Comisión.


2.- La carencia de oferta básica y/o que esta modifique las especificaciones requeridas en el pliego; así como en el caso de presentación de Variantes y/o Alternativas, será causal de desestimación de  la propuesta la no presentación de la oferta original.




3.- Insuficiente o poco satisfactorio Equipo mínimo; Antecedentes y/o Capacidad Técnico – Financiera, a juicio de la Comisión.




4.- Insuficiente saldo de Capacidad de Ejecución Anual; al momento de 

la adjudicación. 




5.- Ser Deudor del Fisco Municipal.





6.- Otras objeciones que respecto del cumplimiento del Pliego y de la presentación de la propuesta,  estime la Comisión. 

ART. 24 .-  ADJUDICACIÓN DE LA LICITACIÓN


La adjudicación, previo dictamen de la comisión de adjudicaciones, creada para tal efecto, recaerá sobre la propuesta más ventajosa y conveniente entre todas las que se ajusten a los pliegos de la licitación.-

La Comisión podrá realizar; solamente el estudio de la oferta económicamente más baja; y si esta reúne todos los requisitos proponerla sin más trámite.

La Comisión podrá requerir de los Oferentes, todas las aclaraciones que estime pertinentes, fijando un plazo perentorio para su contestación.

Para todos los efectos que corresponda, se considerara como fecha de adjudicación la del telegrama colacionado mediante el cual se le comunica al Oferente.

Las adjudicaciones podrán ser impugnadas por los Oferentes en las condiciones y plazos que determinen los pliegos. En su defecto se establecen quince  ( 15) días .

ART. 25 .-  FIANZA DEL CONTRATO

En el acto a que se refiere el artículo siguiente, el adjudicatario afianzara el cumplimiento del contrato mediante un monto equivalente al cinco por ciento (5%) del monto de la suma total de la oferta, en cualquiera de las formas establecidas en el art.16 de este pliego general para garantía de las ofertas y en las condiciones allí indicadas. 

En los casos que el adjudicatario opte por fianzas bancarias o de seguro de caución, y sin perjuicio de cumplir con los recaudos exigidos en el Art. Nº 16, se deberá prever que la cobertura se extenderá a toda obligación del Adjudicatario que se derive de las cláusulas contractuales debiendo el Banco obligarse a hacer efectiva la garantía otorgada una vez dictado el acto administrativo que determine la responsabilidad del Adjudicatario. La garantía que se otorgue deberá subsistir hasta la recepción definitiva de las obras a ejecutarse. El Adjudicatario queda obligado a remitir a la institución que otorgue la garantía, telegrama colacionado con el texto siguiente:


- En cumplimiento del art.25 del pliego general, solicito remitir  por este mismo medio de comunicación a la secretaria de obras públicas ratificando fianza a mi favor para la obra.


- Nombre de la obra con mención de obra, beneficiario, riesgo que cubre, monto y  vencimiento -. Colaciónese.
En igual forma el adjudicatario queda obligado a entregar ante la Municipalidad fotocopia del telegrama colacionado que se indica precedentemente.

Queda expresamente establecido que el acto de la firma del contrato se cumplirá con posterioridad a la recepción por parte de la contestación al mencionado telegrama, razón por la cual el adjudicatario queda obligado al cumplimiento de lo establecido, con la urgencia que requiere el plazo fijado en el pliego particular como termino que media entre la adjudicación y la firma del contrato.

ART. 26 .-  FIRMA DEL CONTRATO 


Una vez cumplidas las comunicaciones establecidas en el articulo precedente y dentro del plazo establecido en el pliego particular, contado a partir de la fecha de la adjudicación, se procederá a la firma del contrato, el cual deberá ser suscrito por el intendente y  por el adjudicatario.-

ART. 27 .-  INSTRUMENTOS CONTRACTUALES Y DOCUMENTACIÓN ACCESORIA
Serán documentos integrantes del contrato los siguientes:


     a)- La legislación vigente.

b)- Toda la documentación que integra la presentación hecha por el adjudicatario en el acto de apertura de la licitación.



c)- Condicional: el presupuesto oficial de la obra, cuando así corresponda por razón del sistema de contratación.


d)- La documentación de adjudicación.

Se considerara documentación accesoria que hará fe en lo pertinente, la que se indica a continuación:


e)- La orden de comienzo de los trabajos.


f)- El acta de iniciación de los trabajos.



g)- El plan y diagrama de ejecución de la obra aprobada por la Municipalidad.


h)- Las ordenes de servicio que por escrito imparta la Inspección.



i)- Los comprobantes de trabajos adicionales o de ampliaciones ordenadas por la Municipalidad.



j)- Los planos complementarios que la Municipalidad entregue al Contratista durante la obra y los preparados por este que tengan aprobación de aquella.


k)- Los pedidos del Contratista durante la ejecución de la obra.


l) - Los manuales y normas técnicas, que se citen en los Pliegos de Especificaciones Técnicas y/o Memorias Descriptivas.
               CAPITULOVI: DE LA  INSPECCIÓN Y  LA REPRESENTACIÓN TÉCNICA
ART. 28 .-  INSPECCIÓN DE LA OBRA


La Municipalidad encomendara la Inspección de obra a un profesional y/o técnico que será por lo menos de igual categoría y/o antecedentes que la exigida en el pliego particular al Contratista para su representante técnico.-

ART. 29 .-  REPRESENTANTE TECNICO


Para los fines de la conducción de los trabajos y de la responsabilidad técnica consiguiente, de acuerdo con la naturaleza o importancia de la obra, el Contratista deberá designar un profesional y/o técnico de conformidad con los requerimientos del pliego particular, donde se establecerán las condiciones de ese representante técnico.

ART. 30 .-  RESPONSABILIDAD DE LOS TRABAJOS

El Contratista y su representante técnico serán los responsables de la correcta interpretación de los planos y especificaciones para la obra en un todo de conformidad en el art.6 y art. 27 de la Ordenanza.-

ART. 31 .-  SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS

La superintendencia de la Municipalidad sobre los trabajos se hará efectiva por medio de la Inspección a la cual el Contratista facilitara ampliamente la vigilancia y control de la obra.-

ART. 32 .-  INSTRUCCIONES DE LA INSPECCIÓN


El Contratista y su personal cumplirán las instrucciones y órdenes impartidas por la Inspección o por su intermedio.

La inobservancia de esta obligación o los actos de cualquier índole que perturben la marcha de la obra, harán pasible al culpable de su inmediata expulsión del lugar de los trabajos.-

ART. 33 .-  DOCUMENTOS QUE EL CONTRATISTA  GUARDARA EN OBRA

El Contratista conservara en obra una copia ordenada de todos los documentos que integran el contrato, con el fin de facilitar el correcto contralor, inspección y vigilancia de los trabajos.-

ART. 34 .-  COMODIDADES PARA LA INSPECCIÓN

El Contratista deberá administrar por su cuenta el local o los locales con su mobiliario para instalar las oficinas de la Inspección de conformidad con las estipulaciones que en cada caso se consignan en el pliego particular.

Las oficinas de la Inspección deberán estar dotadas del correcto alumbrado que las circunstancias posibiliten, (eléctrico, a gas envasado, etc.) como así también de servicios sanitarios con provisión de agua potable.

Esas oficinas deberán ser mantenidas en perfecto estado de higiene por parte del Contratista.

El Contratista proporcionara a la Inspección en perfecto estado de conservación los instrumentos, mobiliarios, útiles, etc., necesarios para realizar las tareas de verificación, replanteo, mediciones, relevamiento y todas cuantas requiera la ejecución, liquidación y certificación de los trabajos.  Asimismo, el Contratista adoptara los medios necesarios para que las tareas de la Inspección se puedan realizar sin riesgo o peligro.-

ART. 35 .-  ORDENES DE SERVICIO - PEDIDOS DEL CONTRATISTA - ACTAS


Para el desenvolvimiento de la obra, el Contratista deberá proveer a la Inspección de obra, dos(2) registros, de tres hojas móviles  por folio, cada una encuadernada en forma de bloc, que se destinará al asiento de las ordenes de servicios y de los pedidos del Contratista, que se originen durante la ejecución de las obras.

Estos registros se asentaran en forma cronológica, serán foliados, rubricados y sellados por la Municipalidad.

Independientemente de estos registros, podrán labrarse actas para dejar constancia de las marcha de la obra en relación con el contrato de la misma y de los convenios especiales que se concierten entre la Municipalidad y el Contratista. el original de estas actas deberá incorporarse a los antecedentes de la obra.

Todas las actuaciones de los registros y actas deberán ser firmadas por la Inspección de obra y, el Contratista o su representante técnico, debiendo salvarse las enmiendas, raspaduras, entrelineas y errores que pudieran efectuarse en su redacción.

La Inspección retendrá los originales y primera copia de las ordenes de servicio y actas y recibirá las copias de los pedidos del Contratista.

La negativa del Contratista a firmarlas lo hará pasible de una multa que, al igual que la multa que le corresponda por incumplimiento de la orden impartida, se establecerá para cada caso en el pliego particular.

La Inspección esta obligada a recibir todos los pedidos del Contratista, dejando constancia de la fecha de recepción y tiene la responsabilidad de dar conocimiento a la autoridad competente, cuando la finalidad del pedido así lo requiera.

Cuando el Contratista considere que una orden de servicio excede los términos del contrato, deberá notificarse de ella sin perjuicio de presentar "el reclamo" o "las observaciones" dentro del término de las reclamaciones, establecido en el art.75 de este pliego general, fundándose detalladamente las razones que lo asisten para observar la orden percibida. Transcurrido el plazo sin que el Contratista presente el reclamo correspondiente quedara obligado a cumplir la orden de inmediato sin poder efectuar ulteriores reclamaciones. la observación del Contratista, opuesta a cualquier orden de servicio, no lo eximirá de la obligación de cumplirla.

Además de la multa que le corresponda por incumplimiento, el Contratista se hará cargo de los gastos que demande la ejecución, por cuenta de la Municipalidad  o de terceros de los trabajos que salven la orden que no fue cumplida.-

CAPITULO VII: DEL PERSONAL EMPLEADO EN OBRA:
ART. 36 .-  JORNALES MINIMOS


El Contratista deberá mantener al día el pago del personal que emplee en los trabajos y dará estricto cumplimiento a las disposiciones vigentes sobre legislación del trabajo. En el obrador, en lugar visible, deberán constar los jornales oficiales vigentes. El Contratista estará obligado a pagar en moneda legal a todo el personal que trabaje en obra, con toda puntualidad, debiendo llevar a ese efecto prolija y detalladamente las planillas de pago y las libretas de jornales de este personal para ser presentadas al inspector toda vez que este lo exija.

El Contratista será el único responsable ante la Municipalidad del pago de las remuneraciones de todos los obreros que trabajen en la obra, ya sea contratado por el directamente o por SUBCONTRATISTAS.

Además es obligación del Contratista llevar al día, en la obra, un registro de obreros, jornales, fechas de pagos, descuentos; etc.

ART. 37 .-  PAGO DEL PERSONAL

El Contratista queda obligado a mantener al día el pago del personal empleado en la obra, abonar íntegramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto a las disposiciones que determinen la jornada legal de trabajo.

Queda expresamente establecido que el incumplimiento de las obligaciones precedentemente establecidas, autorizará a la Municipalidad a suspender el trámite y pago de los certificados de obra de acuerdo con lo establecido en el Art. 28 de la Ordenanza. 

Todo ello regirá también para los casos de contratación de trabajos a destajo.

El incumplimiento reiterado de lo establecido en el presente articulo, dará lugar a la rescisión del contrato, por responsabilidad exclusiva del Contratista, en un todo de acuerdo con lo establecido en el art.28 y art.45 de la Ordenanza.-

ART. 38 .-  COMPETENCIA DEL PERSONAL


El Contratista solo empleara operarios idóneos en sus respectivas especialidades y en suficiente numero como para que la ejecución de los trabajos sea regular y progrese en la medida necesaria al exacto cumplimiento del contrato. para el debido contralor de la obligación mencionada precedentemente, el Contratista entregara a la Inspección, partes indicativos del personal ocupado en los trabajos de acuerdo con las instrucciones que se le formulen.-

La Inspección podrá ordenar el reemplazo del personal que no considere idóneo para la ejecución de los trabajos o que haya incurrido en problemas disciplinarios graves.-

ART. 39 .-  SEGUROS


El Contratista será responsable de cualquier accidente que ocurra al personal obrero, haciendo suyas las obligaciones que de ello deriven, de acuerdo con lo que establecen las leyes vigentes y las que en adelante se impusieran.-

Se entenderá que el marco regulatorio para los riesgos de trabajo es la Ley Nacional Nº 24557. 

ART. 40 .-  LEYES LABORALES


La Municipalidad exigirá y controlara el cumplimiento por parte del Contratista de las leyes vigentes en materia de Higiene y Seguridad en el Trabajo; a saber:

· Ley Nacional de Higiene y Seguridad en el Trabajo  Nº 19.589, Decreto Reglamentario Nº 351/79.

· Decreto Nacional Nº 911, Seguridad en la Construcción.

· Ley Nacional de Tránsito y Seguridad Vial Nº 24.449, Decreto Reglamentario Nº779/95 .
· Ordenanza Municipal Nº 6199/96 (Adhesión a la Ley Nº 24449

· Además deberá proveer vestimenta y útiles de labor, contenidas en el convenio colectivo 76/75 de la U.O.C.R.A. en lo pertinente, o las que en el futuro la reemplacen, al momento de iniciarse la obra.

El no cumplimiento por parte del Contratista con las obligaciones derivadas de las leyes laborales, previsionales, seguridad, higiene; aseguradoras de riesgo; etc así como también cualquier otra obligación con respecto al personal a su cargo, facultara a la Municipalidad a retener el o los certificados de obra hasta tanto regularice la situación.

CAPITULO VIII: DE LAS SUBCONTRATACIONES
ART. 41 .-  SUBCONTRATISTAS

El Contratista, para subcontratar con terceros partes de la obra adjudicada, deberá obtener previamente la conformidad de la Municipalidad.-

ART. 42 .-  RESPONSABILIDAD POR SUBCONTRATISTAS

Ningún subcontrato autorizado por la Municipalidad eximirá al Contratista del cumplimiento de las obligaciones a su cargo.

La responsabilidad derivada de las obras subcontratadas le corresponde como si las hubiera efectuado directamente.-

CAPITULO IX: DE LAS RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS
ART. 43 .-  RESPONSABILIDAD POR INFRACCIONES

El Contratista y su personal deberán cumplir estrictamente las disposiciones y reglamentaciones del poder público que tenga vigencia. Será por cuenta del Contratista el pago de las multas y el resarcimiento de los perjuicios o intereses si cometieran infracciones en tal sentido.-

ART. 44 .-  IMPUESTOS Y TASAS

Queda expresamente establecido que el Contratista no tendrá ningún tipo de eximición sobre impuestos, derechos y tasas que surjan de la construcción de las obras que se licitan, ya sea a nivel nacional, provincial o municipal.-

ART. 45 .-  TRANSFERENCIA DE FONDOS

Los pagos de las sumas a percibir derivadas de la ejecución de las obras contratadas, se efectuara sin excepción en la tesorería.
ART. 46 .-  PERJUICIOS A PERSONAS, PROPIEDADES Y 
 PATENTES

El Contratista deberá tomar a su debido tiempo, todas las medidas y precauciones para evitar daños a personas que dependen de el o de la Municipalidad o se trate de terceros. Las mismas seguridades guardara para las propiedades o cosas de la obra, de la Municipalidad o de terceros.

Asimismo responderá por el uso indebido de materiales nocivos, no ecológicos y/o de patentes.

El Contratista será exclusivo responsable de los daños y de las causas que los motiven. El resarcimiento de los perjuicios que no obstante se produjeran correrá por cuenta exclusiva del Contratista salvo los casos previstos por la Ordenanza.

La Municipalidad podrá retener de las sumas que adeudara al Contratista, el importe que estime conveniente hasta que las reclamaciones o acciones que llegaran a formularse por alguno de aquellos conceptos sean definitivamente resueltos por la autoridad competente y hayan sido satisfechas las reclamaciones o indemnizaciones a que hubiere lugar por derecho.-

CAPITULO X: DE LA EJECUCION DE LA OBRA
ART. 47 .-  INICIACION DE LAS OBRAS


Las obras deberán iniciarse dentro del plazo que para cada caso establecerá el pliego particular, contado a partir de la fecha de la firma del contrato. Si el Contratista no comenzara las obras dentro del plazo establecido, se hará pasible de las multas que para cada caso se establecerán el pliego particular.

El plazo para el cumplimiento del contrato correrá a partir de la fecha de iniciación de los trabajos o de la del acta de replanteo, según se determine en el pliego de la obra.-

ART. 48 .-  PLAN DE TRABAJOS

        A)- PLAN DE TRABAJO GARANTIZADO EN LA OFERTA-

El plan presentado conjuntamente con la oferta, deberá ser ajustado a la fecha de la orden de iniciación de los trabajos y a los meses calendarios del año, debiendo ser sometido ese ajuste a la aprobación por parte de la Inspección, dentro del plazo que para cada caso se fije en el pliego particular.

Una vez aprobado por la Inspección se denominara: Plan De Trabajos Garantizados En La Oferta.

Los hechos o causas que motiven atrasos justificables en la ejecución de la obra, deberán ser sometidos a consideración por parte de la Inspección mediante pedido del Contratista y dentro del termino establecido en el art.75 de este pliego general para reclamaciones.

Para los fines de esa presentación, se tomaran en consideración especialmente los hechos y causas siguientes:



1)- Realización de trabajos adicionales imprevistos que demanden un mayor tiempo de ejecución de las obras debidamente autorizadas por la Municipalidad.



2)- Modificaciones del proyecto de la obra que motiven suspensiones de las tareas, con reconocimiento de esa demora por parte de la Municipalidad.-



3)- Demora comprobada en la entrega de materiales o planos complementarios por parte de la Municipalidad.-


4)- Casos fortuitos o de fuerza mayor.-


Las presentaciones formuladas fuera de termino no se tomaran en consideración y el Contratista perderá su derecho a reclamo.

Los atrasos justificados por la Municipalidad darán lugar al:

        B)- PLAN DE TRABAJOS ACTUALIZADOS-


Este nuevo plan solamente podrá diferir del anterior en aquellas partes cuya ejecución hubiera sido afectada directamente o indirectamente por la influencia de las causas o hechos justificados por la Municipalidad.

El plan de trabajos actualizado debe ser expresamente aprobado por la Municipalidad. una vez aprobado el plan de trabajos actualizado, sustituirá al anterior en todos sus efectos en particular forma, servirá para justificar orgánicamente los pedidos de prorroga del plazo contractual de ejecución de las obras.

Una vez aprobado el plan de trabajos actualizado, si se produjeran hechos o causas justificables de atraso, se deberá realizar una  nueva actualización.

Cuando el pedido de modificación formulado por el Contratista fuese rechazado por la Municipalidad, aquel deberá introducir modificaciones en el ritmo de obra que le permitan mantenerse en el lapso establecido para el plan de trabajos actualizado que tenga vigencia.-

ART. 49 .-  OBRADOR

El Contratista tendrá en la obra los cobertizos, depósitos y demás construcciones que se requieran para la realización de la obra y resguardo del material a emplear en ella.

Todos los locales provisionales deberán ser conservados por el Contratista en perfecto estado de higiene.

El Contratista tendrá a su cargo exclusivo la iluminación y calefacción del obrador, la provisión de agua potable y la evacuación de los líquidos residuales y cloacales.

El obrador podrá ser emplazado por el Contratista en terrenos fiscales, conforme con las instrucciones que en tal sentido le imparta la Inspección.

Cuando la construcción del obrador afecte terrenos fiscales una vez terminada la obra, aquellos deberán quedar en el mismo estado en  que fueron facilitados.

ART. 50 .-  LETREROS


El Contratista está obligado a colocar los carteles que se indiquen para cada caso en el pliego o que ordena la Inspección, conforme  con el plano que determina sus medidas, tipo de letras, leyenda,  etc.-

Queda prohibido colocar en los cercos y en los edificios, letreros comerciales de propaganda, cualquiera sea su naturaleza, excepto  los usuales para Contratistas, previo permiso acordado por la Municipalidad.-

ART. 51 .-  VIGILANCIA


El Contratista será único responsable de la vigilancia continua de la obra, para prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras, instalaciones y otros bienes propios o ajenos.

La adopción de esta medida no eximirá al Contratista de las consecuencias de los hechos que prevén.-

ART. 52 .-  COMBUSTIBLES - LUBRICANTES


El  Contratista  empleara  durante la ejecución de los trabajos sea cual fuere su utilización, productos que se elaboren en destilerías de reconocida trayectoria.

ART. 53 .-  AGUA PARA LA CONSTRUCCION Y USO EN EL  


        OBRADOR


El gasto que demande la instalación o transporte de agua para la construcción y el uso del obrador estará a cargo del Contratista, quien arbitrara todos los medios para cubrir un correcto suministro.

ART. 54 .-  ENERGIA ELECTRICA


A los efectos del alumbrado de la obra y el empleo de energía eléctrica para otros usos, el Contratista deberá gestionar ante quien corresponda la conexión a la red y la instalación de medidor correspondiente. Todo ello cuando la obra se encuentre ubicada en el radio atendido por ese servicio.-

ART. 55 .-  ALUMBRADO DE LA OBRA


Cuando la obra se encuentre ubicada fuera del radio urbano atendido por servicio de energía eléctrica, el Contratista arbitrara los medios necesarios para que la obra se encuentre óptimamente alumbrada. 

ART. 56 .-  ESTUDIOS Y CALCULOS QUE REQUIERE LA OBRA


El Contratista queda obligado a revisar, previamente a la iniciación de cada uno de los trabajos, los cálculos de la documentación de los pliegos de la licitación sin que el tiempo que demande esa tarea pueda ser motivo de actualización del plan de trabajos.

Cumplida esa tarea, remitirá a la Inspección para su aprobación las observaciones que correspondan ser atendidas.

El pliego particular especificara los plazos dentro de los cuales el Contratista deberá efectuar las entregas y los que tendrá la  Inspección para formular observaciones o devolverlos aprobados.

Independientemente de lo establecido en el presente artículo, el pliego particular en cada caso indicara el tiempo que tiene el Contratista para presentar la revisión total de la documentación de los pliegos de la licitación.

ART. 57 .-  PLANOS COMPLEMENTARIOS O DE DETALLES


Antes de iniciar cualquier trabajo que no se encuentre debidamente proyectado o especificado, el Contratista deberá presentar a la Inspección la documentación correspondiente para la correcta interpretación de las tareas a cumplir.

El pliego particular en cada caso, establecerá el termino dentro  del cual la Inspección podrá formular las observaciones que considere de interés.-

Si a criterio de la Municipalidad expresado en el momento de la recepción de la documentación se requiriese mayor plazo para el estudio de la documentación y ese mayor plazo significase o se tradujese en forma directa o indirecta en suspensión de trabajos, la demora incurrida podrá ser considerada para la actualización del plan de trabajos.-

ART. 58 .-  EQUIPO MINIMO


La Inspección aprobara el equipo mínimo que el Contratista deberá mantener permanentemente en obra, para permitir la correcta ejecución de los trabajos y su terminación en el plazo establecido contractualmente.

El Contratista no podrá retirar de la obra, ninguna de las maquinas o elementos indicados en la nómina aprobada, sin previa autorización por parte de la Inspección, si lo hiciera será pasible de una multa del uno por mil (1º/oo) del monto actualizado del contrato. En caso en que el Pliego Particular fijara otro valor de multa, tendrá validez este último.

Todo el equipo, plantel y herramientas deberá encontrarse en perfecto estado para el uso, no dando lugar a actualizaciones del plan de trabajos, la falta de reparación o rotura de máquinas y elementos.

La aprobación por parte de la Inspección de la nómina de equipo  mencionado no implica responsabilidad alguna para ella, en el caso que deba ser aumentada, modificada o ampliada totalmente o en forma parcial, antes de la iniciación de los trabajos o durante la ejecución de las obras.-

ART. 59 .-  REPLANTEO DE LA OBRA


El replanteo de la obra se efectuara en la forma y condiciones que en cada caso establezca el pliego particular y en el lapso establecido por el Contratista en el plan de trabajos garantizados en la oferta.

El Contratista queda obligado a suministrar a su exclusivo cargo el personal, aparatos, enseres y todos los elementos que al solo juicio de la Inspección requieran las operaciones de replanteo.-

ART. 60 .-  ALINEACIÓN Y NIVELES

El Contratista queda obligado a solicitar, cuando corresponda, a la autoridad competente, la alineación y niveles requeridos por la obra, salvo que en los pliegos particulares, se estipule que los mismos sean materializados por el Contratista.

ART. 61 .-  EXTRACCIONES, DEMOLICIONES Y YACIMIENTOS


Si para llevar a cabo la obra contratada fuera necesario efectuar extracciones y/o demoliciones y/o excavaciones, según indiquen los planos y la documentación pertinente, los gastos que demanden los trabajos estarán a cargo del Contratista.

El Contratista deberá dar a los materiales provenientes de las demoliciones y excavaciones el destino que le asigne la Inspección de conformidad con lo establecido en los pliegos particulares o técnicos.

El Contratista deberá contar con la previa conformidad de la autoridad competente, para hacer uso de yacimientos o canteras que requiere la provisión de materiales necesarios para la obra, sin que ello obligue a la Municipalidad a aceptar la solicitud.

ART. 62 .-  MATERIALES, PROVISION, APROBACION, ENSAYOS Y PRUEBAS

Todo lo relacionado con la provisión, aprobación, ensayos y prueba de los materiales requeridos por la obra, se regirá en cada caso por lo dispuesto en las especificaciones técnicas de los pliegos de la licitación.-

En el caso en que la Municipalidad se decida a aportar materiales, dicho emprendimiento se regirá por el Art. Nro. 24 de la Ordenanza.

ART. 63 .-  VICIOS EN LOS MATERIALES Y OBRAS

Cuando se sospechen que existen vicios en los trabajos no visibles, la Inspección podrá ordenar las demoliciones o desmontajes para constatar las sospechas. Si los defectos fuesen aprobados, todos los gastos, incluyendo la reconstrucción a que de lugar la verificación estará a cargo del Contratista.

En caso contrario, se hará cargo de esos gastos la Municipalidad. Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantía el Contratista deberá reparar o cambiar las obras defectuosas en el plazo que se le fije, a contar desde la fecha de su notificación por medio de telegrama colacionado. Transcurrido ese plazo, dichos trabajos podrán ser ejecutados por la Municipalidad o por terceros, a costa del Contratista, deduciéndose su importe del fondo de reparos.-

ART. 64 .- OBLIGACION DE EJECUTAR LOS TRABAJOS DE  ACUERDO CON SU FIN


El Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que resulten enteros, completos, adecuados a su fin, en la forma que se infiere en toda la documentación que integra el contrato.

Aunque en los planos no figuren o en las especificaciones no se mencionen todos los detalles para realizar la obra conforme con su finalidad, el Contratista queda obligado a cuidar y atender esa finalidad, sin que por ello tenga derecho a reclamo por adicional alguno.-

ART. 65 .-  UNION DE OBRAS NUEVAS CON EXISTENTES

Cuando las obras a ejecutar debieran ser unidas o afectar en cualquier forma a obras existentes, los trabajos requeridos estarán a cargo del Contratista y se consideraran incluidos en el presupuesto de la oferta que integra la documentación contractual.

El Contratista estará obligado en estos casos a realizar:


a)- la reconstrucción de todas las partes removidas y la reparación de todos los desperfectos que a consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las partes existentes.-


b)- la provisión de todos los materiales y la ejecución de todos los trabajos necesarios para unir la obra licitada con las existentes.-

Todo el material provisto o trabajo realizado en virtud de este articulo será de calidad, forma, método y demás requisitos equivalentes, según corresponda a juicio de la Inspección.


El Contratista para la ejecución de estos trabajos, deberá atender a las medidas y precauciones establecidas en el artículo 46 de este pliego general.-

ART. 66 .-  LIMPIEZA DE LA OBRA


Durante la ejecución de las obras el Contratista deberá mantener  limpio y despejado de residuos el sitio de los trabajos, igual exigencia se tendrá al termino de la jornada diaria.

Los materiales empleados en la obra deberán mantenerse ordenados, evitando por todos los medios acumulaciones que entorpezcan el transito de personas y vehículos que dificulten operatividad de los trabajos.

Antes del pedido de recepción provisional, la obra deberá encontrarse en estado de limpieza, acorde con la habilitación de la misma. 

El incumplimiento de lo establecido en el presente articulo, hará pasible al Contratista de las sanciones que en cada caso establezca el pliego particular.-

ART. 67 .-  PLAZO DE EJECUCIÓN DE LA OBRA


El pliego particular establecerá en cada caso las sanciones que le corresponderán al Contratista por incumplimiento del plazo de ejecución de la obra.

Para la aplicación de las sanciones que correspondan, deberá considerarse el plan de trabajos actualizado a que se hace referencia en el art.48 de este pliego general.-

ART. 68 .-  RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS


El Contratista deberá facilitar la marcha simultánea de los trabajos ejecutados por el y de los que la Municipalidad decida realizar directamente o por intermedio de otros Contratistas, debiendo cumplir las indicaciones que en tal sentido formule la Inspección, respecto a la orden de ejecución de esos trabajos.

Cuando el Contratista considere que existe interferencia de otros Contratistas que perturban los trabajos contratados, deberá ponerlo en conocimiento de la Inspección, dentro del plazo establecido en  el art.75 de este pliego general.

Las ampliaciones de plazo a que den lugar estas interferencias serán consideradas para la actualización del plan de trabajos.

En el caso de existir unión de obras ejecutadas por distintos Contratistas, la Inspección coordinara las tareas debiendo aquellos atender a las instrucciones y ordenes que esta les imparta.

Cuando el Contratista por razones de contrato, deba ingresar a obras ya terminadas por otros Contratistas deberá atender a lo establecido en el art.65 de este pliego general.-


CAPITULO XI: DE LOS ADICIONALES, MODIFICACIONES, AMPLIACIONES E IMPREVISTOS

ART. 69 .-  AUMENTOS Y REDUCCIONES DE OBRA

Las modificaciones del proyecto que produzcan aumentos o reducción de ítems contratados o creación de nuevos ítems que no excedan o disminuyan en conjunto al 20% (veinte por ciento) del monto del  contrato, serán obligatorias para el Contratista en la forma que  establecen los artículos 25 y 26 de la Ordenanza.-

ART. 70 .-  CONTRATACIONES PARALELAS

La Municipalidad podrá ejecutar por su cuenta o contratar con terceros al margen del contrato, cualquier trabajo que no haya convenido expresamente con el Contratista, sin que este tenga derecho a reclamo alguno en tal sentido. Cuando en la obra intervengan dos o mas Contratistas, estos deberán atender a lo establecido en el art. 68 de este pliego general.-

ART. 71 .-  AUTORIZACION PREVIA


El Contratista no podrá realizar trabajo alguno de los comprendidos en el presente capitulo, sin la previa conformidad y autorización  de la Municipalidad, materializada mediante el correspondiente Cuadro Modificatorio de Importes y Cantidades.

Las reducciones o ampliación de la obra, darán lugar a la actualización del plan de trabajos y el incumplimiento de esta obligación en la forma y términos establecidos en el art.48 de este pliego general impedirá al Contratista el reclamo que le corresponda para la modificación del plazo de ejecución de la obra.

ART. 72 .-  MATERIALES DE DISTINTA CALIDAD


La Municipalidad deslinda todo tipo de responsabilidad para aquellos casos en que por fuerza mayor deban emplearse materiales de distinta calidad. Para el caso en que se ejecuten trabajos con mayor valor que los estipulados sin la correspondiente autorización municipal el Contratista no tendrá derecho a reclamar mejora de precios.-

ART. 73 .-  TRABAJOS EJECUTADOS NO ACORDES AL CONTRATO


Los trabajos que no respondan a la documentación contractual aunque fueran de mayor calidad o ejecutados con materiales de valor superior, podrán ser rechazados por la Inspección, y en este caso el Contratista demolerá y reconstruirá de acuerdo con el contrato las obras cuestionadas, estando a su exclusivo cargo los gastos provocados por esas causas.-

Si los trabajos que hubiesen sido no acordes al Plan de Trabajos Aprobado; el Municipio podrá demorar su medición, certificación y pago hasta el momento en que por dicho Plan se debieran haber ejecutado. 

CAPITULO XII: DE  LAS NORMAS DE INTERPRETACION TECNICA
ART. 74 .-  INTERPRETACION DE PLANOS Y ESPECIFICACIONES


El Contratista será responsable de la correcta interpretación de los planos y especificaciones que integran la documentación contractual para la realización de la obra, y responderá de los efectos y consecuencias que puedan observarse o producirse en la obra.

Cualquier deficiencia o error del proyecto, contradicción especificada o falta de detalle constructivo, comprobable en el curso de la obra, deberá el Contratista comunicarlo a la Inspección antes de iniciarse el trabajo pertinente.

El incumplimiento de la presente cláusula, tendrá como consecuencia para el Contratista la obligación de demoler y reconstruir a su exclusivo cargo los trabajos ejecutados, cualquiera sea el estado de la obra al comprobarse la deficiencia, incluyendo el termino del  plazo de garantía.

La obligación establecida en el párrafo antecedente no dará motivo de actualización del plan de trabajos, por estar originada en un incumplimiento por parte del Contratista.-

ART. 75 .-  PLAZO PARA LAS RECLAMACIONES


Las reclamaciones que el Contratista formule, deberán ser interpuestas ante la Inspección, dentro del término que para cada obra  establezca el pliego particular, contado a partir de la fecha de  producido el hecho o causa que las motiva. El Contratista queda obligado a formular sus reclamaciones debidamente fundadas con determinación de costos, tiempo, etc. Si no lo hiciera dentro de este termino perderá todo derecho de reclamo.-

ART. 76.-  SOLUCION DE DIVERGENCIAS

Si en la interpretación del contrato surgieran divergencias entre la Inspección y el Contratista, estas serán resueltas por la Municipalidad cuyas decisiones serán definitivas y constituirán obligación para el Contratista ; quien no podrá suspender los trabajos, ni aun parcialmente alegando que existen divergencias pendientes, bajo pena de aplicación de la multa establecida en el pliego particular que integra la documentación contractual.-


CAPITULO XIII: DEL PRECIO, MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO DE LAS OBRAS
ART. 77 .-  INVARIABILIDAD DE LOS PRECIOS CONTRACTUALES


Las ofertas que se formulen deberán confeccionarse al mes especificado en el Pliego Particular. De corresponder, dicho precio será redeterminado con sujeción  a la Ordenanza Municipal Nº 6017-02. Todos los gastos que demande el cumplimiento del contrato se consideraran incluidos y prorrateados entre los distintos item que integran el presupuesto de la oferta del Contratista. Los derechos para el empleo en obra de los artículos, elementos y dispositivos patentados se consideraran incluidos en los precios de contrato.

El Contratista será único responsable por los reclamos que se promuevan por uso indebido de patentes.-

ART. 78 .-  NORMAS DE MEDICION


El último día hábil de cada mes o en la fecha que finalice la obra, la Inspección juntamente con el Representante Técnico procederá a la medición de la obra ejecutada.

En caso de incomparencia de este último se procederá de acuerdo al artículo Nro. 31 de la Ordenanza.

Para la medición y liquidación de los trabajos, ampliaciones, obras incompletas y terminadas, etc., se tendrá en cuenta la unidad de medida estipulada en la Planilla de Cotización y/o Presupuesto Oficial.. En los casos no previstos, como ser item globales y otros, la Inspección resolverá lo pertinente dentro de lo usual en la técnica de la construcción. El pliego particular que integra la documentación contractual en cada caso, determinara la forma de medición de los acopios que se realicen en obra.-

ART. 79 .-  CERTIFICADOS


A los efectos que corresponda se entiende por certificado todo crédito documentado que expida la Municipalidad al Contratista, con motivo del contrato. Su trámite será el especificado en los Artículos sub – siguientes; salvo en los casos donde en el Pliego Particular se solicite un sistema de Financiamiento especial; ya que en ese caso se podrá proponer una modalidad especial para el pago; cancelación, intereses, cuotas, tasas, etc.

ART. 80 .-  EXTENSION Y PAGO DE LOS CERTIFICADOS PARCIALES


a) Condicionamientos al Trámite:

El trámite de los certificados podrá ser suspendido si el Contratista comete infracciones en el cumplimiento de la Legislación Laboral y/o de Seguridad Social respecto de su personal y/o de sus SubContratistas, de acuerdo a lo estipulado en el Art. Nro. 28 de la Ordenanza.

Será condición para la emisión de los certificados el cumplimiento de la ordenanza municipal n°3211/89 promulgada por Res. n°0622/89  que establece que  la repartición contratante exigirá como requisito indispensable para la emisión de los certificados de obra, que todo Contratista de la Municipalidad presente el certificado oficial en el que conste que no adeuda a su personal jornales y/o beneficios sociales.

Dicho certificado no podrá tener una antigüedad mayor de cuarenta  (40) días en todos los casos, con excepción del ultimo certificado, el que deberá corresponder al ultimo mes de ejecución de la obra. Sin el cumplimiento de este requisito, la repartición no dará curso a la emisión del certificado de obra correspondiente, no dando derecho al Contratista  a reclamo alguno de intereses.-


b) Carácter Provisorio

Todos los certificados son provisionales. Una vez emitidos no podrán ser modificados en su monto ni en la liquidación de los trabajos a que se refieren. De existir errores u omisiones en su confección serán tenidos en cuenta en la certificación siguiente, cualquiera sea su naturaleza.


c) Periodicidad

Los trabajos ejecutados de acuerdo a contrato serán medidos o estimados en su avance por periodos mensuales salvo especificaciones en contrario del pliego particular, en presencia de la Inspección y del Contratista o su representante técnico. La Inspección consignara de inmediato sus resultados para la correspondiente certificación.


d) Adicionales

Los trabajos adicionales se expedirán en certificados que los identifiquen como tales.


e) Trámite

Las formalidades y detalles de instrumento en que conste el resultado de la obra, se ajustara a lo establecido en el pliego particular.

Dentro del termino establecido en el art.32 de la Ordenanza, se emitirá el certificado de obra mensual y una vez suscrito por el Contratista, se le entregara una copia simple.

Se entenderá por emisión del certificado, cuando este ha sido aprobado por la autoridad competente de la Municipalidad.

Cumplidos los trámites de práctica, el Contratista tendrá derecho a solicitar una copia autenticada del certificado. En caso de disconformidad o ausencia por parte del Contratista, se extenderá de oficio el certificado con los resultados obtenidos por la Inspección, sin perjuicio de las reservas que el Contratista formulare al efectuar el cobro.

El Contratista podrá ceder el cobro de los certificados, de acuerdo al Art. 34 de la Ordenanza.

ART. 81.-  PAGO DE LOS CERTIFICADOS


El pago de los certificados deberá hacerse dentro del termino establecido en el Pliego Particular, contados a partir de la fecha de su emisión por parte de la Municipalidad.- En caso de silencio, se entenderá que el plazo es de treinta (30) días corridos contados a partir de la fecha de emisión.

Los casos de embargo judicial serán resueltos de acuerdo a lo estipulado en los  Art. Nro. 38 y 39 de la Ordenanza.

ART. 82 .-  FONDO DE REPAROS


Del importe de cada certificado se deducirá el porcentaje que se establezca en el pliego particular de la contratación para constituir el fondo de reparo. ese porcentaje será retenido por la Municipalidad y devuelto al Contratista una vez cumplidas las formalidades establecidas para la recepción definitiva en el art.92 de este pliego general.-

El importe retenido en concepto de fondo de reparo podrá ser sustituido por el Contratista por una o mas de las formas establecidas en el art.16 de este pliego gral.-


Si el deposito lo efectuase el Contratista con anticipación a la confección del certificado al cual corresponde, la Municipalidad no lo deducirá del monto de este documento, dejando constancia en el acerca del momento y forma en que la obligación ha quedado satisfecha.-

ART. 83 .-  INTERESES POR DEMORA EN EL PAGO



a)- si el pago de los certificados se efectuara con posterioridad al plazo estipulado en el art.81 de este pliego general, el Contratista tendrá derecho a reclamar intereses en un todo de conformidad con lo establecido en la Ordenanza, con un interés similar al fijado para el período de mora  por el Banco Provincia del Chubut para descuentos de certificados.


Los intereses correrán a partir del comienzo del retraso, hasta el día que se encuentre a disposición del Contratista el pago correspondiente.


El Contratista queda obligado a expresar su derecho de percibir intereses en el acto de cobro del importe del certificado de la obra. Ese derecho quedara extinguido por el incumplimiento de esa obligación. Todo ello independientemente y sin perjuicio de poder solicitar el pago de intereses de certificados parciales, con anterioridad a la certificación final.



b)- cuando la Municipalidad estuviese en condiciones de abonar certificado antes de cumplirse los plazos previstos y el Contratista aceptase el pago, se le descontara el interés correspondiente a los días de anticipo, siguiendo el mismo procedimiento de calculo que para los casos de mora.-

ART. 84 .-  ANTICIPO DE FONDOS


Cuando la índole de la obra licitada y/o razones de conveniencia a los intereses de la Municipalidad así lo justifiquen, la Municipalidad podrá autorizar el anticipo de fondos al Contratista, de hasta un veinte por ciento (20 %), lo cual constara en forma expresa en el Pliego Particular de la licitación de la obra, y se ajustara en un todo a lo establecido en el art.37 de la Ordenanza.-

ART. 85 .-  PAGO DE LOS TRABAJOS ADICIONALES, AMPLIACIONES, ETC.

Las alteraciones del monto del contrato, ya se trate de modificaciones, ampliaciones, suspensiones, que hayan sido debidamente justificadas por la Municipalidad y se encuentren consideradas en el plan de trabajos actualizado, se liquidaran de la manera siguiente:


a)- Cuando en el presupuesto de la oferta figure precio unitario para  el item:



a.1) Los aumentos o reducciones de obra, conforme lo establecido en el art.69 de este pliego general, vale decir, cuando no superen en conjunto el veinte por ciento (20%) del monto contractual, se liquidaran o suprimirán al precio unitario que resulte del presupuesto de la oferta.-



a.2) Las ampliaciones o reducciones parciales que superen dicho porcentaje requerirán, para la liquidación en la forma indicada precedentemente, la fijación de nuevos precios.


En caso de aumento, el nuevo precio se aplicara a la cantidad de trabajo que exceda el 20%. Para la fijación de nuevos precios se tendrán como principales referencias:



a.2.1)- El precio unitario del presupuesto de la oferta, correspondiente al item considerado.



a.2.2)- La documentación pertinente elaborada por la Municipalidad.



a.3) Las reducciones de obra que superen el 20% del monto del item, darán lugar a la fijación de nuevos precios, que deberán ser debidamente fundamentados por el Contratista.


En el caso en que no se arribara a un acuerdo, así como para el caso que hubiera supresión total de un item, se descontara del monto contractual la parte suprimida, conforme al precio unitario del presupuesto de la oferta.

Cuando en estos casos, no existiera además aumento de obra o creación de un nuevo item, se indemnizara al Contratista por los gastos generales incurridos, abonándole el 6,8% (seis con ocho) del monto de la disminución contractual que supero el 20%. Dicha indemnización, se liquidara mensualmente en montos que individualmente o sumados a los certificados de obra no podrán superar en el 10% de los montos previstos en el plan de trabajos. Si el Contratista pretende indemnización o nuevos precios por una presunta disminución del volumen de obra a ejecutar, deberá aportar las pruebas fehacientes. En caso contrario, deberá esperar a la foja de medición final de la obra. 




b)- Cuando en el presupuesto de la oferta el item figure como global o para los casos que se trate de nuevos ítems:



b.1) Se efectuara un computo especial para determinar las cantidades y/o elementos involucrados en la modificación, ampliación, reducción de la obra, independientemente de cualquier otro computo que integre la documentación contractual, fijándose nuevos precios básicos.



b.2)  El cómputo y los precios obtenidos en las formas indicadas precedentemente, deberán ser aprobadas por la Municipalidad.

En todos los casos en que la determinación de los precios pueda dar lugar a desinteligencias entre la Municipalidad y el Contratista, este quedara obligado a la ejecución de los trabajos, si así lo ordenara la Inspección, sin perjuicio de los derechos que le pudieran corresponder.

En los casos a que hace mención el párrafo precedente, se llevara cuenta minuciosa de las inversiones realizadas cuyos detalles con  aprobación o reparos de la Inspección servirán como elementos ilustrativos para fijar el precio en instancia administrativa o judicial.

En la confección de nuevos análisis de precios se utilizaran como máximos los porcentajes utilizados en la oferta para evaluar los gastos generales, financieros, impositivos y beneficios.-

Sin perjuicio de lo estipulado precedentemente en todos los casos, la Municipalidad podrá disponer que los trabajos de que se trate se lleven a cabo por su cuenta o mediante contratación con terceros.-

ARTICULO 86.- DE LOS SISTEMAS DE MEDICION Y PAGO

La contratación de la obra se efectuará a través de los siguientes sistemas o de una combinación de ellos:

a) Por unidad de medida

b) Por ajuste alzado

c) Coste y Costas


a) En la contratación por "unidad de medida" el Oferente cotizará los precios unitarios de cada item o partida del "presupuesto oficial" o de la "planilla de cotización", los cuales, aplicados a los cómputos métricos de ese mismo presupuesto o planilla y sumados los importes parciales, determinarán el precio total de la parte de la propuesta cotizada por este sistema. 

Los precios unitarios cotizados constituyen la oferta del Oferen​te en este sistema y durante la realización de los trabajos, serán aplicados a la cantidad de obra realmente ejecutada dentro de cada item o partida, a los efectos del pago.

Se entiende que la contratación por "unidad de medida" no significa la contratación de tantas obras independientes como item se coticen por este sistema, sino que lo que el Comitente contratará es una obra completa y adecuada al fin para el que fue proyectada y cuyo pago total resultará de aplicar el método explicado precedentemente.


b) En la contratación por "ajuste alzado" el Oferente cotizará un precio único y global para la ejecución de la obra o parte de la obra, contratada por este sistema.

Por lo tanto, al cotizar por "ajuste alzado", el Oferente se compromete a ejecutar la obra completa por la suma única y global que haya establecido en su propuesta y acepta que el monto del contrato no variará cualquiera sea la cantidad de provisiones, obras o trabajos realmente ejecutados para terminar totalmente la obra que se contrate y para que esta sea adecuada al fin para la que fue proyectada.

La división del "presupuesto oficial" o de la "planilla de cotización" en item o partidas globales con sus precios parciales, se efectuará con el exclusivo objeto de ordenar la certificación y pago de los trabajos a medida que se vayan realizando, pero de ninguna manera se entenderá que el precio parcial asignado representa el precio de ese item o partida, ya que para lo cotizado por el sistema de "ajuste alzado" solo se considerará un precio global y único por toda la obra o por la parte de ella sujeta a ese régimen.

Asimismo, también se entenderá que el monto de contrato cotizado por "ajuste alzado" incluye cualquier trabajo, material o servicio que, sin tener item o partida expresa en el "presupuesto oficial" o en la "planilla de cotización", sea necesario e imprescindible ejecutar para que la obra quede totalmente terminada y sea adecuada a su fin, con los rendimientos garantizados por el Oferente.

Salvo que el Pliego de Condiciones Particulares especifique otra cosa, todas las partidas o item cuya medición se especifique como global en el Legajo de Licitación, se considerarán contratadas por "ajuste alzado", mientras que aquellos que se midan por cantidades de obra realmente ejecutada, se considerarán contratadas por "unidad de medida".

c) El sistema de Coste y Costas podrá ser previsto en los pliegos particulares y/o de especificaciones técnicas a fin de poder liquidar aquellos trabajos imprevistos o aleatorios que no hayan tenido item específico y para los cuales no se haya especificado que el Oferente los prorrateara en el Monto Total.

En este sistema el Contratista presentará una factura discriminando los insumos de materiales, mano de obra y equipos ; con las respectivas constancias fehacientes de que los precios utilizados son los vigentes en plaza. 

El tratamiento de dicha factura será similar al especificado para los certificados.

CAPITULO XIV: DE LAS SANCIONES
ART. 87 .-  APLICACION DE MULTAS

Las sanciones por incumplimiento de plazos o por infracciones a las cláusulas de la documentación contractual, serán establecidas en el pliego particular correspondiente a cada obra y aplicadas por la  Municipalidad, quedando el Contratista constituido en mora por el solo hecho del transcurso de los plazos estipulados y obligado al pago de la multa que corresponda, sin necesidad de requerimientos o interpretación alguna, debiéndosele descontar el importe respectivo de los certificados a emitir o, en su defecto, afectando a las garantías constituidas. La aplicación efectiva de las multas será dispuesta por la Municipalidad de conformidad con el art.30  de la Ordenanza.

Cuando la totalidad de las multas aplicadas alcance el 15% (quince por ciento) del monto del contrato, la Municipalidad lo podrá rescindir por culpa del Contratista. este limite de las sanciones no libera al Contratista de sus responsabilidades por daños y/o perjuicios emergentes de las causas originadas por las demoras o infracciones sancionadas.-

CAPITULO XV:DE LA RECEPCION YC ONSERVACION DE LAS OBRAS
ART. 88 .-  RECEPCIONES PARCIALES Y TOTALES

Las obras podrán recibirse parcial o totalmente, en un todo de conformidad con los que para cada caso establezca el pliego particular de la documentación contractual.-

El Contratista queda obligado a solicitar por escrito todo tipo de recepción.- 

ART. 89 .-  ACTAS DE RECEPCION


Todo tipo de recepción dará origen a un acta de recepción, la cual deberá ser labrada en presencia del inspector de obra y del Contratista o su representante técnico. En dicha acta se fijara la fecha de efectiva recepción y todas las observaciones que correspondan a juicio de cada una de las partes.

Las actas deberán ser firmadas por quienes participan del acto de recepción.

Cuando la Municipalidad considere cumplidas las condiciones de recepción sin que la misma haya sido solicitada por escrito por el  Contratista, invitara a este a la recepción.

En caso de que el Contratista no respondiera a la invitación se lo citara mediante telegrama colacionado para el cumplimiento de la  formalidad, con mención de fecha y hora en que se realizara el acto.

Si se mantiene el incumplimiento, la Municipalidad ejecutara de oficio esa diligencia, dejando constancia de citaciones y ausencia del Contratista de acuerdo con lo estipulado en el Art. 41 de la Ordenanza.

ART. 90 .-  RECEPCIÓN PROVISIONAL


La obra será recibida provisionalmente por la Inspección cuando se encuentre terminada con arreglo al contrato y se hayan cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las especificaciones  técnicas que integran la documentación contractual y del Art. 40 de la Ordenanza.

Previamente al acto de recepción provisional, deberán haberse cumplido todas las formalidades inherentes a la medición, liquidación y certificación de las obras que lo motivan.-

ART. 91 .-  PLAZO DE GARANTIA

Hasta el vencimiento del plazo de garantía establecido en el pliego particular, el Contratista será responsable de la conservación de las obras y de las reparaciones requeridas por los defectos o desperfectos, provenientes de la deficiente ejecución de los trabajos o de la mala calidad de los materiales o elementos empleados en obra.

La responsabilidad del Contratista incluye la conservación y mantenimiento hasta la recepción definitiva de las obras que fueron parcial o totalmente recepcionadas en forma provisional.

Se exceptúan de la presente obligación los defectos, fallas o vicios resultantes del uso indebido de las construcciones o instalaciones.-

ART. 92 .-  PLANOS CONFORME A OBRA

El Contratista queda obligado a presentar a la Inspección los planos conforme con la obra ejecutada, con anterioridad a la firma del acta de recepción provisional.-

Estos planos se presentaran dibujados en papel transparente, acompañados de un (1) juego de copias con las medidas en el sistema decimal y las leyendas en castellano.

Si el Pliego Particular de Condiciones lo establece, el Contratista entregará los planos digitalizados electrónicamente en formato *.DWG o *.DXF.

La Inspección podrá exigir la memoria técnica de los planos presentados y la ampliación de  los mismos mediante planos de detalle que orienten la mejor interpretación de la obra.-

ART. 93 .-  RECEPCIONES DEFINITIVAS


Transcurrido el plazo de garantía a que hace referencia el art.90 de este pliego general, tendrá lugar la recepción definitiva, la  cual se cumplirá previa comprobación del buen estado de la obra y  verificación del correcto funcionamiento de las instalaciones especiales, a cuyo efecto se realizaran las pruebas que la Inspección estime necesarias.-

El acta labrada durante el acto de recepción definitiva deberá registrar todos los asuntos pendientes en las ordenes administrativas y técnicas de la obra.

La recepción definitiva de las obras no hará perder el derecho de la Municipalidad de exigir el resarcimiento de los gastos, daños o intereses que le produjera la demolición y reconstrucción de aquellas partes de la obra en las cuales se descubrieran deficiencias o fraudes. Tampoco libera al Contratista de las responsabilidades que determina el art.1646 del Código Civil.-

ART. 94 .-  DEVOLUCION DE GARANTIAS


La garantía del contrato y el fondo de reparos les serán devueltos al Contratista, luego de aprobadas la recepción provisional y la recepción definitiva, respectivamente.

De los fondos de esas fianzas se deducirán, en caso de corresponder las indemnizaciones por daños y perjuicios o cualquier otra deuda que corra por cuenta del Contratista, recibiendo este el saldo que resulta de esas deducciones.

En el caso de recepciones parciales, el Contratista tendrá derecho a que se lo libere o devuelva la parte proporcional de las garantías que correspondan.-

CAPITULO XVI: DE LA TRANSFERENCIA Y RESCISION DEL CONTRATO
ART. 95 .-  TRANSFERENCIA DEL CONTRATO


El Contratista de una obra, si la Municipalidad lo acepta, podrá hacer transferencia del contrato, atendiendo a los requisitos que en ese momento le estipule la Municipalidad.-

ART. 96 .-  RESCISION - NOTIFICACIONES RECIPROCAS


El contrato podrá rescindirse por cualquiera de las causas y en orden a las disposiciones contenidas en los artículos contenidos en el Titulo II Capítulo VI, de la Ordenanza.

Las causas de rescisión del contrato que a criterio de la Municipalidad sean imputables al Contratista, se le comunicaran a este por nota bajo recibo o mediante telegrama colacionado.

En igual forma procederá el Contratista cuando a su entender las causas sean imputables a la Municipalidad.-

ART. 97 .-  TOMA DE POSESION  DE LA OBRA


Producida la rescisión, la Municipalidad tendrá derecho a tomar  posesión inmediata de la obra en el estado en que se encuentre, a cuyo efecto se hará inventario y avalúo de los trabajos y materiales. -

Podrá también ordenar la prosecución de las obras en las condiciones que estime mas convenientes, respondiendo el Contratista por los perjuicios que sufra la Municipalidad cuando la culpa de la rescisión sea de aquel.-

ART. 98 .-  INVENTARIO


El inventario se realizara con la presencia de un representante de cada parte, sin interrupciones dilatorias y procurando en lo posible que los trabajos no se paralicen.

Si el Contratista, previamente citado al efecto no concurriere o no se encontrara presente en el acto de inventario, la Municipalidad estará de todas maneras habilitada para realizarlo, en cuyo caso enviara al Contratista bajo constancia, una copia del mismo.-

ART. 99  .-  AVALUO


El avalúo se realizara de mutuo acuerdo por medio de peritos, nombrados uno por cada parte. En caso de disconformidad entre ellos, la Municipalidad dispondrá que el diferendo se resuelva por la vía pertinente.-

ART. 100 .-  LIQUIDACION DE LOS TRABAJOS

La Municipalidad practicara asimismo la liquidación de todos los trabajos ejecutados por el Contratista y terminados con arreglo al contrato y determinara las cantidades y clases de trabajos inconclusos, materiales, implementos y todo elemento que sea de recibo o indispensable para la obra. Los materiales y enseres no aceptados por la Municipalidad serán retirados de la obra por el Contratista a su exclusivo cargo dentro del termino que aquella le señale bajo notificación escrita o mediante telegrama colacionado.-

Si el Contratista no diera cumplimiento en el plazo señalado, la Municipalidad hará retirar y depositar fuera de la obra esos materiales y enseres, corriendo todos los gastos a cargo de aquel.

Los trabajos que no fueran de recibo, serán demolidos por el Contratista a su cargo, en el plazo que le indique la Municipalidad.  Si no lo hiciera, la Municipalidad los demolerá con cargo al Contratista.

El importe de la liquidación de los trabajos ejecutados que fueran de recibo, tanto los terminados como los inconclusos, materiales y enseres aceptados a precio de avalúo, constituirán un crédito a favor del Contratista. Ese crédito, cuando la rescisión fuere causada por el Contratista, quedara pendiente de pago hasta la terminación y liquidación final de los trabajos, para responder por el excedente de costo de estos y de los perjuicios que se originen por la rescisión del contrato, o la mala ejecución de los trabajos hechos por el Contratista.

Si las sumas retenidas no bastaran para cubrir los mayores desembolsos y perjuicios que la rescisión erogue a la Municipalidad, el Contratista deberá abonar el saldo que por ese concepto resulte.-
ART 101.- CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR

En caso de destrucción, pérdida o avería de, materiales, trabajos u obras ejecutadas y/o certificadas o suspensiones o paralizaciones de obra; por causa de hechos o por  actos o hechos constitutivos de caso fortuito o fuerza mayor , corresponderá  reconocer al Contratista la pérdida , avería y/o reconstrucción de la obra justipreciando a valores de contrato los costos para readquirir materiales; rehacer obras y/o las ampliaciones de plazo que correspondan.

El Contratista deberá denunciar los actos o hechos y probarlos, dentro del período que fijen el Pliego Particular, so pena de pérdida del derecho.

Cabe aclarar que si bien no corresponde denuncia en los hechos de pública notoriedad, sí es obligatorio probar y cuantificar la incidencia en la obra.

ART 102.- HECHOS IMPUTABLES A  LA  MUNICIPALIDAD

En caso de destrucción, pérdida o avería de, materiales, trabajos u obras ejecutadas y/o certificadas o suspensiones o paralizaciones de obra; por causa de hechos o por  actos o hechos constitutivos de la Municipalidad o de sus empleados , corresponderá  reconocer al Contratista la pérdida , avería y/o reconstrucción de la obra e incluso indemnizarlo , justipreciando a valores de contrato los costos para readquirir materiales; rehacer obras y/o las ampliaciones de plazo que correspondan.

El Contratista deberá denunciar los actos o hechos y probarlos, dentro del período que fijen el Pliego Particular, so pena de pérdida del derecho.

Cabe aclarar que si bien no corresponde denuncia en los hechos de pública notoriedad, sí es obligatorio probar y cuantificar la incidencia en la obra.

ART 103.- RENEGOCIACION DEL CONTRATO

En los supuestos de obras paralizadas o en trámite de rescisión, podrá acordarse entre el Municipio y el Contratista su continuidad.

Los funcionarios que elaborarán el informe al respecto y la continuidad administrativa de esta alternativa deberán acatar la normativa y el procedimiento impuesto por el Art. Nro. 55 de la Ordenanza.
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Art. 1º.- Objeto del contrato.

El Contrato tiene por objeto la ejecución de todos los trabajos y provisión de todos los materiales necesarios para cumplimentar en un todo de acuerdo con los planos y demás documentos de la presente Licitación, la ejecución de las obras que se detallan en la Memoria Descriptiva y en las Especificaciones Técnicas.  El Contratista proveerá todos los materiales y mano de obra debiendo asimismo ejecutar cuantas diligencias se requieran para llevar a cabo las obras referidas hasta su completa terminación, enteramente de acuerdo con las indicaciones y fines que  los planos y especificaciones señalan.

Art. 2º.- Inscripción en el Registro Provincial de Constructores. 

Es obligatorio que todos lo proponentes se encuentren inscriptos en el Registro Nacional de Constructores de Obras Públicas de la Nación y/o Provincial  Sección Ingeniería.-

Art. 3º.- Capacidad Técnico - Financiera

El proponente deberá acompañar el Certificado de Contratación Anual, extendido por el Registro Nacional y/o Provincial de Constructores de Obras Públicas - Sección Ingeniería. Si la capacidad de Contratación Anual de la Empresa es inferior a la cifra que resulte de dividir el Presupuesto Oficial de la obra por el plazo de ejecución expresado en años, la oferta se rechazará en el mismo acto licitatorio y por lo tanto, el sobre interior que contenga la oferta será devuelto sin abrir. En caso de Empresas que se presenten transitoriamente unidas se sumarán las capacidades de contratación de cada una y, en tal caso, en el sobre exterior deberán adjuntarse los certificados extendidos por el Registro Nacional y /o Provincial a cada una de dichas Empresas.

Art. 4º.- Aclaraciones y evacuación de consultas

La Municipalidad hará aclaraciones de oficio y evacuará las consultas que por escrito le formulen los interesados hasta dos (2) días hábiles antes del acto de apertura.

Art. 5º.- Lugar de presentación de las ofertas.

Las propuestas se presentarán hasta el día y hora que fije el aviso de llamado a Licitación, en las instalaciones del CEPTUR Avenida Hipólito Yrigoyen esquina Moreno de la Municipalidad de Comodoro Rivadavia, Provincia del Chubut.

Art. 6º.- Mantenimiento de la Oferta.

Los proponentes están obligados a mantener la Oferta realizada por un plazo que no podrá ser inferior a los NOVENTA  (90) días corridos.

Art. 7º.- Plazo contractual

Los trabajos se ejecutarán y concluirán totalmente y a satisfacción de la Municipalidad en un plazo de QUINIENTOS CUARENTA  (540) días corridos a contar de la fecha del  Acta de Iniciación. 

El Contratista quedará constituido en mora por el sólo hecho de haber transcurrido el plazo estipulado, siempre que no pruebe que la demora se debió a causas justificadas, a juicio de la Municipalidad 

Art. 8º.- Representante Técnico

El Representante Técnico deberá poseer título de Ingeniero Civil, en Construcciones, Industrial o Hidráulico. 

Art. 9º.- Plazo para firmar el contrato.

El adjudicatario tiene la obligación de comparecer ante la Municipalidad, calle Moreno 815 1º piso, de la ciudad de Comodoro Rivadavia (Chubut), para firmar el Contrato, dentro de los DIEZ (10) días hábiles a contar de la fecha de notificación de la adjudicación.

Art. 10º.- No escrituración del contrato

El Contrato no podrá ser reducido a escritura pública.

Art. 11º.- Plazo para reposición del sellado e integración de la fianza

Será de diez días (10) hábiles a contar de la fecha en que la Municipalidad notifique la adjudicación.

Art. 12º.- Sistema de contratación

La obra se contratará por el sistema de  AJUSTE ALZADO.-
Art. 13º.- Plan de trabajos

El oferente acompañará su propuesta con un Plan de Trabajo (Gráficos en barra ponderables) minuciosamente detallado con las cantidades numéricas quincenales de Obra a ejecutar. La  omisión del presente requerimiento no será causal de rechazo de la oferta en el acto de apertura, quedando la comisión de preadjudicación facultada para solicitar su cumplimiento y fijar los plazos para ello.

Art. 14º.- Replanteo de la obra

Previo aviso de la Municipalidad al contratista con la anticipación mínima de siete (7) días corridos, se hará el replanteo, labrándose el acta correspondiente. Sin excepción,  una vez firmada quedarán bajo la responsabilidad del Contratista, las señales, estacas, puntos fijos de referencia, etc., para su vigilancia y conservación.

La demora que ocurriera en la marcha de los trabajos por estacas o señales, que hubiesen desaparecido, no le darán derecho a reclamar plazos suplementarios.-

Art. 15º.- Penalidades por falta de concurrencia del Representante Técnico al replanteo.

La ausencia del Contratista  al acta de replanteo inicial dará lugar a la rescisión del Contrato con las consecuencias que fija la Ordenanza 6017/96.

Art. 16º.- Iniciación de los trabajos

Los trabajos comenzarán con el primer replanteo de las Obras, para lo cual la Municipalidad impartirá la Orden correspondiente dentro de un plazo mínimo de cinco (5) días corridos a contar desde la fecha de formalización del contrato respectivo.

Art. 17º.- Penalidades por ausencia del Representante Técnico

Se le aplicará una multa de mil (1.000) módulos por cada día de ausencia del Representante Técnico de la Obra, la que comenzará a aplicarse a contar del segundo día inclusive de ausencia.

Art. 18º.- Plazo de conservación

El plazo de conservación de la obra se fija en seis (6) meses a partir de la Recepción Provisoria.

Art. 19º.- Libros de pedidos de empresa y de órdenes de servicio

Para formalizar las relaciones entre la Inspección de la Obra y el Contratista se llevará un libro de pedidos de Empresa y un Libro de Ordenes de Servicio. Ambos libros serán foliados por triplicado y sellados en todas sus hojas por la Inspección. El libro de pedidos de Empresa quedará en poder de la Empresa Contratista y el libro de Órdenes de Servicio en poder de la Inspección.

El Contratista deberá proveer dichos libros a los dos (2) días de haberse efectuado el replanteo inicial. El incumplimiento de lo anterior hará pasible al Contratista de una multa de cien (100) módulos por días de atraso.

Art. 20º.- Orden de aplicación de los documentos contratados

Los documentos que componen los pliegos constituyen una unidad indivisible, por ello, todo trabajo material citado en un documento y que no figura en otro, debe ser ejecutado o previsto por el Contratista como si hubiera sido incluido en ambos.

El Contratista ejecutará los trabajos completos y adecuados a su fin, en la  forma que se infiere de los planos y demás documentos de los Pliegos y del Contrato.

Cuando existiera contradicción entre algunas de las partes del Contrato, siempre se ha de ejecutar el trabajo que a juicio de la Municipalidad y previo informe de la Inspección se estima más adecuado para la obra en ejecución. La Inspección, para emitir su informe seguirá el siguiente orden de aplicación de los documentos del Contrato:

 a) El Contrato suscrito entre la Municipalidad y Contratista.

 b) Las aclaraciones, normas e instrucciones que se dieran a conocer por escrito a los interesados antes de la fecha de la apertura, sea por requerimiento de éstos o por espontánea decisión.

 c) La determinación del monto de la propuesta de los ítems de la Planilla de Cotización. Se deberá tener en cuenta que el texto de los ítems sigue valiendo, a pesar de las abreviaturas usadas para Certificar.

 d) Pliego de Condiciones Particulares.

 e) Los planos de proyectos: 1) Detalle; 2) General.

 f)  Las Especificaciones Técnicas.

 g) El Pliego de Condiciones Generales.

 h) La Oferta del Contratista.

Art. 21º.- Instalaciones afectadas por las obras

Todas las instalaciones que resulten afectadas por la ejecución de las obras, serán reparadas por el Contratista, y además será responsable por los perjuicios que ocasione en su funcionamiento.

Art. 22º.- Equipo

El Contratista deberá proveer la totalidad del equipo necesario para la correcta ejecución de los trabajos, obligándose a especificarlos como complemento de la propuesta.

Art. 23º.- Vigilancia y alumbrado de la obra

El Contratista tomará recaudos a fin de evitar robos y deterioros, estando a su exclusivo cargo las erogaciones que por estas causas pudieran surgir. Asimismo estará obligado a disponer las medidas necesarias para evitar accidentes en los lugares de peligro, colocando carteles y señales indicadores, los que de hecho estarán convenientemente iluminados. El Contratista será el único responsable de todos los perjuicios a terceros que se deriven por la ejecución de la presente obra. 

Art. 24º.- Limpieza de la obra

Durante la ejecución de las Obras, el Contratista deberá mantener limpio y despejado de residuos el sitio de los trabajos. La obra se entregará  en perfectas condiciones de limpieza, no dejando escombros ni otros elementos. Si durante la ejecución de los trabajos no cumpliera con lo anterior, se le aplicará una multa de mil (1.000) módulos por cada infracción y si al finalizar las obras se reitera la infracción, la multa será de dos mil (2.000) módulos, además de dar cumplimiento con las indicaciones ordenadas en esa oportunidad, por escrito, en el plazo de ocho (8) días. De no cumplir ésta Orden, la Inspección encargará el  trabajo a terceros, debitándose los gastos al Contratista del fondo de reparo.

Art. 25º.- Materiales, aprobación, ensayos y pruebas 

El Contratista tendrá siempre en la Obra la cantidad de materiales que a juicio de la inspección necesitara para la buena marcha de los trabajos, según el plan de Obra.

El Contratista esta obligado a usar métodos y enseres de trabajo que a juicio de la inspección, aseguren una calidad y eficiencia satisfactoria. El Contratista acatara las órdenes de la Inspección entendiéndose que el hecho de no haber formulado observaciones sobre el particular eximirá de la responsabilidad que le concierne por la mala calidad de las obras o de la demora en ejecutarlas.

El Contratista tomará los recaudos necesarios para que los materiales se conserven sin deteriorarse. La inspección realizará los ensayos necesarios para verificación, corriendo los mismos por cuenta del Contratista.

Art. 26º.- Seguros

El Contratista asegurará contra accidentes de trabajo a todos los empleados y obreros  que emplee en la obra en una Compañía autorizada.

Para el Inspector se considerará un sueldo mensual mínimo de Diez mil (10.000) módulos.

Art. 27º.- Unión de obras nuevas con existentes

Los enlaces de las obras contratadas con las existentes estarán a cargo del Contratista en un todo de acuerdo con lo indicado en la presente documentación, y por lo que ordene la Inspección de la obra.

Art. 28º.- Normas de medición

Las mediciones de los trabajos se realizarán de acuerdo en un todo a lo establecido en las Especificaciones Técnicas y Planilla de Cotización, según el ítem que corresponda.

Art. 29º.- Fondo de reparos

Del importe de cada Certificado, se deducirá un cinco por ciento (5%) para constituir el Fondo de Reparo, el que se devolverá en su totalidad o lo que quede de él si se hubieran deducido sumas por multas u otras infracciones al producirse la Recepción Definitiva de la Obra.

Art. 30º.- Recepciones de obra

a)
Provisoria
La obra será recepcionada provisoriamente por la Municipalidad, cuando se encuentre totalmente terminada y aprobada por la Inspección.

b)
Definitiva
La Recepción Definitiva de la Obra se realizará al cumplirse el Plazo de Conservación fijado en el presente Pliego, y habiéndose efectuado todas las observaciones indicadas por la Inspección, relacionadas a deficiencias constructivas o vicios en los materiales utilizados.

Art. 31º.- Jornales mínimos:

El Contratista ajustará el pago de su personal a lo establecido en el Convenio Colectivo de Trabajo para el Gremio de la Construcción.

Art. 32º.- Vicios de los materiales y obras

Cuando se sospeche que existen vicios en los trabajos, no visibles, la Inspección podrá ordenar las demoliciones o desmontes y las reconstrucciones necesarias para cerciorarse del fundamento que se sospecha y si los defectos no fueran comprobados, todos los gastos originados los abonará la Municipalidad. Si los vicios se manifestaran en el transcurso del plazo de garantía el Contratista deberá reparar o cambiar las obras defectuosas, en el plazo que se fije, comenzando a contar desde la fecha de su notificación por medio de telegrama colacionado; transcurrido dicho plazo, los trabajos podrán ser ejecutados por la Municipalidad o por terceros a costa del Contratista, deduciéndose su importe del Fondo de Reparo. La Recepción Final de los trabajos no afectará el derecho de la Municipalidad de exigir el resarcimiento de los gastos, daños o intereses que le produjera la reconstrucción de aquellas partes de las obras en las cuales se descubriera ulteriores fraudes. Tampoco libera al Contratista de las responsabilidades que determinan los artículos 1051 al 1058 del Código Civil y Comercial vigente.-
Art.  33º.- Garantía de los trabajos

El Contratista garantizará la buena calidad de los trabajos y responderá de las degradaciones y averías que pudieran experimentar las Obras hasta la fecha de Recepción Definitiva de los trabajos. El arreglo de los desperfectos quedará exclusivamente a su cargo. Sin perjuicio de lo dispuesto sobre la obligación de saneamiento en la Sección 4 Capitulo 9 Titulo II del libro Tercero. Arts. 747, 1270 y 1271 del Código Civil y Comercial de la Nación.-
Art. 34º.- Plazo para las reclamaciones

Las reclamaciones del Contratista para cuya presentación no se establecieran expresamente plazos en otras partes de este Pliego, deberán ser interpuestas dentro de los diez (10) días de producido el hecho que la motiva, quedando aquel obligado a fundarlas debidamente, con la determinación de valores, especies, etc., en un plazo de treinta (30) días a partir del vencimiento del primer término; si no lo hiciera así perderá todo derecho.

Art. 35º.- Materiales acopiados

En la presente Obra no se liquidarán los materiales acopiados.

Art. 36º.- Destino del material sobrante

La Inspección indicará el destino del material sobrante que será hasta cinco (5) Km. del lugar de trabajo (obra), dentro de esa distancia, el Contratista hará el transporte a su exclusiva costa.

Art. 37º.- Análisis de precios

El Contratista deberá presentar, para cumplimentar su Oferta, análisis de precios detallados para cada ítem, el que se colocará dentro del Sobre Oferta. La  omisión del presente requerimiento no será causal de rechazo de la oferta en el acto de apertura, quedando la comisión de preadjudicación, facultada para solicitar su cumplimiento y fijar los plazos para ello.

Art. 38º.- Forma de cotizar

El oferente deberá cotizar únicamente de acuerdo  a la planilla de Cotización.

En caso de que la obra lo requiera, el Contratista deberá proveer los materiales necesarios para su normal prosecución, previo pedido por  orden de servicios confeccionado por la Inspección. Son Materiales Complementarios aquellos que aunque no figuren en la Planilla de Cotización, sean requeridos a efectos de cumplimentar los trabajos a los fines previstos, mencionados en las especificaciones técnicas.

Art. 39º.- Acatamiento de órdenes de servicio

Es obligación del Contratista acatar de inmediato las órdenes de servicio que se le impartan. Todas las órdenes que reciba el Representante Técnico serán consideradas como impartidas al Contratista que será con aquel directa y solidariamente responsable de la correcta y normal ejecución de los trabajos. En caso de incumplimiento de este artículo se le aplicará al Contratista una multa de mil (1.000) módulos por día de incumplimiento hasta el máximo fijado por el  P. G. C. en cuyo caso la Municipalidad podrá rescindir el Contrato.

Art. 40º.- Valor del módulo

El valor del módulo será el que se fije para la Dirección de Rentas de esta Municipalidad.

Art. 41º.- Adjudicación

La Municipalidad se reservará el derecho de adjudicar a la Oferta más conveniente, o rechazar todas las propuestas, no teniendo los Oferentes derecho a reclamo alguno.

Art. 42º.- Plano conforme a obra

Finalizada la obra y antes de la Recepción Provisoria, el Contratista deberá hacer entrega de la siguiente documentación: a) un original transparente y dos (2) copias, b) un CD común (soporte magnético) que contenga el plano en el programa Autocad 2.008, de los Planos Conforme a Obra entregados.

Art. 43º.- Instalaciones subterráneas existentes

Es responsabilidad del Contratista todo daño que sufran las instalaciones subterráneas existentes, por lo que deberá asesorarse en los entes correspondientes sobre la ubicación de las mismas, y practicar los sondeos necesarios.

Art. 44º.- Multas y plazos

 
a)  Jornales Mínimos:

La violación de las obligaciones del Contratista, lo harán pasible de una multa de quinientos (500) módulos por cada infracción comprobada por la Inspección, considerándose multas individuales por cada una de las personas en relación de dependencia con el Contratista, que resulten perjudicadas en cada período de pago. El Contratista se hará cargo de las infracciones que en tal sentido concurran los subcontratistas que se desempeñan en la Obra.


 
b)  Seguros:

El incumplimiento de este término hará pasible al Contratista de una multa de cincuenta (50) módulos por cada día de atraso, contados a partir de la fecha de vencimiento del plazo fijado.

c)  Iniciación de las obras:

Si vencido el plazo de iniciación de las obras y  transcurridos cinco (5) días corridos a partir de esa fecha, el Contratista no diera comienzo a los trabajos ni diera explicaciones en forma escrita de la situación, se le aplicará una multa del cinco por mil (5 %) del monto del Contrato por cada día de atraso, contados a partir de la fecha de la orden de iniciación de los trabajos. La aplicación de la mencionada multa motivará la rescisión del Contrato por la responsabilidad del Contratista al cumplirse treinta (30) días de incumplimiento.

 d)  Plan de Trabajo:

La actualización del Plan de Trabajo garantizado en la Oferta, deberá ser sometida a consideración de la Inspección, dentro de los diez (10) días contados a partir de la fecha de Orden de Iniciación de los trabajos. Dicha actualización deberá incluir además el avance financiero en forma mensual estima el Contratista le dará a la Obra.

Durante el transcurso de la Obra; la Inspección, en caso de corresponder podrá solicitar al Contratista la presentación de Actualizaciones del Plan de Trabajos, estableciendo plazos para ello. El incumplimiento de estos plazos por parte del Contratista le hará pasible de una multa de quinientos (500) módulos por cada día de atraso, contándose a partir de la fecha de vencimiento. El Contratista incurre en mora, cuando no cumpla con los plazos previstos en el Plan de Trabajo y abonará en concepto de multa el importe equivalente al 5 % por semana del monto de obra faltante por cada uno de los Ítems del Plan de Trabajo en que se ha atrasado.

Durante las ocho (8) semanas primeras de mora y por cada semana, el cinco por mil (5%) del monto de la Obra faltante correspondiente a cada uno de los ítems del Plan de Trabajo en los que se ha atrasado; La  Municipalidad reintegrará al Contratista la suma percibida en concepto de multas correspondiente al ítem producido en término.

e)  Plazo de ejecución de la Obra:

Cuando la mora fuese sobre el plazo de terminación total de la Obra, el Contratista abonará en concepto de multa el uno por ciento (1%), por semana o fracción no menor de cuatro (4) días de atraso, del monto del Contrato. Además estarán a cargo del Contratista los gastos producidos por la Inspección durante el tiempo que exceda el plazo de terminación total de la obra.

f)  Solución de divergencias:

Cuando el Contratista suspenda los trabajos alegando que existen divergencias pendientes, se hará pasible de una multa de quinientos (500) módulos por cada día de suspensión, contados a partir del día de la fecha de la Orden de Servicios que obliga a la reiniciación de los trabajos.

g)  Aplicación de multas:

Cuando el total de multas aplicadas alcance el quince por ciento (15%) del monto del Contrato, la Municipalidad podrá rescindirlo por culpa del Contratista.

Art. 45º.- Elementos para la Inspección 

El Contratista deberá suministrar por su exclusiva cuenta para el uso de la Inspección las siguientes comodidades y mantenerlo en perfecto estado de conservación e higiene mientras dure la obra, la provisión de todos los elementos estarán a disposición de la Inspección a partir del inicio, hasta la finalización de la obra; (Acta de Inicio – Acta de Recepción Provisoria).- 

a.-- Casilla (local) para la Inspección; estará compuesto por los siguientes ambientes, oficina, kitchenette y un cuarto de baño instalado con sus respectivos artefactos y servicios básicos de iluminación, calefacción y agua potable. La superficie mínima total será de veinticinco (25) metros cuadrados. El local estará equipado con:

Un (1) escritorio y tres (3) sillas

Un (1) mueble con estantes

Equipamiento básico de librería (calculadora científica, cuadernos, bolígrafos, etc.)

b.--  Equipamiento de medición:

Una (1) estación total

Un (1) nivel óptico automático.-

Una (1) mira telescópica (4 metros)
Tres (3) jalones metálicos enchufables

Una (1) cinta métrica de teflón de cincuenta (50) metros de longitud

Una (1) cinta métrica de cinco (5) metros

c.-Movilidad para la Inspección; el Contratista proveerá un vehículo en perfecto estado de conservación con no más de dos (2) años de antigüedad, a partir de la iniciación de la obra, (Acta de Inicio), so pena de aplicársele una multa de diez (10.000) módulos, por cada día de atraso. Todo el mantenimiento del vehículo, combustible para un recorrido promedio de tres mil (3.000) kilómetros por mes, combustible, lubricantes, reparaciones, seguros, etc. correrá por cuenta del Contratista. Si por cualquier reparación u otra causa que el vehículo quedara fuera de servicio por más de veinticuatro (24) horas el Contratista está obligado a proporcionar otro de similares características, hasta la finalización de la obra (Acta de Recepción Provisoria).

Art. 46º.- Respecto del personal

El Contratista deberá responsabilizarse del comportamiento de su personal y en el caso de detectar la Inspección comportamientos inconvenientes podrá solicitar de inmediato el reemplazo del operario sorprendido, y se hará pasible a una multa de mil (1.000) módulos por cada infracción.

Art. 47.- Cartel de obra:

Dentro de los cinco (5) días de la firma del Contrato se colocará el cartel correspondiente  a la obra, en el lugar que indique la Inspección, quien indicara medidas y diseño del mismo, so pena de la aplicación de una multa de dos mil (2.000) módulos por día de atraso.  
Art. 48º.- Trabajos en la vía pública
El Contratista deberá dar cumplimiento a las Ordenanzas Municipales sobre trabajos en la 

vía pública. Deberá colocar elementos tipo “Pasarelas” a través  de la excavación, a fin de permitir el tránsito de los peatones.

Además  deberá hacer una adecuada señalización en la zona de excavación. En caso de no hacerlo se hará pasible a una multa de cinco tres mil (3.000) módulos por cada infracción y por cada día de infracción. 

Art. 49º.- Cumplimiento de leyes laborales

El Contratista está obligado a respetar las leyes laborales en vigencia. En caso de no hacerlo se hará pasible a una multa de tres mil (3.000) módulos por cada infracción y por cada día de infracción. 

La Inspección exigirá el cumplimiento estricto del capítulo VII “DEL PERSONAL EMPLEADO EN OBRA” del Pliego General de Condiciones (Art. 36º Jornales Mínimos, Art. 37º Pago del Personal, Art. 38º Competencia del Personal, Art. 39º Seguros y Art. 40º Leyes Laborales).

Antes del comienzo de la Obra, la Empresa Contratista presentará a la Inspección, para su aprobación, las instalaciones (ambientes) destinados a: Vestuario, Comedor y Baños para el personal, y el Depósito de materiales.-

El Contratista deberá cumplimentar las normativas en vigencia en materia de Higiene y Seguridad en el Trabajo, como toda otra norma dictada o que se dicte en consecuencia:

· Ley de Higiene y Seguridad Nº 19587. Decreto Reglamentario 351/79 decreto 1338/96

· Ordenanza Municipal en vigencia Nº 6199/96.

· Decreto Nacional Nº 911 de Higiene y Seguridad en la Construcción. Resolución Nº 231/96 S.R.T.

· Ley Nacional de Tránsito y Seguridad Vial Nº 24449 Decreto Reglamentario 779/95

Asimismo, el Contratista deberá presentar previo a la Orden de Compra (en el área licitante) el  Legajo Técnico de Higiene y Seguridad, en los términos del Decreto Nacional Nº 911 de Higiene y Seguridad en la Construcción - Resolución Nº 231/96 S.R.T.

SOBRE PRESENTACIÓN: perfectamente cerrado, sin sello, membrete y/o cualquier otra señal o particularidad que permita la identificación del proponente, llevando como única inscripción exterior la siguiente:

Art. 50º.- Presentación de la Oferta
Toda la documentación que integra la propuesta, deberá ser redactada en castellano, legible, sin enmiendas, raspaduras, entrelineas o errores que no hayan sido debidamente salvados.-

SOBRE PRESENTACIÓN: perfectamente cerrado, sin sello, membrete y/o cualquier otra señal o particularidad que permita la identificación del proponente, llevando como única inscripción exterior la siguiente:

             MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA         LICITACION.........................Nro.........

      ACTO DE APERTURA:

 DIA......MES............................AÑO............HS.........

LUGAR:...............................    COMODORO RIVADAVIA    CHUBUT

Los espacios punteados deberán llenarse con las indicaciones del aviso de licitación. 


a)- Constancia de garantía,

b)- Constancia de Capacidad de Ejecución Anual,

c)- Pliego de licitación firmado por el proponente y representante técnico.

d)- Declaración jurada aceptando la jurisdicción de los Tribunales de Justicia de la                  

               ciudad de Comodoro Rivadavia.

e)- Certificado de Libre Deuda emitido por la Municipalidad de Comodoro Rivadavia

f)- Curriculum del Representante Técnico y su Constancia de Habilitación Profesional.
g)- Antecedentes de obras similares;

h)-  Referencias bancarias y comerciales; 


i)- Especificaciones de materiales, equipos, elementos y artefactos que quedaran incorporados a la obra con mención de fabricantes, marcas, características; 

         j)- Equipo que quedara afectado a la obra con carácter exclusivo, indicando características, rendimientos, capacidad, estados de uso, etc., y haciendo mención a cuales son de propiedad del proponente, tomara en alquiler o ha comprometido en compra; 

         k)- Contrato social y estatutos de las Sociedades Anónimas, y en el caso de Unión Transitoria, el compromiso de conformación con los porcentajes de participación de cada uno de los integrantes.

         l) - SOBRE OFERTA  cerrado, con la única inscripción  exterior: "oferta", conteniendo en su interior la documentación siguiente:

         l-1)- Oferta en el papel membreteado del Oferente, redactado con texto idéntico al de la fórmula que para cada caso se indicara en el pliego.-

         l-2)- Presupuesto en un todo similar al de la formula, planilla y formulario de análisis de precios que en  cada caso se indicara en el pliego. En casos especiales la Municipalidad podrá indicar la orientación para presupuestar sin que exista formula impresa.-

          l-3)- Plan de Trabajo
Art. 51º.- Rechazo de las Ofertas – Desestimación de las Propuestas
La Municipalidad conserva la facultad de rechazar todas las propuestas sin que la presentación de las mismas de derecho a sus Oferentes a recurrir a su aceptación, como tampoco a formular cargo alguno. Todo ello de conformidad con el articulo 18 de la Ordenanza.-

En la misma forma la Municipalidad conserva la facultad de rechazar las ofertas en las cuales se comprueba lo establecido en el art. 18 de la Ordenanza y de sancionar a los Oferentes y sus representantes técnicos, en la forma allí establecida.-

· Serán causales de rechazo de la oferta en el mismo Acto:

La omisión de los requisitos más abajo detallados será causa de rechazo de la Oferta en el mismo acto de apertura por la autoridad que la dirige, ya se trate de la omisión de uno o mas de ellos. En el supuesto de que no se haya cumplido con algunos de los requisitos 1) a 4), bajo ningún concepto se procederá a la apertura del sobre oferta, el que de devolverá sin más trámite.


1.- La falta de Garantía de la Oferta, según modalidad.


2.- Constancia de Capacidad de Ejecución Anual, según modalidad.


3.- Falta de firma del Oferente o del Apoderado debidamente autorizado.


4.- Falta de sobre cerrado (interior) de la Oferta. 

El resto de la documentación podrá ser presentada dentro de los  seis (6) días hábiles de detectada y notificada la omisión. El incumplimiento hará pasible al Oferente del rechazo de su oferta, pérdida de la garantía y comunicación al registro municipal para la aplicación de las penalidades que correspondan.-

* Serán causales de rechazo de la propuesta:




1.- La existencia en la documentación del sobre oferta de raspaduras y/o enmiendas, no debidamente salvadas; a juicio de la Comisión.


2.- La carencia de oferta básica y/o que esta modifique las especificaciones requeridas en el pliego; así como en el caso de presentación de Variantes y/o Alternativas, será causal de desestimación de  la propuesta la no presentación de la oferta original.




3.- Insuficiente o poco satisfactorio Equipo mínimo; Antecedentes y/o Capacidad Técnico – Financiera, a juicio de la Comisión.




4.- Insuficiente saldo de Capacidad de Ejecución Anual; al momento de 

la adjudicación. 




5.- Ser Deudor del Fisco Municipal.





6.- Otras objeciones que respecto del cumplimiento del Pliego y de la presentación de la propuesta,  estime la Comisión. 

Art. 52º.- Extensión de certificados

Será condición para la emisión de los certificados el cumplimiento de las leyes y Ordenanzas referidas a este tema. 

La repartición contratante exigirá como requisito indispensable para la emisión de los certificados de obra, que el Contratista presente certificados donde conste que ha cumplido con las normas legales en materia laboral, previsional, y de seguridad vigentes a la fecha de ejecución de la obra.

Previo a la emisión de los certificados de las obras contratadas por el municipio, las empresas contratistas deberán adjuntar las boletas mensuales de aportes previsionales expedidos por la Dirección General Impositiva.

Sin el cumplimiento de estos requisitos, la Municipalidad no dará curso a la emisión del certificado de obra correspondiente, no dando derecho al Contratista al reclamo alguno.

Art. 53° Anticipo Financiero: 
Se efectuará un anticipo de fondos equivalente al QUINCE por ciento (15%) del Presupuesto oficial el mismo será constituido con posterioridad a la firma del contrato  

como lo establece la cláusula Segunda y Séptima Inc. i)- Anexo II  del Convenio Especifico firmado oportunamente. La no efectivización del anticipo no será justificación para la demora en el inicio de la obra. El pago de los certificados de anticipo se hará previa presentación de garantía, la  que podrá constituirse en una o más de las formas siguientes:

a) En documento avalado por institución bancaria.

b) Mediante fianza bancaria.

c) Mediante seguro de caución con póliza aprobada por la Superintendencia de Seguros.

El anticipo será descontado del monto de cada certificado de obra, en un porcentaje que resulte proporcional a la obra certificada.   
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LICITACIÓN PUBLICA Nº  52/2018
MEMORIA DESCRIPTIVA
Se trata de una obra de Infraestructura Básica y Fortalecimiento Comunitario en el Bº Las Américas de la Ciudad de Comodoro Rivadavia.- 
La obra consiste en la construcción de los siguientes ítem :
Red de Agua.

Conexiones domiciliarias de agua a Red.

Red Cloacal.

Conexiones domiciliarias a Red.

Sistema de Desagüe Pluvial , cordón cuneta y badenes.

Red Vial.

Red Eléctrica.

Conexiones domiciliarias a Red.

Red Peatonal.

Nomencladores Urbanos.

Espacio Recreativo ( Plaza).

Muros de Contención sobre calzada y taludes.

La Empresa Contratista proveerá la totalidad de los materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecución de la  obra de acuerdo a su fin; según se detalla en los planos de proyecto y especificaciones técnicas, que forma parte del presente pliego de condiciones y lo que indique la inspección de obra.-
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Obra:"INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PUBLICA Nº  52/2018
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
ÍNDICE

ART. 1.-  GENERALIDADES

ART. 2.-MATERIALES A EMPLEAR
ART. 3.-RED DE AGUA
ART. 4.-RED CLOACAL
ART. 5.-SISTEMAS DE DESAGUES PLUVIALES
ART. 6.-RED VIAL
ART. 7.-RED ELECTRICA

ART. 8.-RED PEATONAL
ART. 9.-EQUIPAMIENTO URBANO
ART. 10.-ESPACIO PUBLICO - PLAZA

ART. 11.-MITIGACION DE TALUDES Y MUROS DE CONTECION

ART. 12.-MEDIDAS DE SEGURIDAD Y MITIGACION AMBIENTAL

ART. 13.-ASPECTOS SOCIALES A CONSIDERAR
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

1.) GENERALIDADES

Se procederá a la descripción de consideraciones a tener en cuenta para la Obra, los Materiales a emplearse, el Hormigón a prepararse y para las Estructuras de Hormigón a ejecutarse.

a)- Generales de obra

ORDEN DE PRIORIDADES DE ESTAS ESPECIFICACIONES

En caso que algún trabajo y/o provisión no estuviese contemplado, los mismos tendrán que ajustarse a las reglas del arte, a las normas IRAM, a la reglamentación de la Ex - Empresa Obras Sanitarias de la Nación, al Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V.(Edición 1994), y a la reglamentación CIRSOC 201 y complementarias.

CALIDAD DE LOS TRABAJOS Y CUMPLIMIENTO DE LAS INSTRUCCIONES

El Contratista deberá ejecutar y mantener las obras estrictamente de acuerdo con el Contrato y a satisfacción de la Inspección de Obra.

Las técnicas de ejecución de los trabajos, los procesos de fabricación de los elementos previstos para la obra, los equipos y mano de obra que se empleen en los trabajos en relación con este Contrato, como así también el ritmo de ejecución y mantenimiento de las obras, responderán a los requisitos funcionales, a prácticas modernas y experimentadas y serán de calidad superior y llevados en tal forma, conforme al Contrato, que satisfagan a la Inspección de Obra.

El Contratista deberá cumplir y atenerse estrictamente a las instrucciones y directivas de la Inspección sobre cualquier cuestión, esté o no mencionada en el Contrato, relacionada o concerniente a las obras.

DISPOSICIONES VARIAS

a) Demolición de obras varias: El Contratista queda obligado a ejecutar la demolición de todas las Obras existentes indicadas en los planos o necesarias, a juicio de la Inspección de Obra, para ejecutar la Obra y que estén ubicadas dentro de la zona que comprenden los trabajos contratados, debiendo retirar del sector de trabajo todos los materiales provenientes de las demoliciones procediendo de acuerdo con las órdenes que al efecto disponga la misma.

El Contratista someterá a juicio de la Inspección la localización de los depósitos para los materiales del párrafo anterior, fuera del sector de trabajo, cumpliendo con todas las disposiciones Nacionales, Provinciales o Municipales vigentes sobre el particular; no obstante la Contratista será única responsable por cualquier tipo de daño o perjuicio que dichos depósitos ocasionaren a propiedades linderas.

El costo de estos trabajos, la obtención de los lugares de depósito, la carga, transporte hasta los mismos, descarga y acopio del material producto de las demoliciones se consideran incluidos en los precios unitarios de los distintos ítems del contrato, salvo en aquellos casos que esté dispuesto su pago por ítem separado.

Los materiales provenientes de las demoliciones quedan a beneficio del Contratista, excepto en aquellos casos en que el Comitente resuelva retenerlas o que los mismos sean reclamados como propiedad de terceros (empresas prestatarias de servicios).

b) Limpieza final de la obra: Una vez terminados los trabajos y antes de la recepción provisoria, el Contratista está obligado a retirar de las zonas adyacentes, dentro del ancho total de la zona de obra, todos los sobrantes y desechos de materiales, cualquiera sea su especie, como asimismo a ejecutar el desarme y retiro de todas las construcciones provisorias utilizadas para la ejecución de los trabajos.

La Inspección exigirá el estricto cumplimiento de esta cláusula y no extenderá el acta de recepción provisoria mientras en las obras terminadas, a su juicio, no se haya dado debido cumplimiento a la presente disposición.
c) Ocupación de terrenos: Será responsabilidad del Contratista y por su cuenta exclusiva, la ocupación de terrenos públicos y/o privados para instalar el obrador. El Contratista será el único responsable de los daños y perjuicios emergentes de la ocupación temporaria de la propiedad privada, debiendo cumplir en todo momento con las ordenanzas municipales y reglamentaciones policiales vigentes.

d) Limpieza del sector de obra:Los sectores sobre los cuales se ejecutarán las obras deberán ser preparados para tal fin, realizando los trabajos de limpieza necesarios. Dichos trabajos consistirán en cortar, desraizar, reducir y retirar de los sitios de construcción los arbustos, troncos, raíces y pastos secos, como así también la remoción de todo elemento natural o artificial como escombros, desperdicios, etc. Los residuos resultantes serán depositados fuera de la zona de obra en lugar que indique la Inspección de Obra, no pudiendo ser utilizados por el Contratista sin el previo consentimiento de la misma.

Los árboles y plantas existentes dentro y fuera de los límites de las excavaciones y terraplenes a practicar, no podrán cortarse sin autorización u orden expresa de la Inspección. Será por cuenta del Contratista el cuidado de los ejemplares y plantas que deban quedar en su sitio, el que tomará las providencias necesarias para la conservación de los mismos.

El Contratista no recibirá pago directo alguno, sino que el mismo se encuentra incluido dentro de los análisis de precios correspondientes.

e) Caminos de servicio: El Contratista tendrá a su cargo la construcción y el mantenimiento de los caminos de servicio requeridos para el buen funcionamiento de las tareas de la obra, incluyendo accesos a préstamos, yacimientos, etc.

De la misma manera deberá materializar todos los desvíos necesarios para garantizar la fluidez del tránsito en las zonas urbanas. En caso de usar caminos y/o calles existentes deberá mantenerlos en buenas condiciones de transitabilidad y adecuada señalización diurna y nocturna. Ambas consideraciones deberán estar en un todo de acuerdo a lo especificado por las normas nacionales, provinciales o municipales vigentes.

f) Compactación: La Inspección podrá, de considerarlo imprescindible, prohibir el uso de equipos vibratorios para la compactación de las distintas etapas de obra, cuando la proximidad de viviendas y/o redes de infraestructura así lo aconsejen.

g) Mantenimiento del tránsito y organización de los trabajos: El Contratista desarrollará los trabajos de manera tal de no provocar interrupciones de tránsito muy prolongadas (superiores a los 7 días corridos), en cada sector o tramo de intervención. En caso de que la Contratista necesite más tiempo, deberá contar con la expresa aprobación escrita por parte de la Inspección.

h) Yacimiento: El Contratista utilizará el yacimiento para obtener materiales zarandeados y triturados, suelo seleccionado adicional, materiales para ejecución de Base Granular y terraplenes, siempre y cuando verifiquen los ensayos de laboratorio correspondientes. El Contratista podrá solicitar a la Municipalidad la utilización de yacimientos por ésta explotados, para lo cual deberá presentar a la Inspección de Obra la correspondiente autorización escrita. Serán por cuenta del Contratista las gestiones, derechos de extracción o gastos de adquisición ante los propietarios de los mismos, como así también lo serán todas aquellas tareas necesarias para la correcta selección de los áridos tales como destape, homogeneización, zarandeo, etc., que correrán por exclusiva cuenta del Contratista. La Contratista no recibirá pago directo alguno por la explotación, destape, zarandeo, clasificación del material extraído, homogeneización, humectación, carga, transporte y descarga del mismo y se considerarán estos trabajos incluidos dentro de los análisis de precio correspondientes.

La Inspección podrá rechazar el material, si a su criterio, no cumple con las condiciones de calidad requeridas.

Los materiales excedentes de las excavaciones deberán ser retirados de la obra y depositados en el Basurero Municipal u otro lugar previamente aprobado por la Inspección de Obra y la Municipalidad.

i) Equipos: Todo el equipo de trabajo necesario para la realización de la obra debe encontrarse en perfectas condiciones. Deberá haber sido sometido a la aprobación de la Inspección antes de permitirse la construcción de aquellas partes de la obra en que el equipo será utilizado.

Los mismos deberán ser mantenidos en condiciones satisfactorias por el Contratista hasta la finalización de la obra. Si durante la construcción se observara deficiencia o mal funcionamiento, la Inspección ordenará su retiro y reemplazo por otros en buenas condiciones. Las tardanzas causadas por roturas o arreglos no darán derecho a una ampliación del Plazo Contractual.

El Contratista deberá contar en obra con todas las herramientas y equipos necesarios que le permitan terminar el trabajo de acuerdo con estas especificaciones. Todos los gastos que demande el cumplimiento de las presentes disposiciones serán por cuenta exclusiva del mismo.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

El Contratista tomará todas las medidas necesarias para obtener la máxima seguridad en obra. Particularmente deberá colocar una señalización correcta en zanjas o excavaciones abiertas durante la obra, hasta tanto éstas se encuentren tapadas. La señalización nocturna deberá ser claramente visible. Así mismo se deberá señalizar los desvíos en forma clara y visible, de tal forma que no se puedan plantear confusiones en cuanto a su interpretación.

En la zona de construcción el Contratista deberá impedir que el público pueda circular por áreas que presenten obstáculos peligrosos, a cuyo efecto se colocaran letreros de advertencia, cercos perimetrales, barreras u otros medios eficaces, y muy especialmente en horarios nocturnos, donde deberá cubrirse con material adecuado toda excavación realizada en veredas.

Queda establecido que el Contratista no tendrá derecho a reclamo alguno, ni indemnización por parte del Comitente en concepto de daños y perjuicios producidos por el tránsito público en obra, siendo el Contratista el único responsable de los accidentes o perjuicios sufridos por terceros y toda consecuencia que de ello surgiera, que resulten atribuibles al estado de las obras, deficiencias, sustracciones, etc.
Cuando sea necesario interrumpir el tránsito, previa autorización escrita, el Contratista colocará letreros indicadores en los que inscribirá bajo título a definir por la Inspección, el nombre del Contratista y la designación de la obra.

El señalamiento estará pintado a nuevo con material refractante, disponiéndose las letras en color rojo y blanco el resto del cartel.

El costo de provisión, colocación, conservación y todo otro gasto originado en el cumplimiento de las obligaciones precedentemente detalladas no recibirán pago directo de ninguna clase.

REPLANTEO Y NIVELACION

El replanteo definitivo de las obras a ejecutar se realizará de acuerdo a los planos de proyecto  presentados por el Contratista previo a la firma del contrato y según relevamientos  actualizados.

UNION DE OBRA NUEVA CON OBRA EXISTENTE

Cuando las obras a ejecutar debieran ser unidas o pudieran afectar obras existentes, las mismas estarán a cargo del Contratista y se considerarán comprendidas,  en la propuesta como Obras de adecuación. 

El Contratista esta obligado, en estos casos, a realizar la reconstrucción de todas las partes removidas y la reparación de todos los desperfectos que a consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las partes existentes, en la misma calidad, tipo, forma y demás requisitos equivalentes y análogos a los similares previstos o existentes, según corresponda y a juicio de la Inspección.

OMISIÓN DE ESPECIFICACIONES

La omisión de especificaciones, planos referentes a detalles, o la descripción concerniente a determinados trabajos, implicará la realización de los mismos según la mejor práctica general establecida y según las instrucciones que imparta la Inspección de Obra.

Únicamente se emplearán materiales y mano de obra de primera calidad, con la previa y expresa aprobación de la Inspección. No contarán los mismos con pago adicional alguno, siempre que puedan encuadrarse los mismos dentro de los ítems del Presupuesto Oficial.

Todas las interpretaciones de las especificaciones de esta obra se harán sobre la base del espíritu que se desprende de lo establecido en el párrafo anterior.

OBRADORES Y DEPOSITOS

El Contratista deberá proveer, instalar, mantener, desmontar y retirar el/los obradores y depósitos necesarios para poder realizar la construcción objeto del presente pliego, así como todas sus partes, elementos e instalaciones que los constituyan. El costo del cumplimiento de las obligaciones precedentemente detalladas, no recibirán pago directo de ninguna clase y serán por cuenta exclusiva del Contratista.

IMPREVISTOS POR CONDICIONES CLIMATICAS

Cualquier perjuicio que se produjera sobre trabajos terminados, o en ejecución, debido a condiciones climáticas adversas, no dará lugar a reclamo alguno de trabajos adicionales de parte del Contratista y no lo eximirá de su obligación de terminar los trabajos en un todo de acuerdo a las exigencias de las presentes especificaciones técnicas y cláusulas y condiciones del Pliego licitatorio.

INFORMACION ADICIONAL - RELEVAMIENTO DE HECHOS EXISTENTES Y REMOCIÓN DE OBSTACULOS

No podrá alegarse error en la interpretación de la documentación para justificar demoras o inconvenientes. El Contratista deberá efectuar todas las consultas necesarias a fin de localizar todas las instalaciones subterráneas de servicios. Será el único responsable de las roturas que produjese, debiendo repararlas en un plazo que a juicio de la Inspección estime conveniente.

En todos los casos, con antelación a la excavación para la colocación de las cañerías, deberán sondearse las interferencias indicadas para verificar ubicación real, tamaño y condiciones subterráneas de las mismas. Correrán por cuenta y cargo del Contratista los trabajos manuales o mecánicos necesarios para la exacta ubicación de toda instalación de infraestructura y su posterior tapada, que a solo requerimiento de la Inspección necesite ser descubierta para verificar su estado u otra causa que así lo justifique.

En caso de ser necesario removerlas o relocalizarlas, la Inspección de Obra coordinará la tarea con el propietario o responsable de la instalación. 

El Contratista no deberá interrumpir la prestación de los servicios provistos por tales instalaciones como tampoco alterará el soporte, tal como el anclaje y cama de apoyo, de ninguna instalación sin previa autorización de la Inspección de Obras. Todas las válvulas, interruptores, cajas de control y medidores pertenecientes a dicha instalación deberán quedar accesibles a todo el personal autorizado por los prestadores de los servicios, para tener control sobre ellos en situaciones de emergencia.

APUNTALAMIENTOS Y DERRUMBES

Cuando deban practicarse excavaciones en lugares próximos a la línea de edificación existente y hubiera peligro inmediato o remoto de ocasionar perjuicios, o producir derrumbes, la Contratista efectuará, por su cuenta y cargo, el apuntalamiento prolijo y conveniente de la construcción cuya estabilidad pueda peligrar.

En el caso de emplearse enmaderamientos completos o estructuras semejantes, deberán ser de sistemas y dimensiones adecuados a la naturaleza del terreno de que se trate, en forma de asegurar la perfecta ejecución de la parte de obra respectiva. Cuando se empleen tablestacados metálicos deberá asegurarse la hermeticidad del recinto de trabajo.

Si fuera tan inminente la producción del derrumbe, que resulte imposible evitarlo, la Contratista procederá, previas formalidades del caso, a efectuar las demoliciones necesarias. Si no hubiere previsto la producción de tales hechos, o no hubiese adoptado las precauciones del caso y tuviera lugar algún derrumbe, ocasionando daños a las propiedades, instalaciones, ocupantes, público, etc., será de su exclusiva cuenta y cargo la reparación de todos los daños y perjuicios que se produjeran.

PUENTES, PLANCHADAS Y PASARELAS

El Contratista proveerá los puentes, las planchadas y las pasarelas en forma completa.

El Contratista deberá proveer y mantener el acceso seguro y adecuado para peatones y vehículos cuando con las obras se pase puertas o cocheras de garajes particulares. Para tal efecto, el Contratista colocará puentes o planchadas provisorios. El acceso deberá ser continuo y sin obstrucciones, a menos que la Inspección apruebe lo contrario.

El acceso de vehículos a los domicilios particulares deberá mantenerse, excepto cuando el progreso de la construcción lo impida, y siempre y cuando sea por un período de tiempo que en opinión de la Inspección sea razonable y consensuado con el dueño del lote. Si el relleno de la obra estuviese completo a un grado que permitiera el acceso seguro, el Contratista deberá limpiar el área para permitir el acceso vehicular seguro a los domicilios particulares.

DEPOSITOS PROVISORIOS PARA MATERIALES DE LAS EXCAVACIONES

La tierra o material extraído de las excavaciones que deban emplearse en ulteriores rellenos, se depositará provisoriamente en los sitios más próximos a ellas en que sea posible hacerlo, siempre que con ello no se ocasionen entorpecimientos al tránsito, como al libre escurrimiento de las aguas superficiales, ni se produzca cualquier otra clase de inconveniente, que a juicio de la Inspección pudiera evitarse.

Los permisos municipales necesarios para realizar depósitos en la vía pública, serán gestionados por el Contratista.

PLANCHETAS Y CROQUIS CONFORME A OBRA

Para todas las instalaciones el Contratista deberá presentar a la Inspección, los planos  necesarios por intervención. Estos elementos que la Inspección verificará y sin cuya aprobación no podrán certificarse los trabajos, servirán de base a la documentación definitiva y planos conforme a obra que serán obligación presentar, por parte del Contratista, antes de la recepción provisoria, y contendrán los datos que se indiquen en el sub-ítem en cuestión.

Para las construcciones con modificaciones, también deberá presentar plano conforme a obra, el cuál contendrá todas aquellas modificaciones y observaciones pertinentes que fueron vistas y aprobadas por parte de la Inspección durante el transcurso de la obra.

2)- MATERIALES A EMPLEAR

MUESTRAS Y ENSAYOS

Todos los ensayos que a juicio de la Inspección resulten necesarios para un óptimo control y verificación de los materiales serán, en todos los casos, por cuenta y costo del Contratista. Dichos ensayos se llevarán a cabo en Laboratorio de Obra, o en un ente estatal o privado que al efecto será designado por el Comitente a través de su Inspector y aceptado de conformidad por la Empresa.

a) Muestras: El Contratista presentará a la Inspección, cuando ésta lo requiera, muestras de todos los materiales a emplearse en las cantidades necesarias para ser sometidas a los ensayos y análisis habituales. Las muestras deberán indicar procedencia, nombre de la fábrica, marca de la fábrica, tipo de fabricación, etc., las que además deberán estar firmadas por el Contratista.

b) Ensayos: Para los ensayos de los materiales especificados en este capítulo se aplicará lo dispuesto en el reglamento CIRSOC 201 y sus complementarios, más lo especificado por las normas IRAM vigentes correspondientes.

MATERIALES DEFECTUOSOS

Todos aquellos materiales que no cumplan con estas especificaciones serán considerados defectuosos, serán rechazados y la Inspección podrá exigir su inmediato retiro de obra y, en caso de que los mismos se hubieran utilizado, se podrá ordenar la demolición y reconstrucción de las partes afectadas, sin retribución alguna al Contratista.

Todo material rechazado cuyos defectos hayan sido corregidos, no podrá ser utilizado hasta que la Inspección lo autorice por escrito.

CALIDAD DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS

Los materiales, elementos y equipos a proveer por el Contratista deberán ser nuevos, sin uso, libres de defectos, de la calidad y condiciones especificadas y deberán estar en un todo de acuerdo con el desarrollo actual de la técnica y normas pertinentes, no pudiendo ser empleados antes de haber sido supervisados y aprobados por la Inspección.

Las técnicas de ejecución en los procesos de fabricación de los elementos y/o equipos previstos para la obra y los equipos y mano de obra que se empleen en los trabajos en relación con este Contrato, responderán a los requisitos funcionales y a prácticas modernas experimentadas, serán de calidad superior y llevados en tal forma, conforme al Contrato, que satisfagan a la Inspección.

Cuando en el Contrato se haga referencia a Normas y Códigos específicos, por los cuales deben estar sujetos los materiales a proveer y los trabajos a ejecutar o verificar, se aplicarán las que surjan de la última edición o revisión de las mismas. Cuando se quieran usar otras normas reconocidas, que aseguren una calidad igual o superior a las previstas, se deberán presentar éstas, por escrito y con todos los detalles, a la Inspección de obra para su aprobación en, no menos, de 28 días antes de la fecha de uso del material a proveer o trabajo a realizar y/o verificar. 

TRANSPORTE, DEPOSITO Y CONSERVACIÓN DE LOS MATERIALES

Todos los gastos de transporte, depósito y conservación de los materiales a emplearse en las obras, se considerarán incluidos en el monto total del Contrato y el Comitente no reconocerá suma adicional alguna por tales conceptos.

Los materiales se almacenarán en forma tal de asegurar la preservación de la calidad y aptitud para la obra, Cuando la Inspección lo considere necesario, el almacenamiento se hará bajo techo, sobre plataforma de madera u otras superficies duras y limpias, elevadas respecto del nivel del suelo. Los lugares elegidos serán de fácil acceso y permitirán realizar la inspección de los materiales sin dificultades y en forma rápida.

INSPECCIONES Y ENSAYOS

Durante las etapas de fabricación, obtención, elaboración y procesamiento o clasificación de los materiales a emplear en las obras, de la fabricación y montaje de los elementos y equipos que forman parte del suministro contractual, y de la ejecución de los trabajos, se efectuarán inspecciones y ensayos con el fin de verificar el cumplimiento de las condiciones establecidas en el Pliego y la Propuesta, referente a la calidad de los materiales empleados, técnica de construcción o de ejecución adecuada, funcionamiento óptimo de los equipos y observación de las normas de aplicación.

Además de los ensayos o inspecciones citadas, el Comitente se reserva el derecho de realizar todas aquellas inspecciones o ensayos adicionales que razonablemente crea necesarios, ya sea en fábrica o en obra, con los mismos fines y propósitos enunciados en el párrafo anterior.

Todos los instrumentos, dispositivos, equipos auxiliares, mano de obra, energía, etc., necesarios para la realización de los ensayos deberán ser provistos por el Contratista o fabricante respectivo. Asimismo, se dará a la Inspección libre acceso a las dependencias donde se realizan los controles, verificaciones y ensayos que estime convenientes.

La Inspección tendrá autoridad para requerir información más completa y estar presente en las pruebas y ensayos que fueran necesarios para la verificación del cumplimiento de las Especificaciones, o las instrucciones impartidas por la misma al Contratista.

El instrumental a utilizar en los ensayos deberá estar calibrado por el Contratista, preferentemente en Laboratorio de terceros de reconocida capacidad, debiendo acompañarse por el respectivo protocolo. Esta documentación deberá ser aprobada por la Inspección con anterioridad a la realización de cualquier ensayo. La Inspección se reserva el derecho a proceder al control de dicho instrumental o la verificación del equipo empleado por medio de instrumental propio o por medio de una entidad por ella designada.

Los costos que estos servicios demanden serán a cargo del Comitente, siempre que los resultados de dichas verificaciones sean coincidentes con los suministrados por el Contratista. En caso contrario correrán a cargo del Contratista.

ACEROS

Deberán utilizarse barras de acero con límite de fluencia característico (s = 420 MN/m² = 4200 kg./cm²; tipo III del Reglamento CIRSOC-201.

La conformación superficial debe ser nervurada, salvo cuando se utilicen en la ejecución de pasadores.

El acero para armaduras empleado deberá cumplir con todos los requisitos indicados en el apartado 6-7 del Reglamento CIRSOC-201.

Los empalmes de las armaduras deberán hacerse de acuerdo a las especificaciones del Reglamento CIRSOC 201 - Capítulo 18.

AGREGADO GRUESO PARA HORMIGÓN

Para los agregados gruesos a utilizar en la elaboración del hormigón de cemento Portland rige todo lo dispuesto en el Capítulo 6 Artículo 6.3 del Reglamento CIRSOC 201, como así también las Normas IRAM. La granulometría del agregado deberá responder a los siguientes límites:

	Tamiz IRAM
	  % que pasa en peso

	2”(51mm.)
	            100

	   1½” (37,5mm.)
	          95-100

	        1¼”
	           ----

	     ¾”(19 mm.)
	          35-70

	          ½”
	           ----

	     3/8”(9,5 mm.)
	         10-30

	   N°4(4,76 mm.)
	            0-5


AGREGADO FINO PARA HORMIGÓN

Para los agregados finos a utilizar en la elaboración del hormigón de cemento Portland rige todo lo dispuesto en el Capítulo 6 Artículo 6.3 del Reglamento CIRSOC 201, como así también las Normas IRAM.

REACCIÓN ALCALI-AGREGADO

Los agregados finos y gruesos destinados a la preparación de hormigones de cemento Portland, no deberán contener materiales que puedan reaccionar con los álcalis de cemento en presencia de agua dando origen a productos capaces de provocar expansión excesiva del mortero y del hormigón, por lo tanto se debe prestar atención al tipo de cemento a utilizar. A tal efecto el Contratista, con la anticipación suficiente pues los ensayos son de mucha duración, someterá a aprobación los materiales y realizará las consultas necesarias al fin propuesto.

CEMENTO PORTLAND

El cemento Portland deberá ser de marca aprobada y reconocida, categoría de resistencia CP40 (resistencia a la compresión de 40 Mpa o superior) con propiedad especial de Altamente Resistente a los Sulfatos (MRS).

Cumplirá, además, todos los requisitos de las nuevas Normas IRAM Año 2000 y todo lo dispuesto en el Capítulo 6, artículo 6.2 del Reglamento CIRSOC 201, también deberá cumplir todo lo dispuesto en la Sección A.I.3.2.3 del “Pliego General de Especificaciones Técnicas más usuales para la construcción de Obras Básicas y Calzadas” (D.N.V. – 1994), todo ello dependiendo de las características del suelo de fundación y de los agregados a incorporar en la preparación del hormigón.

Con respecto a las nuevas normas IRAM podemos mencionar lo siguiente:

La Norma IRAM 50000:2000 “Cementos para uso general” reemplaza, entre otras, a las normas 1503 (normal), 1651 (puzolánico), 1730 (compuesto), 1636 (escoria de alto horno) y 1592 (filler calcáreo).

La Norma IRAM 50001:2000 “Cementos con propiedades especiales” reemplaza, entre otras, a las normas 1669-I y II (altamente resistente a los sulfatos) o 1671 (resistente a la reacción álcali-agregado).

a) Provisión y Almacenaje: El cemento deberá suministrarse en el lugar de su empleo en los envases originales de fábrica y se almacenará debidamente protegido de la humedad y la acción de la intemperie. Las bolsas deberán ser apiladas sobre un piso apropiado, aprobado por la Inspección dejando como mínimo un espacio de 0,40 m de distancia a las paredes del depósito.

El almacenaje de cemento de distintas procedencias deberá hacerse separadamente y en forma que permita inspeccionarlos o identificarlos. Se lo deberá usar en el mismo orden cronológico de su llegada a la obra. En caso que la provisión del cemento se efectúe a granel, el Contratista requerirá a la Inspección la aprobación del sistema de transporte y almacenaje en obra.

b) Cemento de distintas clases o marcas: No se permitirá la mezcla de cemento de distintas clases o marcas, ya provenga de la misma o distinta fábrica. En un mismo tramo o zona de la estructura solo se empleará cemento del mismo tipo y marca.

El uso alternado de cemento del mismo tipo y distinta marca, solo será permitido notificando previamente a la Inspección, quien dará la autorización correspondiente por escrito. El presente párrafo vale aunque hayan sido aprobadas las muestras de los distintos tipos o marcas del cemento.

c) Calidad en el momento de su utilización: En el momento de su utilización el cemento deberá cumplir todos los requerimientos de estas especificaciones. La Inspección se reserva el derecho de volver a ensayar todo cemento que haya permanecido estacionado en la planta antes de su utilización. Su uso no será permitido si muestra una disminución de resistencia, una variación perjudicial en el tiempo de fraguado o si en lugar de hallarse en perfecto estado pulverulento se hubiese agrumado por efecto de la humedad u otra causa cualquiera. Tampoco se permitirá el uso de cementos recuperados de bolsas vacías que muestren cierta alteración o contengan sustancias extrañas.

AGUA PARA MORTEROS Y HORMIGONES

Para el agua empleada para la mezcla, curado del hormigón y lavado de los áridos rige todo lo dispuesto en el Artículo 6.5 del reglamento CIRSOC 201.

ADITIVOS PARA HORMIGONES

Cuando la Inspección lo requiera podrá indicarse el uso de aditivos químicos. Para la aprobación de los mismos rigen las especificaciones dadas en el Artículo 6.4 del Reglamento CIRSOC 201.

Algunos de los elementos a utilizar pueden ser:

· Agente Incorporador de Aire: Deberá utilizarse para mejorar la impermeabilidad, así como también la resistencia a acciones físicas y químicas dañinas. El porcentaje total de aire incorporado deberá estar comprendido dentro de los límites establecidos en las Normas del Reglamento CIRSOC 201 Art.6.6.3.8.

· Agente Acelerador de Endurecimiento: Cuando se quieran obtener resistencias altas en menor tiempo, deberá incorporarse al hormigón en las cantidades estipuladas en el Reglamento CIRSOC 201.

· Agente Fluidificante: Para producir una reducción de la relación agua/cemento y darle características de fluidez al hormigón, especialmente en estructuras finas y densamente armadas, deberá incorporarse al hormigón en las cantidades estipuladas en el Reglamento CIRSOC 201.

El uso de aditivos no recibirá pago directo alguno, considerándose su costo incluido dentro de los análisis de precios correspondientes. La utilización de dos o más agentes en una misma masa de hormigón deberá ser solicitada, por escrito, por el Contratista con una anticipación de, por lo menos, siete días para poder verificar en laboratorio la compatibilidad de la mezcla; esta verificación deberá ser presentada a la Inspección de Obra para su aprobación.

MATERIALES PARA SELLADO DE JUNTAS
a) Material Bituminoso: mezcla de betún asfáltico con los siguientes requisitos: vertible en caliente de penetración a 25°C 40-50 y punto de fusión a 45°C u otro de similares características. Deberá cumplir con la Norma ASTM 1191-84

b) Mezclas plásticas de aplicación en frío o caliente: cuyos componentes principales son caucho y asfalto. Estos productos deberán ajustarse a las Normas ASTM D 1190-80 y D 1191-80.

c) Fajas premoldeadas: constituidas por fibras de naturaleza celular e imputrescible: deberá cumplir con la Norma ASTM D 1751.

El Contratista, con anterioridad al llenado de juntas, deberá presentar a la Inspección para su aprobación el material propuesto, junto con las especificaciones técnicas, incluyendo características, modo de uso y todo otro dato que provea el fabricante, como así también las normas ASTM y/o IRAM que cumple.

Generales para hormigones de cemento portland

CONDICIONES GENERALES

El hormigón de cemento Portland, estará constituido por una mezcla homogénea de los siguientes materiales de calidad aprobada: agua, cemento Portland, agregado fino, agregado grueso y, eventualmente, aditivos. Todos proporcionados en forma tal de obtener las características generales que se indican a continuación: la mezcla será de calidad uniforme y su transporte, colocación, compactación y curado, se realizará de modo tal que una vez retirados los encofrados se obtengan estructuras densas, compactas, de textura uniforme, resistentes y durables.

En consecuencia, el hormigón endurecido estará libre de vacíos internos y externos, motivados por la segregación de los materiales, falta de mortero en la mezcla o mala colocación y/o compactación. En general estará libre de todo defecto que facilite la destrucción de las estructuras por acción de los agentes atmosféricos, o por las condiciones a que aquellas se hallen sometidas durante el uso a que se las destine.

Las estructuras, o partes de ellas, que resulten defectuosas en ese sentido, como así mismo aquellas que no cumplan con lo establecido en las reglamentaciones vigentes para las obras civiles (CIRSOC 201), serán destruidas y reemplazadas por el Contratista a indicación de la Inspección, sin derecho a obtener compensación alguna.
APROBACIÓN DEL DOSAJE

Con veinte (20) días de anticipación al comienzo de la elaboración del hormigón, el Contratista suministrará la cantidad de materiales necesarios, proponiendo los dosajes y las relaciones agua cemento que verifiquen, por medio de ensayos realizados por algún laboratorio autorizado, si el hormigón propuesto cumple con las resistencias especificadas en el pliego. Aprobado este dosaje, el Contratista será responsable de las resistencias obtenidas posteriormente.

Sin la autorización del dosaje por parte de la Inspección no se dará autorización al inicio de las tareas de hormigonado.

La fórmula consignará:

a) Marca y fábrica de origen del cemento Portland a emplear.

b) Tiempo de mezclado

c) Cantidad de cemento que interviene en la preparación de 1 (un) m³ de hormigón, proporción en peso de cada uno de los agregados que intervienen en la mezcla, relación agua cemento (en peso), granulometría de los agregados totales y asentamiento.

d) Resistencia a la compresión (IRAM 1546) de probetas cilíndricas de 15 cm de diámetro por 30 cm de alto, ensayadas a los 28 días de edad, la que deberán arrojar de acuerdo a un análisis estadístico un valor de resistencia característica mayor o igual que el especificado por el Reglamento CIRSOC para el tipo de hormigón especificado en el presente pliego.

e) Marca, fábrica y cantidad de Aditivo a incorporar, si así fuera determinado.

En caso de que el Contratista no presente con la debida anticipación su "fórmula para la mezcla", o que ésta no cumpla con los requisitos enunciados, o no de un producto suficientemente económico, la Inspección podrá exigirle la adopción de una fórmula que considere más conveniente, que cumpla esas condiciones.

Una vez adoptada una "fórmula para la mezcla" el Contratista tiene la obligación de ajustarse a las condiciones en ella establecidas, gozando exclusivamente de las siguientes tolerancias en lo que se refiere a la medición de los materiales:

· Para la aprobación de cada uno de los agregados, el 10% de la misma.

· Para la relación agua cemento =+/- 1%

· Para el asentamiento = +/- 1,5 cm

· Para la granulometría = +/- 5% en cada criba o tamiz especificadas, excepto el número 100, para el cuál la tolerancia será solo de +/- 0,3%.

El Contratista está obligado a informar a la Inspección de Obra cada vez que sea preciso cambiar la marca o fábrica de cemento y el origen o característica de los agregados. En estos casos se realizarán ensayos de verificación de calidad de la mezcla resultante.

El Contratista también tiene derecho a proponer modificaciones de la "fórmula para la mezcla" cuando lo crea oportuno.

Durante la ejecución de las obras, el dosaje de los materiales que intervengan en la mezcla se hará en peso. La cantidad de agua para la mezcla se determinará teniendo en cuenta la humedad de los agregados pétreos (en los cuales el estado saturado y con superficie seca es el único que no obliga a corrección alguna) y la incorporación de aditivos. La proporción de arena respecto al total de agregados (arena más agregado grueso) de la mezcla será la menor posible que permita obtener la trabajabilidad deseada con el equipo de colocación y compactación especificado.

IMPORTANTE: La Inspección de Obra hará frecuentes controles de calidad de hormigón mediante el ensayo de probetas cilíndricas normalizadas a la compresión simple y siguiendo los lineamientos dados en el capítulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Estas probetas, serán sometidas a un análisis estadístico y ensayadas a los 7 y 28 días de edad, debiendo arrojar resultados mayores que los especificados para el tipo de hormigón a ejecutar.

En caso contrario la Inspección de Obra podrá rechazar el Hormigón Elaborado, suspendiendo todas las tareas de hormigonado hasta tanto no se subsanen las deficiencias.

El Contratista deberá suministrar como mínimo 8 juegos de moldes metálicos nuevos, en calidad de préstamo, para la confección de estas probetas con todos los accesorios necesarios, estando obligados a mantenerlos en perfectas condiciones y a reemplazarlos cuando resulte necesario.

Para la extracción de muestras, preparación de las probetas, ejecución de ensayos, técnicas y restricciones constructivas rige todo lo establecido en las reglamentaciones CIRSOC 201 y normas IRAM 1666.

EQUIPOS

El hormigón se elaborará en Planta de acuerdo a las especificaciones de este pliego.

Se deberá incorporar el agua en el trayecto a recorrer, de manera que se logre un adecuado mezclado. El tiempo de mezclado desde la incorporación del agua hasta la descarga en obra no deberá superar los 90 (noventa) minutos. La mezcladora tendrá un dispositivo aprobado para regular el tiempo de mezcla que actuará automáticamente trabando la palanca de descarga, durante el tiempo íntegro, librándose a su terminación.

Las paletas internas del tambor de la hormigonera o mezcladora que se desgasten más de 2 (dos) centímetros serán reemplazadas por otras nuevas.

Si el dispositivo referido se rompiera o estuviera fuera de servicio se permitirá trabajar al Contratista mientras el dispositivo de tiempo se repara, con tal que instale un reloj de tipo aprobado que indique con claridad la duración del tiempo de mezcla. Si el dispositivo no se repara en el término máximo de una semana, el empleo ulterior de la mezcladora será prohibido.

a) Equipo para medir el agua: El equipo para medir la cantidad de agua deberá apreciar el litro y estará regulado de manera que su exactitud de medida no esté afectada por las variaciones de presión de la cañería de agua. Al equipo de medición se le agregará un tanque auxiliar de modelo aprobado. El tanque auxiliar tendrá una capacidad por lo menos igual a la del tanque medidor y estará provisto de un dispositivo automático que permita cerrar la provisión de agua, cuando se haya proporcionado la cantidad deseada o requerida.

El tanque medidor estará equipado de una válvula o grifo exterior que permita la extracción total del agua medida a los efectos de poder verificar la exactitud de la medición, salvo que el mismo esté dotado de los dispositivos adecuados que permitan apreciar en forma rápida y con exactitud la cantidad de agua medida. El equipo asegurará que la cantidad de agua enviada a la mezcladora no será afectada por la inclinación de ésta en cualquier dirección. El mismo no deberá perder el agua y si el aparato de medición falla en la provisión de la cantidad justa de agua, debido al estado mecánico del mismo se suspenderá el funcionamiento de la mezcladora hasta que se le efectúen las reparaciones necesarias.

b) Equipo para pesar cemento Portland a granel: Cuando se utilice cemento a granel éste debe ser pesado, para ello se dispondrá de una balanza de características similares y capaz de pesar con la misma precisión que la descripta para pesar los agregados.

c) Equipo para pesar los agregados: El equipo para pesar los agregados para la preparación del hormigón deberá cumplir los requisitos que se detallan en los párrafos siguientes:

-SILO: Será de tamaño y forma adecuada y suficientemente rígido para contener los agregados sin pérdidas. Será sostenido por una estructura rígida, colocada sobre una fundación apropiada para acomodarlo en una posición correcta, todo el conjunto será de un tipo que permita su fácil montaje, desarme y traslado.

-TOLVA: Será de una forma y tamaño adecuados, suficientemente rígida para contener los materiales y sin que puedan producirse pérdidas.

Sus diferentes elementos llenarán las condiciones siguientes:

*Puerta de descarga: Cerrará perfectamente bien para evitar pérdidas de material. Estará provista de dispositivos de cierre que le permita volver al terminar.

*Compartimentos: Si se ha de pesar más de un agregado, serán puestos en compartimentos separados de manera que cada uno pueda descargarse también separadamente y sus respectivas sobrecargas puedan removerse en forma análoga.

*Remoción de la sobrecarga: Debe contarse con los medios necesarios para que toda sobrecarga de agregados puedan sacarse de la tolva, ya sea mediante un orificio especial o colocando el fondo del depósito a una distancia mínima de treinta (30) cm de la parte superior de la tolva. De esta manera será fácil la remoción de todo exceso de material.

*Balanza: Las mismas serán de los tipos siguientes: 

1) De cuadrante graduado, sin resortes: serán de tamaño tal que permita una lectura fácil desde el nivel del suelo.

2) De brazos múltiples: estarán equipadas con cuadrantes auxiliares que indiquen por lo menos los últimos cien (100) kg. de carga de cada material.

Las características y materiales de las palancas, puertas, dispositivos de nivelación, conexiones, indicadores, pesas y diales graduados deberán ser tales que se aseguren el funcionamiento exacto y normal de las balanzas, debiendo cumplirse las siguientes estipulaciones:

Valor de la graduación mínima: no será superior al kilogramo.

Tolerancias: las balanzas serán proyectadas y construidas de manera que puedan mantenerse dentro de una tolerancia máxima de 0,5 % de la carga neta colocada en la tolva.

Pesa de prueba: toda instalación de balanzas estará provista de diez (10) pesas de prueba de 25 Kg., construidas con fundición de buena calidad y su superficie se determinará de modo que no sea posible la adherencia de materias extrañas. Deberá llevar el sello de la oficina de pesas y medidas de la Nación.

Dispositivo sonoro indicador: las balanzas estarán equipadas con una campanilla eléctrica y otro dispositivo apropiado de advertencia para indicar el momento en que la tolva está llena con la cantidad de cada agregado.

Instrucciones: el Contratista entregará a la Inspección un ejemplar de las instrucciones completas para la instalación y ajuste de las balanzas y otros. Lo hará colocar en una parte visible del equipo.

Protección de los mecanismos: los mecanismos de la balanza, especialmente los filos de apoyo, deberán estar protegidos para evitar que las materias extrañas puedan dañarlos. Serán accesibles y de ajuste fácil. Serán protegidos por medio de mamparas que impidan la oscilación de la balanza por acción del viento.

Generales para estructuras de hormigón armado

DISPOSICIONES GENERALES

Son válidas aquellas disposiciones contenidas en las Normas CIRSOC, salvo que se indique en particular otro tipo de especificaciones.

Las estructuras de Hormigón Simple y Armado se ejecutarán de acuerdo con las dimensiones y detalle de los Planos del Proyecto del presente pliego.

Todas las estructuras que estén en contacto con el agua de la napa freática se ejecutarán, previa consulta y aprobación por parte de la Inspección de Obra, con Cemento Puzolánico o ARS que cumpla con las exigencias de las Normas I.R.A.M. 50000:2000 y 50001:2000, u otro aditivo que inhiba la acción de los sulfatos. La Inspección podrá exigir los análisis y experiencias necesarias para su aprobación.

Las superficies del hormigón a la vista deberán quedar lisas, sin huecos, protuberancias o fallas. La Inspección de Obra podrá exigir revoques internos de cemento y arena en caso que los paramentos no queden en condiciones aceptables y que se considerará incluido dentro de los precios contractuales.

La composición del hormigón deberá establecerse mediante estudios y ensayos previos de laboratorio, que determinarán la dosificación adecuada, y su asentamiento, medido a través del cono de Abrams (IRAM 1536), será menor o igual de 6 cm con una tolerancia de +/- 1,5 cm. La mezcla no contendrá mayor cantidad de agua que la que resulte indispensable para que el asentamiento se mantenga dentro de los límites establecidos y se especificará, en cada caso, de acuerdo a los aditivos que se incorporen (nunca la relación agua cemento será mayor de 0,48 +/- 0,02).

Los materiales se medirán en peso y/o volumen, de acuerdo a lo que indique la Inspección, la cuál efectuará controles periódicos del hormigón entregado por el Contratista, de manera tal que se cumplan los requisitos especificados por los lineamientos de la norma IRAM 1666 y el reglamento CIRSOC 201.

Todos los ensayos que la Inspección de Obra considere necesarios para verificar la calidad del hormigón correrán por exclusiva cuenta del Contratista.

ENCOFRADO Y MOLDES PARA DISTINTAS TERMINACIONES

La clase de encofrado o molde a emplear, estará de acuerdo con los requisitos mínimos para las terminaciones superficiales que se determinarán así:

T1 - Para superficies que queden permanentemente ocultas y no requieran una terminación especial, podrá usarse cualquier tipo de material aprobado, no obstante deberán corregirse las depresiones que excedan de 25 mm.

T2 - Para superficies que estarán permanentemente expuestas y no se especifique otra clase de terminación, deberán usarse paneles de madera laminada o metálicos y se usará un tipo solamente para todas las partes visibles simultáneamente de una estructura de hormigón, desde cualquier punto de vista. Las irregularidades superficiales no excederán de diez (10) mm, siempre que no sean abruptas.

T3 - Para superficies moldeadas que estarán permanentemente expuestas a la vista del público y donde una apariencia atractiva es de primordial importancia, se usarán encofrados de madera laminada o terciada, no permitiéndose moldes metálicos o enchapados. Deberán corregirse las irregularidades superficiales que excedan de cinco (5) mm, siempre que sean abruptas.

ELABORACIÓN, TRANSPORTE Y MANIPULEO DEL HORMIGÓN

Para la elaboración, manipuleo y transporte del hormigón a obra rige todo lo establecido en los Capítulos 9 y 10 del Reglamento CIRSOC 201.

HORMIGONADO EN TIEMPO FRIO Y CALIDO

Para el hormigonado en tiempo frío y cálido rige lo establecido en el reglamento CIRSOC 201, Cap. 11.

COLOCACION DEL HORMIGON

Cuando las operaciones de colocación hagan necesario verter el hormigón desde alturas superiores a 1,50 metros, ello se hará por medio de tubos cilíndricos ajustables, colocados convenientemente, cuya misión consistirá en acompañar el hormigón, evitando así que caiga libremente y en cualquier sitio.

No se permitirá arrojar el hormigón a través de armaduras o dentro de encofrados profundos, contengan o no armaduras, sin cumplir el requisito anterior. Se evitará la segregación del hormigón y el recubrimiento de las armaduras y encofrados con mortero que endurecería mucho antes que pueda ser cubierto con el hormigón que se está colocando.

Todo conducto vertical como los descriptos para conducir el hormigón deberá mantenerse lleno mientras dure la operación. Además el extremo inferior debe mantenerse enterrado en el hormigón recién colocado.

COMPACTACION DEL HORMIGON

El hormigón será compactado hasta alcanzar la mayor densidad posible. En la masa no deben quedar vacíos provocados por acumulaciones del agregado grueso ni aire naturalmente incorporado en la misma.

El vibrado se ejecutará con vibradores de inmersión de alta frecuencia, neumáticos, eléctricos o magnéticos, cuya frecuencia sea regulable entre 5000 y 9000 oscilaciones completas por minuto; suplementada por apisonado y compactación manual donde sea necesario.

El tipo, marca y número 

de aparatos vibradores a utilizar y su forma de aplicación, así como su separación, se someterán a la aprobación de la Inspección, la cual podrá ordenar las experiencias previas que juzgue necesarias. El Contratista deberá tomar todas las precauciones necesarias para evitar que durante el vibrado escape la lechada a través de las juntas del encofrado, o afecte al apuntalamiento de los encofrados o los deforme.

El número y poder de los vibradores serán los necesarios para que, en todo momento, el hormigón pueda ser perfectamente compactado.

La duración de la vibración será limitada a la necesaria para obtener una compactación satisfactoria. Los vibradores se aplicarán verticalmente a distancias uniformemente espaciadas entre sí, menores que el doble del radio del círculo dentro del cual la vibración es visiblemente efectiva.

La vibración no se aplicará directamente, ni a través de las armaduras, al hormigón cuyo fragüe se halla iniciado. La cabeza del vibrador deberá dejarse penetrar en la porción superior de la capa anterior para vibrarla, teniendo presente lo dicho en el párrafo anterior.

En las zonas en que, en una determinada capa, el hormigón recién colocado se pone en contacto con otro previamente colocado, se cuidará especialmente la vibración haciendo que la cabeza del vibrador penetre la profundidad necesaria, a intervalos menores que los especificados anteriormente.

La vibración se continuará hasta que las burbujas de aire, naturalmente incorporadas en la masa, dejen de escapar en la superficie y sobre la misma se forme agua superficial.

En ningún caso se colocará hormigón fresco sobre otro ya colocado que no halla sido compactado perfectamente de acuerdo a lo que establecen estas especificaciones.

Se tendrá cuidado de que los vibradores de inmersión durante las operaciones de compactación no se pongan en contacto con encofrados y/o armaduras.

Las obras correspondientes a veredas y a cordones cuneta deben ser vibradas.

CONDICIONES DE ACEPTACIÓN Y RECHAZO DEL HORMIGÓN
a) Consistencia: Si la diferencia entre el valor especificado y el valor medido excede los valores establecidos en el presente pliego, el hormigón será rechazado. En ningún caso se aceptará la elaboración de aquel hormigón que no cumpla con los valores de asentamiento especificados.

b) Resistencia: Para el juzgamiento de la calidad del hormigón se seguirán los lineamientos dados en los artículos 6.5.3.10.1, 6.5.3.10.2 y 6.5.3.10.3 del reglamento CIRSOC 201. Se considerará que el hormigón elaborado cumple con la resistencia característica especificada, si se verifica:

(’bmi>= 23 Mpa      y       ('bj>= 0,85 'bk      donde

('bk = Resistencia característica del hormigón

('bj = Los resultados de cada ensayo en MPA, siendo el resultado de un ensayo el promedio de las resistencias de como mínimo 2 probetas moldeadas con la misma muestra de hormigón y ensayadas a la misma edad.

('bmi = La resistencia media obtenida en cada serie de cuatro (4) ensayos consecutivos en MPA.

En todos los casos, ningún valor individual de las probetas podrá ser menor del 75% de ('bk.

La frecuencia mínima de toma de muestras será la que se especifica en la tabla 3 del artículo 7.1.3.4.1, o bien la que surge de los artículos especificados en el primer párrafo.

Si no se cumple con los requisitos de resistencia antes fijados, la Inspección exigirá al Contratista la extracción de testigos sobre el hormigón considerado defectuoso siguiendo los lineamientos dados en el artículo 7.1.3.4.3 del reglamento CIRSOC 201, en cuyo caso se considerará que el hormigón colocado es satisfactorio si la resistencia media de los testigos extraídos es mayor que el 85% de la ('bk especificada en el presente pliego y siempre que ningún testigo arroje un valor individual de resistencia menor al 75% de ('bk. Si estos valores de resistencia no fueran alcanzados, el Inspector podrá disponer la demolición y total reconstrucción, a cargo del Contratista, de todo aquel hormigón considerado defectuoso.

	3)- Red de Agua


3.1. Conexiones domiciliarias de Agua a Red

El proyecto de ampliación de la red de agua potable contribuirá a alcanzará a 328 lotes, que en la actualidad se abastecen mediante un precario sistema de mangueras que los vecinos han construido sin criterios técnico-urbanos. Dicha sistema permitirá optimizar el uso del mismo, evitar el derroche y la perdida por pinchaduras, disminuyendo el aporte de agua al suelo. En la mayoría de los casos las mangueras afloran en superficie o atraviesan parcelas, generando conflictos entre los mismos. En verano, esta precaria red se ve afectada por el aumento de la demanda, generándose  cortes arbitrarios de mangueras con el objeto de garantizarse el suministro.


A fin de resolver estos conflictos se diseñó una red de tipo malla que se vinculará al acueducto que proviene del B° Stella Maris –margen superior derecho del plano-. El mismo se dispone sobre la calle Julio A. Cabezas y a partir de un nexo se vinculará el caño de hormigón de 160 mm del acueducto a una reducción de caño de PVC de  75 mm localizada en la intersección con la Cabezas y  calle Nº 4. La  red tipo malla que se adapta al diseño irregular del asentamiento conformando 16 tramos, que en 8 tramos superan los 100 metros de longitud. Los nexos se disponen en la intersección de calles y los caños se dispondrán en el centro de las calles. La red de agua proyectada tiene una longitud de 2.717 metros lineales.-

	4.) Red Cloacal


4.1 Conexiones domiciliarias a Red

El presente proyecto tiene por objeto integrar a la red cloacal pre existente y que se está construyendo (Colector Sur),  a la ampliación urbana ubicada en el borde del B° 30 de Octubre. Mediante la instalación de un sistema de desagües cloacales,  que consta de un caño de PVC de 200 mm de diámetro nominal y con  bocas de registro que se localizarán en las intersecciones  de las calles, se pretende resolver el impacto ambiental negativo que se produce por el desborde de pozos negros y vertido directo en las calles, pasajes y parcelas del área de intervención. De esta forma se beneficiará a unos 318 conexiones que se integran al sistema de efluentes cloacales en este sector de la ciudad y que tiende a mejorar la calidad de vida de la población involucrada.


Se trata de una red irregular que se adapta a la particularidad del trazado urbano propio del asentamiento, posee un sentido de escurrimiento sur-norte. Adquiere una configuración de red tipo malla, articulada por una calle principal que concentra el resto de los tramos.  Las cañerías se ubicarán en el centro de las calles, que en general no superan los 10 metros de ancho, y se disponen articuladas entorno a dos calles que concentran al resto de los tramos: la calle 4 y 6.  Desde ésta hasta la intersección con calle Medrano y Ramos se convierte en el nodo que vincula la red pre existente. –Margen inferior del plano-  


Las bocas de registro (B. R.), se instalarán a distancias variables, ya que los tramos tienen dimensiones variables; y en 9 (nueve) de ellos  superan los 100 metros de longitud. La construcción será en  hormigón simple para fuste y fondo, armado para la losa superior, que dispondrá de la abertura para el marco y tapa a empotrar en la misma. 


 Como se advierte en el informe ambiental, esta obra contribuirá a mejorar el entorno ambiental cercano, ya que actualmente los efluentes cloacales  afloran en la margen norte del asentamiento, sobre un pequeño talud que se dispone de forma paralela a  la calle Medrano. Las aguas servidas suelen desbordar un canal evacuador que se vincula a la calle Medrano, y que por efecto de la pendiente fluye hacia  la avenida Chile. El sector más bajo y proclive a concentrar las aguas de origen fluvial, con graves problemas de salitre y aumento de la napa freática. 

     De esta forma 318 lotes se integran a una red que tiene por eje principal al Colector Máximo Sur que se encuentra en construcción. La longitud total es 3105 metros lineales.-

	A.5 Sistemas de desagües Pluviales superficiales , cordón cuneta y badenes


Generalidades

El proyecto de cordón cuneta constituye una solución al deslave del suelo sobre el que se emplazaron las calles. Situación que se agrava por lo erosionable del suelo, la falta de material pesado (grava), la existencia de pendientes, y por poseer un ancho variable. Las calles en algunos casos constituyen una continuación imperfecta de la trama vial pre existente, en otros caso las calles terminado sufriendo transformaciones en su orientación y ancho. 


Se trata de una obra que cubre una longitud de 4.412 metros. Las intersecciones de las calles se vinculan por un sistema de vados, las veredas por rampas. Las calles que poseerán cordón son las siguientes:

Calle 10 paralela a Elio Medrano, el cordón se colocará sobre los lotes de las manzanas B y 64, en su margen norte.

Calle 8: es un pequeño tramo que posee una pendiente considerable, y el cordón se colocará en ambas manos, beneficiando a los lotes de la margen este de la manzana E

Calle 1: una de las principales arterias, allí el cordón se colocará a ambas manos beneficiando a los lotes de las manzanas B, en su margen sur,  los lotes de la manzana D, en su margen norte y los lotes de la manzana E, en su margen sur. Además, como esta calle se extiende hacia el oeste, los lotes de  las manzanas C –margen norte- y de la manzana 64 también serán incluidos. 

Calle 2: por los limitantes topográficos se priorizo un pequeño tramo  que involucra a las parcelas de la manzana D en su margen sur, las parcelas de la manzana H y la manzana G, ambas en su margen norte.

Sobre la calle 7, se priorizó un pequeño tramo que involucra a parcelas de las manzanas H y G.

Calle 6: constituye el principal acceso al barrio, y que irá acompañado de un vereda de adoquín. Incluye el extremo oeste de las manzanas B, D, G, J y los extremos este de las manzanas 64, C, F,  e I,.

Calle 4: Esta calle permite la vinculación a la calle Juan de Dios Trevisan y Julio Cabezas. Por ello se propició cordón en ambas márgenes, integrando a la red cordón a algunas parcelas de la manzana Q, M, S, R,  y 72 

Calle 5: se proyecto un pequeño tramo que integra parcelas de la manzana M, en su margen suroeste y la manzana 72 en su margen noreste.

	6)- Red Vial


Los tramos que se proponen como objeto de pavimentación son: 1° TRAMO desde la calle Cabezas en su encuentro con la calle Davies hasta la calle Navarta. 2° TRAMO: Desde la calle Navarta y calle Coliboro hasta su encuentro con la calle Medrano.

TAREAS PREVIAS

 Apertura de calles en desmonte: Comprende la excavación del suelo natural hasta cota de subrasante de las calzadas pavimentadas y las enripiadas, en este último caso en el ancho restante de lo computado para cordones y badenes.  

 Apertura de calles en Terraplén: Se deberá elevar el suelo natural existente hasta dejarlo en cota de subrasante; para las calzadas, que se enripien, en el ancho restante de lo computado para cordones y badenes hasta la cota necesaria.

Preparación de subrasante: Comprende el perfilado y compactación del suelo natural existente , o la superficie del terraplén, hasta dejarlo apto para recibir las capas superiores tanto de las calzadas pavimentadas como de las calzadas enripiadas, en este último caso en el ancho restante de lo computado para cordones y badenes.

CALZADAS

Enripiado en 10 cm: Se deberá proveer, distribuir y  perfilar compactándolo sobre la superficie de la sub - rasante una capa de 10 cm de suelo granular; entre cordones y/o badenes.

Base granular: Comprende la provisión en obra, distribución, perfilado y compactación de una capa de material granular de 20 cm. de espesor bajo la calzada de hormigón en las calles a pavimentar.

Pavimento de H°.: Comprende la construcción de calzadas de H° de 15 y 18 cm de espesor,  sobre la capa de base en las calles a pavimentar, en los anchos indicados en planos considerando los mismos entre bordes externos de los cordones. 

	7 ) -Red Eléctrica


Este proyecto tiene por objeto el diseño y la ejecución de la instalación eléctrica correspondiente al alumbrado público en aquellas manzanas cuyos lotes posean un medidor de luz y el completamiento de la conexión domiciliaria con provisión de pilares de electricidad de hormigón y alumbrado público en las que cuenten con una conexión irregular. El barrio se fue conectando a la red existente mediante la colocación de medidores comunitarios que han generado graves conflictos, ya que a  éstos se fueron conectando más viviendas generando saturación  del sistema e incluso la pérdida de vidas humanas. 


De acuerdo con la compañía prestataria, previa autorización y certificado de viabilidad, se realiza el trazado de la red de baja tensión y conforme al reglamento técnico de la SCPL. La red de alumbrado público a ejecutar posee una extensión de 900 metros lineales y los domiciliarios 506 metros.


En términos técnicos se trata de unos 50 postes existentes que se componen de  distintas particularidades, en algunos se trata de un artefacto tipo NEU-250 con lámpara de sodio montado sobre una columna de madera 8/400 , con artefacto marca Strand modelo NEU-250 y la lámpara de sodio con potencia de 100 w/ con un brazo tipo E, en este caso se suspenderá a partir de una línea preensamblado.

En otros lugares se colocarán 27 postes  de madera 8/900, con artefacto marca Strand modelo NEU-250 y lámpara de sodio potencia 100 w brazo tipo E, con retención de línea preensamblado.

Se colocarán columnas de  HºAº 8/400 con suspensión de línea (altura/carga de rotura)  y columnas  de HºAº 8/900 con retención  de línea (altura/carga de rotura) para la instalación de las subestaciones.

Por las inclemencias del viento se propició la colocación de proyecto rienda soporte caballito, en otro disco de puesta a tierra de neutro de línea, línea aérea preensamblado con indicación de sección de conductores. 

El proyecto contempla la provisión y colocación de 125 pilares de hormigón los cuales se ubicaran sobre la línea municipal.

Las medidas del pilar serán de 0.30 mts x 0.30 mts x 2.40 mts se ejecutaran en hormigón y llevara un tablero principal con llave ferromagnética bipolar, caño de H°G° de 1 ¼” con aisladores y cables de conexión al medidor. Se proveerá de una caja estanca antivandalica, con visor de policarbonato para medidor, terminales para puesta a tierra de seguridad con bulones de bronce Ø 3/16”, jabalina cilíndrica de acero cobreado de Ø 9 x 1500 mm y conductor de cobre aislado de 4 mm de sección. 

El empotramiento del pilar se ejecutara en H° simple e ira soterrado 0.80 mts por debajo del nivel.

	8 )- Red Peatonal


El proyecto de veredas se fundamenta en la necesidad de mejorar la calidad de vida de la población que a diario transitan el barrio y se conectan a los demás. El 90 % no posee un vehículo por lo tanto es una prioridad para el proyecto integral consolidar corredores peatonales.  La red tiene varios propósitos: garantizar el libre tránsito en un barrio que debe ser ordenado de acuerdo a un proyecto de mensura, junto al cordón mejoran y condicionan los escurrimientos superficiales en periodos de precipitaciones. Justamente durante éstos últimos las veredas inexistentes se tornan resbaladizas, inestables y atentan con la integridad física de las personas.


En los relevamientos se pudo comprobar corredores peatonales en la manzana B y D que  seran mejorados y acondicionados. De esta forma la red se articula en paralelo al perímetro de las manzanas, adaptándose a su peculiaridad, sorteando los desniveles y permitiendo un fluido transitar. Se trata de 1.434 metros lineales de veredas peatonales. 

Las veredas serán de adoquines para vereda intertrabado, con un cordón de confinamiento  HºAº de 15 centímetros por 20 centímetros de profundidad que se pega a la línea municipal y luego se estructura en el cordón cuneta. De esta forma posee un ancho de 80 centímetros. La base será la subrasante del terreno natural, una pequeña base de material granular de 15 cm y una base de asiento de arena. 

	9 ) - Equipamiento Urbano - Nomencladores


La propuesta tiene por objeto la colocación de señalética metálica, en las esquinas del recorte territorial, con los nombres de las calles .Los cuales se trabajaran en la propuesta de desarrollo humano a fin de propiciar el fortalecimiento comunitario.

Se colocaran 24 carteles metálicos de señalética de nombre de calles y números. Los cuales se ejecutaran en caño de hierro de 3¨ con un largo de 3.30 mts, en el extremo superior llevara soldado un caño de 2” de 0.85 mts de altura del cual colgara el cartel  de señalización que se construirá en chapa metálica N°18 cuyas medidas serán de 0.40 mts x 0.80 mts, con su nomenclatura correspondiente.

El cartel de señalización  estarán soterrado 0.60 mts y anclado al terreno natural con un dado de hormigón simple de Ø 0.60 mts x 0.60 mts de altura.

	10 ) - Espacio Publico: Plaza


El presente proyecto tiene por objeto contribuir a mejorar la calidad de vida de las familias incorporadas en el proyecto y también a los vecinos de los alrededores. En especial aquellos que ubican cercano al cuadrante noreste del Área de Intervención. Dado que el emplazamiento escogido permitirá reutilizar un espacio que puede ser ocupado con viviendas nuevamente  y que se encuentra lindante al Complejo Habitacional "1008 viviendas". Dicho sector se caracteriza por un  grado de complejidad social creciente, y es una apuesta por parte del proyecto consolidar espacios de encuentro, espacios públicos que sean ocupados por los vecinos de un perímetro de 50 metros. La superficie de la manzana es de 550 metros cuadrados.


Por dentro, el espacio se conforma por distintos subespacios, entre los que se destacan: Espacios verdes con  arbustos y árboles ornamentales. De este tipo se propiciaron cuatro en total.  Luego se proyectaron espacios adoquinados en los se ubicarán bancos y luminarias. De estas últimas se localizarán estratégicamente. Todo el sistema se articula en torno a un espacio circular, adoquinado tipo anfiteatro en el que se puede enriquecer y  apropiar con monumentos y mástiles. Dos veredas de un 1 metro de ancho que se articulan a una vereda  perimetral de 1,50 mts conforman una manzana con forma de triangulo rectángulo levemente inclinado hacia arriba. En el lado más estrecho del triangulo una serie de escaleras de un metro de ancho se disponen en sentido norte-sur para vincularlas a la trama peatonal del amanzanamiento restante. Se trata de un espacio con una topografía irregular, considerablemente inclinada y con pendientes medias, con un suelo inestable que debe ser tratado (rellenado y compactado), posteriormente construir una zapata que aguante la elasticidad del suelo, en el que se dispondrán los usos y subespacios restantes.


Sus límites físicos son: al norte la calle Medrano, calle asfaltada, mediada por un pequeño faldeo  que  será remediado para mitigar el posible desmoronamiento en periodos de fuerte erosión hídrica. Dicha calle constituye el límite con el Complejo Habitacional 1008 viviendas. Hacia el margen noreste y sur  se ubica una calle de tierra a rellenar y a ensanchar, que también se encuentra mediando por la existencia de un faldeo  que lo convierte en un espacio a estabilizar por reunir las condiciones preexistentes del caso anterior. Dicho margen constituye el tramo que vincula a la red peatonal del resto del amanzanamiento.


Cabe destacar que el talud que rodea a la plaza será estabilizado con diversas técnicas: plantación de fijadoras autóctonas  y adaptadas a la salinidad y aridez del suelo, estructurados por una geomanta y/ o muro de contención en los tramos que lo requiera. Se pretende sostener en el tiempo la estabilidad del talud, disminuyendo el arrastre de sedimentos. El sistema de cordones cunetas contribuye a disminuir el riesgo y peligrosidad.

	11 ) -Mitigacion de Taludes y Muros de Contencion


MURO DE CONTENCIÓN YSISTEMA DE ESCALERAS

El talud que se dispone en paralelo a la calle Medrano constituye actualmente un área degradada e inestable. La conexión a la red cloacal permitirá remediar lentamente este foco de contaminación, ya que los pozos negros existentes se filtran y afloran en el mismo. Paralelamente un plan de remediación y estabilización de talud permitirá consolidar el acceso a las viviendas que se disponen sobre la manzana B y 64. 

La existencia de un canal pluvial a cielo abierto condiciona cualquier intento de intervención, por ello se demolerá una parte de  la pieza de hormigón que conforma el canal y   en los sectores de mayor complejidad se propone colocar un muro de contención. La altura del mismo varía de acuerdo al sector, y se combina con un sistema de escaleras que fortalecen el transito y conectividad peatonal. 

        En total se trata de 292 metros lineales de muro de contención, que se construirá mediante un sistema de bloques premoldeados de hormigón tipo PCR, y que de acuerdo al requerimiento será un muro simple y en otros un muro doble. En ambos casos se propició una base de hormigón armado de 0.90 mts, debajo un suelo seleccionado y compactado. Los bloques se dispondrán en plano inclinado sobre el talud, y entre ambos se colocará un relleno granular seleccionado.


Paralelamente se proyectó el sistema de escaleras de hormigón armado con terminación H° escobillado y  provisión de barandas metálicas. La misma se ha proyectado para ser colocada y vinculada en los sectores de mayor desnivel, es decir donde se ubicaran los muros de contención simples y dobles, por ello los dos diseños de escaleras propuestos se ajustan a estar particularidades.

TRATAMIENTO DE TALUDES
El recorte de intervención se caracteriza por poseer grandes desniveles y taludes escarpados que ameritan una intervención a partir de acciones que implique la restitución de la cobertura vegetal y obras de mitigación -muros de contención, a fin de evitar deslaves o desmoronamientos. Dichos sectores actualmente, por su poca aptitud urbana para suelo residencial se deberán resguardar como "reservas de talud" posibilitando la consolidación de áreas verdes.

A esta particularidad topográfica, se le suma la escasa permeabilidad del suelo, ya que se trata de suelo predominantemente arcilloso de baja porosidad, en alternancias de estratos duros, que no permiten un filtrado correcto  de los efluentes domiciliarios que los vecinos aportan mediante la construcción de pozos negros. Dicha combinación, sumado a la existencia de laderas, posibilita el afloramiento del mismo en las partes bajas, generando contaminación del suelo y del paisaje. El terraplén se torna inestable y proclive a la erosión ya que queda expuesto a los condicionantes climáticos ya que poseen pendientes que van desde los 30 a 45 º.

Dicha situación se resolverá concretando la conexión domiciliaria al sistema de efluentes de la Avenida Chile - Colector Sur, hoy en construcción y con estado de avance significativo- Sin embargo, las laderas contaminadas por el vertido deberán ser intervenidas, mediante el saneamiento y la restitución de la cobertura vegetal.

Las locaciones a tratar se indican en plano N° C-C2 como Sectores 1, 2 y 3, de las cuales los sectores 1 y 3 requerirán la implementación de un sistema compuesto por geomantas textiles y refuerzo de talud, mediante fijación con anclajes y restitución de pendiente. Posteriormente se colocarán sistema de riego por goteo y la implantación de especies nativas.

En el sector 2  se propone a fin de mejorar la estabilidad del talud, la colocación de especies nativas colonizadoras y fijadoras del suelo, que a corto plazo permita restituir la cobertura vegetal autóctona.

Dentro de todo el tratamiento de taludes se intervendrá con el sistema de riego por goteo mediante la  provisión y montaje de cañerías que conformen un sistema de riego autocompensado con circuitos de riego que se ejecutarán con un tendido de cañería  de riego de polietileno de ½”, espaciada cada 0.60m y goteros centrales entre plantas que se conectaran a la red de agua proyectada 

Cada circuito de riego se completara con  la provisión y colocación de válvulas de bronce de ½”, que servirán de corte para cada uno de los circuitos proyectados.

La cobertura vegetal se tratara con la incorporación de especies colonizadoras del tipo grindeliachiloensis, seneciofilaformis y atriplex lampa; las cuales se colocaran cada 0.60m de distancia entre ellas.

Previo a la colocación se hará un recambio del suelo existente a fin de enraizar los plantines.

SECTORES A INTERVENIR
DETALLES DE LOS SECTORES A INTERVENIR CON SISTEMA COMPUESTO

Como se mencionó anteriormente el sector 1 y 3 son los que poseen mayores pendientes, por lo tanto se propone intervenir con un sistema compuesto de geomanta textiles fortrac 3D, biomantas BC 400S, anclajes AncorPlus y una previa preparación del terreno. A continuación se describe detalles de ambos sectores, para luego especificar cada componente del sistema compuesto.

Sector 1: sobre calle Medrano y lindante a la ubicación del futuro espacio recreativo se intervendrá una superficie de 1.100 mts2.
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SECTOR 3:Este sector se localiza sobre un morro en el cuadrante noroeste del área de intervención. Se caracteriza por poseer taludes escarpados, con suelos desnudos y con escasa cobertura vegetal. Comprende una superficie de 750 mts2.-
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SECTOR 1 Y 3

1. DESCRIPCION 

La propuesta consiste en la implementación de un sistema compuesto de geomantas y 

refuerzo de talud, compatible con la plantación de especies nativas. Se proponen el uso de 2 geomantas con funciones distintas: Una primer geomanta: 

FORTRAC 3D® que cumple una función de retención y refuerzo del conjunto del sistema; y la segunda geomanta: PLUSMAT BC 400S, una geomanta de fibras de coco (biomanta) que cumple la  función de retención de finos y protección primaria del suelo desnudo. La biomanta es de carácter  transitorio (biodegradable) pero de un gramaje superior a los 400 g/m2 de fibra. Esto le permite tener una vida útil superior a los 18 meses, tiempo necesario para que la vegetación se establezca  de forma sustentable sobre el talud. En paralelo, FORTRAC 3D® es una geomanta permanente, que mantendrá sus características y resistencia por más de 25 años.  
El conjunto del sistema, se fija al suelo con anclajes auto bloqueantes, que se clavan en el  terreno, generando un cono de resistencia, evitando deslizamientos o fallas planares. A su vez  asegura el revestimiento, evitando voladuras por los fuertes vientos de la zona. Este tipo de  anclajes se puede emplear por la particular resistencia de Fortrac 3D®, que soporta la carga del  anclaje. 

El sistema se completa al realizarse la plantación de las especies seleccionadas, las cuales  se desarrollan a través de la geomanta.

2. DESCRIPCION DE LOS MATERIALES.

2.1. Fortrac 3D ® 
Fortrac 3D es una geomanta de refuerzo contra la erosión y el deslizamiento decapas superficiales de suelo. Es una geomanta flexible de alta resistencia a la tracción, fabricada en poliéster con recubrimiento polimérico que la protege de la radiación ultravioleta y daños mecánicos. Se denomina 3D por su matriz tridimensional que le otorga excelente interacción con el suelo generando gran capacidad de anclaje y evitando deslizamientos desuelo de cobertura. Retiene el material aportado aún sobre superficies deficientes o muy inclinadas. Su matriz abierta, permite el desarrollo y colonización de vegetación y retiene las semillas que puedan posarse naturalmente sobre el talud.  

Se empleará como refuerzo de cobertura de taludes, control de erosión superficial estabilizaciones de superficies pasibles de deslizamiento y como geogrilla de alto desempeño para refuerzo geotécnico. Su resistencia la hace compatible con el uso de anclajes autobloqueantes (AncorPlus®) ya que transfiere la carga del anclaje al resto del revestimiento Fortrac 3D® tolera cortes puntuales sin que se vea comprometida la integridad del revestimiento. Lo que permite la plantación de esquejes o plantines una vez instalada.

2.2. Plusmat BC 400S 
PLUSMAT es una biomanta no tejida de matriz flexible, constituida por fibras de coco contenidas entre dos mallas sintéticas livianas. Son aptas para la protección temporal de la erosión superficial, con una vida útil de alrededor de 18 meses según las condiciones del lugar. Son 100% biodegradables y fotodegradables. Las características de las fibras de coco permiten una óptima  cobertura del suelo, aportando una inmediata protección del suelo desde su instalación. El objetivo del  uso de biomantas PLUSMAT® es proteger el suelo hasta que la vegetación se establezca de forma  permanente. La vegetación se ve favorecida por las características de la biomanta, ya que al cubrir el  suelo no solo se evita la erosión, sino que ayudan a retener humedad, evitan la insolación de suelo. El  aporte de materia orgánica, mejora la infiltración de agua y generar las condiciones para un desarrollo sustentable de la vegetación.

2.3. Anclajes AncorPlus

El sistema Ancorplus es un sistema de anclaje que complementario al uso de geomantas de  refuerzo o geomantas tejidas. Son anclajes de percusión auto bloqueantes, hechos de aleación de aluminio resistente a la corrosión, de alta resistencia mecánica y durabilidad tanto durante la instalación como en servicio. El anclaje se conecta por un cable de acero inoxidable para garantizar  su durabilidad. Poseen un mecanismo de bloqueo que se activa una vez colocado en el talud. Al aplicar una carga, generan un tronco cónico de resistencia que fija el conjunto del revestimiento al talud. 

El largo de los anclajes  será el necesario para llegar a suelo compacto, favoreciendo a  la estabilidad general del sistema.  
3. PREPARACION DEL TERRENO 
Previo a la instalación se deberá realizar un perfilado para dar una pendiente continua del talud. Si bien la geomanta no tiene una limitación en cuanto a la pendiente, es importante  considerar un ángulo estable, que va a depender del tipo de suelo y granulometría. Se realizara, el agregado de 10 cm de suelo orgánico o “tierra volada”, para la correcta  implantación de las especies nativas. Esta última capa de suelo debe tener un grado de  compactación adecuado y un perfilado fino para la instalación de la geomanta.  Es importante para  el proyecto, un adecuado manejo del agua talud arriba, ya sea  con una zanja de guarda o cuneta en el hombro del talud, para evitar puntos de descarga  concentrados, que puedan afectar el revestimiento y/o la vegetación.
Sector 2

Se ubica sobre la calle Medrano y inmediatamente al norte de la manzana 64 y comprende un pequeño talud con una superficie de 425 mts2. El mismo se dispondrá en paralelo  a la calle Medrano -asfaltada- y a una calle angosta que garantizará el acceso vehicular a las viviendas. En este caso el talud restituido y saneado se combina hacia el oeste con un muro de contención existente. Las acciones a realizar sobre el terreno son realizar el movimiento de suelo previo, colocar las especies colonizadoras.
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CONTROL DE CALIDAD EN LABORATORIO:

Serán por cuenta y cargo de la Empresa Constructora la totalidad de los trabajos de Laboratorio de Suelos, Asfaltos y Hormigones necesarios que deban efectuarse en cuanto a controles de calidad referidos a:

· Tratamiento de suelos.

Ensayos de clasificación de suelos, Compactación Proctor y determinación del grado de compactación alcanzado en obra.-

· Hormigón estructural 

Extracción de muestras de hormigón, moldeo de probetas, desmolde, curado y ensayos a compresión simple.-

· Carpeta asfáltica, de acuerdo a lo requerido en especificaciones técnicas.

A los efectos la Empresa Contratista deberá convenir la ejecución de los mismos con laboratorios que presta dicho servicio en la zona como:

Laboratorio de Suelos, Asfaltos y Hormigones de la Facultad de Ingeniería de la Universidad Nacional de la Patagonia San Juan Bosco.

Vialidad de la Provincia del Chubut.-

	12)-MEDIDAS DE SEGURIDAD Y MITIGACIÓN AMBIENTAL DURANTE LA CONSTRUCCIÓN


RECOMENDACIONES A CONSIDERAR DURANTE LA EJECUCIÓN DE LA OBRA

Con la finalidad de garantizar la sustentabilidad ambiental del Barrio Las Américas Chubut de la ciudad de Comodoro Rivadavia en el documento integral que forma parte del proyecto, se realizó una evaluación de impactos positivos y negativos que deben ser tenidos en cuenta por la Empresa a fin de ser mitigados durante la ejecución de las obras.
Los proyectos incluyen las consideraciones ambientales en el diseño inicial, de manera que los problemas residuales (que haya que mitigar), sean lo menos complejos y costosos posibles.

Las medidas de mitigación a tomar en cuenta durante la ejecución y funcionamiento del proyecto, son las acciones orientadas a atenuar, evitar, o compensar impactos negativos o condiciones ambientales adversas de los barrios y acentuar los positivos. 

Las medidas de mitigación están constituidas por:

· Inversiones físicas de mitigación ambiental (obras de ingeniería; sistemas de manejo ambientalmente compatibles que pueden requerir o no la provisión de bienes o equipos específicos), desarrolladas por le Empresa contratista.

· Acompañamiento socio-ambiental y actividades de capacitación y educación ambiental para los actores sociales involucrados, desarrollado por los promotores ambientales.

Las observaciones que realicen los Promotores Ambientales serán tenidas en cuenta por la Inspección de la Obra, a fin de hacer cumplir a la Empresa con los lineamientos de intervención expresado en el presente pliego y el Documento Integral.

Listado de Impactos Ambientales, Medidas de Mitigación y de Vigilancia Ambiental que deberán ser considerados por la empresa durante la etapa de construcción 

A partir de la identificación y evaluación de impactos, y con el objeto de prever las medidas ambientales pertinentes, la empresa deberá atender los siguientes impactos negativos potenciales:

Drenajes

Durante las obras se producirán interrupciones en el drenaje superficial en las zonas de excavación y de relleno. 

Medidas de mitigación: 
· Evitar la apertura de grandes tramos continuos de excavaciones, disponiendo en todos los casos de sistemas temporales de desagüe que impidan la inundación de espacios públicos, privados o impidan el funcionamiento de los mismos.

· Construir pasos peatonales frente a las viviendas afectadas por una excavación.

· No acumular tierra en puntos que interrumpan drenajes superficiales, que obstruyan el paso, la entrada o la salida de autos y/o personas.

· Corregir toda acumulación de agua por mala disposición de material de excavaciones.

· Minimizar el tiempo de exposición de todo tipo de excavación o pozo.

· Señalizar toda excavación, pozo, acumulación de material y desvío, mediante elementos de alta visibilidad (carteles, caballetes, mallas plásticas y cintas de peligro de día y luces de precaución de noche), para prevenir accidentes y facilitar el tránsito.

· Las señalizaciones lumínicas, no podrán en ningún caso realizarse mediante la incineración de combustibles de ningún tipo. 

MOVIMIENTO DE SUELOS Y EXCAVACIÓN

Las excavaciones y acumulación del material extraído en predios privados o en calles públicas pueden afectar las condiciones de vida cotidianas de la población del área de intervención y del barrio en diversos aspectos: 

· Afectar la circulación tanto peatonal como vehicular. 

· Producir interrupción en el drenaje superficial en las zonas de excavaciones, produciendo anegamientos puntuales e interrupciones al tránsito.

· Dificultar la prestación de servicios como la recolección de residuos, reparto de mercadería y correspondencia. 

· Generar depósitos de sedimentos en sitios no deseados y anegamientos por interrupción de drenajes. 

· Generar riesgo de accidentes por caídas y de degradación de las excavaciones y taludes, por efecto de las precipitaciones. 

· Generar ruido y polvo en suspensión.

Medidas de mitigación: 
· Planificar las excavaciones en calles públicas a fin de no restringir innecesariamente las circulaciones. 

· Minimizar el tiempo de exposición de todo tipo de excavación o pozo.

· Evitar la apertura de grandes tramos continuos, éste es el caso de construcción de la Red colectora cloacal y conexión domiciliaria de redes de cloacas, y de la conexión a la Red de gas natural, evitando en todos los casos el corte de cruces de las calles transversales

· Avisar, con anticipación de una semana, al promotor Ambiental y a la Inspección de Obra las calles a interrumpir, y los frentes de trabajo a intervenir. 

· Ante la interrupción de calles que dificulte la recolección de residuos domiciliarios, se deberán disponer contenedores temporarios en las esquinas a fin de que los habitantes del barrio arrojen allí sus residuos y sean recolectados diariamente. 

· No realizar cruces peatonales de calles sobre excavaciones, para evitar caídas y accidentes. 

· No acumular tierra en puntos que interrumpan drenajes superficiales, que obstruyan el paso, la entrada o la salida de autos y/o personas.

· Señalizar toda excavación, pozo, acumulación de material y desvío, mediante elementos de alta visibilidad (carteles, caballetes y cintas o mallas plásticas de seguridad y además por la noche señalizar con luces de precaución), para prevenir accidentes y facilitar el tránsito. En caso de ser necesario tomar medidas extremas como la de contratar personal de vigilancia o sereno.

· Se regarán diariamente las calles de tierra excavadas, al finalizar la jornada, mediante un camión regador con agua recuperada de otros usos (sin hidrocarburos) o agua del arroyo, y, en su defecto y como último caso, con agua potable. 

· En las Calles principales, se evitará realizar excavaciones en dos calles principales al mismo tiempo. En lo posible trabajar a media calzada en éstas vías.  

LIMPIEZA

Las tareas de limpieza, se aplicarán tanto en las calles, caminos de acceso, el obrador y los frentes de obra. Se deberán ejecutar paralelamente al desarrollo de las obras y hasta su finalización en forma diaria, sin poder dejar residuos al finalizar la jornada.

Medidas de mitigación: 
Obrador:

· Se recolectarán restos de insumos y los suelos contaminados, se retirará todo tipo de árido u otro material acopiado, etc. Todos los restos se dispondrán en contenedores según sus diferentes características serán tratadas según lo indicado en el punto “Gestión de Residuos” del presente anexo.

Frentes de obra y calles:

· La limpieza será diaria y se recolectará todo elemento residual de los insumos (embalajes) y todos aquellos productos residuales de las tareas de excavación y zanjeo (tierra), construcción de muros, revoques, techos e instalaciones internas y externas, restos de soldaduras, caños cableado, estacas, envases, cintas, alambres, pedazos de hierros y armaduras, cascotes, y todo otro material residual de las tareas de obra.

· No deberá quedar en los predios, en las calles y espacios públicos ningún objeto residual que pueda constituirse en una molestia para la vida cotidiana y/o una obstrucción para el tránsito.

· Sólo se llevarán los materiales necesarios para la ejecución de las tareas diarias. El sobrante se llevará al obrador al finalizar la jornada. No se dejarán en el barrio, máquinas, equipos ni materiales de un día para el otro a excepción de casos de fuerza mayor. Las necesarias excepciones serán puestas a consideración de la Inspección de Obra, quien deberá consultar con el Promotor Ambiental previo a tomar una decisión.

· Podrán colocarse baños químicos para el uso de los trabajadores, que deberán contar con un servicio de mantenimiento adecuado (aprobado por el organismo ambiental local), y permanecer cerrados fuera del horario de trabajo.

GESTIÓN DE LOS RESIDUOS

Los residuos de obra pueden afectar la calidad ambiental en términos paisajísticos, circulatorios, la vida cotidiana y por contaminación. En todos los casos la empresa deberá cumplir con las normativas Municipales o Provinciales relacionadas a residuos.

Como criterio central para la toma de decisiones se deberá priorizar la mínima generación de residuos, en todas las etapas y tareas durante la obra. Este criterio deberá ser transmitido al personal y a los subcontratistas por el Encargado Ambiental de la obra.

Las presentes recomendaciones son aplicables a todos los ámbitos involucrados directa y/o indirectamente en la obra (obradores, frente de trabajo, calles y caminos de acceso). Se desarrollará previo al inicio de las obras, durante el desarrollo de las mismas y especialmente antes de la finalización.

Medidas de mitigación: 
· Estará absolutamente prohibida la quema o incineración de cualquier tipo de residuos.

· Entre los residuos se deberá diferenciar cuatro categorías:

· Residuos cloacales.

· Residuos orgánicos.

· Residuos inorgánicos.

· Residuos peligrosos.

Los recipientes para los residuos orgánicos, inorgánicos y peligrosos tendrán un color y distintivos diferentes. 

· Orgánicos: verde

· Inorgánicos: amarillo

· Peligrosos: rojo

· Los residuos sólidos inorgánicos se dispondrán en un único recipiente o en distintos recipientes. Los mismos serán siempre del color identificatorio para inorgánicos. Se deberá prever que dichos recipientes presenten materiales y estructuras de adecuada resistencia física, volúmenes de fácil traslado y que posean tapas.

· Se contará con recipientes en obrador y también en los frentes de trabajo. La recolección de éstos recipientes se realizará periódicamente. No se acumularán recipientes llenos en los frentes de trabajo ni en el obrador. 

· Deberá dimensionarse la capacidad de los recipientes para obtener una eficiente relación entre volumen generado y periodicidad de la recolección, el volumen de recipientes y periodicidad adoptados deberá ser revisado, en caso de observaciones del Promotor Ambiental o personal de la UEP.

· Con el objeto de evitar la generación de olores, y/o la proliferación de insectos, la frecuencia de la disposición de los residuos orgánicos será diaria, pudiendo ser dispuestos en conjunto con los residuos sólidos urbanos, que recoge la empresa que presta el servicio. 

RESIDUOS PELIGROSOS

Son aquellos considerados por la Ley Provincial Nº 3742 de adhesión a la Ley Nacional  Nº 24051.

Entre ellos se encuentran los aceites agotados (hidrocarburos), y sus derivados así como las emulsiones de agua con hidrocarburos; substancias que contengan bifenilospoliclorados (PCB), trifenilospoliclorados (PCT) o bifenlospolibromados (PBB), desechos resultantes de la utilización de tintas pinturas lacas o barnices; desechos de carácter explosivo; desechos de la utilización de productos químicos; desechos resultantes de la utilización de productos fitosanitarios; desechos que contengan metales pesados como constituyente.

Para todos los residuos mencionados existen diferentes operaciones de eliminación, establecidas en la normativa.

Medidas de mitigación: 
· En caso de generarse este tipo de desechos, el contratista deberá contratar el servicio de recolección y tratamiento y/o eliminación de residuos peligrosos, con operadores habilitados y registrados para cada tipo de residuo específico, en el Registro Provincial de Operadores de Residuos Peligrosos. 

· La empresa contratista deberá reclamar al operador y presentar a la UEP el certificado de habilitación y el correspondiente manifiesto indicando la naturaleza y cantidad de los residuos generados, su origen, transferencia del generador al transportista, y de éste a la planta de tratamiento o disposición final, así como los procesos de tratamiento y eliminación a los que fueren sometidos, y cualquier otra operación que respecto de los mismos se realizare.

· Este manifiesto será solicitado ante cada entrega de residuos y se archivará una copia en el registro de eventos que llevará el Encargado Ambiental del Contratista.

· Se contará con contenedores diferentes según el tipo de residuo peligroso. Los residuos líquidos (aceites, combustibles, aditivos, refrigerantes, etc.) contarán con recipientes diferentes (tambores o bidones), claramente identificados con leyendas claras y visibles. Contarán con sistemas de contención de derrames: pisos impermeabilizados con materiales resistentes a la acción de la sustancia; bateas receptoras de al menos 110% del volumen almacenado y material absorbente biodegradable en cantidad suficiente según el volumen de sustancias almacenado. 

· Los residuos sólidos como filtros de aceite, guantes, piezas, suelos contaminados, u otro material sólido impregnado o manchado, se dispondrán en tambores específicos de similares características a las descriptas para los residuos líquidos.

· Prever en los contenedores de residuos peligrosos, materiales inatacables químicamente, de adecuada resistencia física y con sistemas antivuelco.

· Cercano al área de almacenaje de estos residuos se deberán ubicar extintores manuales de espuma química especial para el caso correspondiente.

ALMACENAMIENTO de SUSTANCIAS PELIGROSAS.

El almacenamiento de éstos productos implica riesgos de derrame, contaminación y de incendios.

Medidas de mitigación: 
· Se contará con contenedores diferentes según el tipo de sustancia peligrosa. 

· Se almacenará por separado los líquidos de los sólidos, y deberá cuidarse de no mezclar sustancias que combinadas puedan resultar riesgosas.

· Los sustancias líquidas (aceites, combustibles, aditivos, refrigerantes, etc.) contarán con recipientes diferentes (tambores o bidones), claramente identificados con leyendas claras y visibles. Contarán con sistemas de contención de derrames: pisos impermeabilizados con materiales resistentes a la acción de la sustancia; bateas receptoras de al menos 110% del volumen almacenado y material absorbente biodegradable en cantidad suficiente según el volumen de sustancias almacenado. 

· Los recipientes deberán contar con señalización indicando el tipo de material contenido y los riesgos que presenta (explosivo, inflamable, tóxico, corrosivo, etc.), y contar con un tapa superior que los proteja de las precipitaciones.

· En la localización de los recipientes se deberá evitar la proximidad a zonas de trabajo del personal y/o máquinas, áreas de alimentación e higiene, áreas de circulación de vehículos, fuentes potenciales de ignición espontánea, áreas con pendientes superiores al 5%.

· Prever en los materiales para los envases materiales inatacables químicamente, de adecuada resistencia física y con sistemas antivuelco.

· Cercano al área de almacenaje de estos residuos se deberán ubicar extintores manuales de espuma química especial para el caso correspondiente.

CONSERVACIÓN DE  INFRAESTRUCTURAS EXISTENTES

Las infraestructuras de distribución de gas, electricidad, agua potable y del servicio de cloacas existentes, así como las viviendas y espacios públicos, podrían verse afectadas por el desplazamiento de equipos y por las excavaciones, afectando el normal suministro de los servicios a la población y generando riesgos.

Medidas de mitigación: 
· Se deberá tener especial cuidado de no afectar líneas eléctricas aéreas con el movimiento de equipos altos, ni la estabilidad de los soportes de las mismas con excavaciones.

· Previo al inicio de las excavaciones se deberá contar con la aprobación de las empresas prestadora de los servicios a fin de prever la posible afectación de cañerías subterráneas, en el caso de agua corriente, energía eléctrica y cloacas a SERVICOOP en el caso de gas a Camuzzi Gas del Sur. No se excavará sin autorización y conocimiento de las mencionadas empresas.

· En relación a los espacios públicos (veredas, calles, plazas o plazoletas) las obras no podrán desmejorar la situación actual.

· La empresa contratista deberá prestar especial atención en no perjudicar infraestructuras privadas (construcciones, espacios abiertos, forestaciones, parquizaciones), debiendo reparar las mismas en caso contrario.

PROTECCION DE ARBOLADO PÚBLICO Y MANTOS VERDES

La ejecución de las obras deberá evitar en todos los casos la extracción de especies arbóreas, arbustivas o mantos cespitosos, debiendo en su defecto reponer los mismos.

Medidas de mitigación: 
· La empresa comunicará a la Municipalidad de Puerto Madryn, la Inspección de la Obra y los promotores ambientales, aquellos árboles que interrumpan el normal desarrollo de la obras, a fin de evaluar su extracción o relocalización.

· Los promotores ambientales podrán sugerir medidas que eviten la extracción o reubicación de árboles.

· Los mantos cespitosos que deban ser afectados por excavaciones o movimientos de suelo, deberán ser recompuestos de acuerdo a las pautas establecidas por los promotores ambientales.
· La colocación de arbolado público nuevo se realizará preferentemente en invierno. Se podrá acordar con los promotores ambientales períodos de plantación en otoño o primavera, que deberá contemplar la provisión de ejemplares con la raíz protegida por el pan de tierra correspondiente.
· El cuidado de los árboles hasta la fecha de recepción definitiva de las obras le corresponde a la Empresa, aún cuando los promotores ambientales realicen campañas de concientización entre los vecinos.
OBRADOR

La magnitud del impacto negativo debido a la instalación y actividades en el obrador, dependerán de la localización del mismo, y afectarán fundamentalmente a la población cercana al sitio o el ambiente de su entorno. 

Los efectos sobre la calidad ambiental que pueden enumerarse son: 

· Calidad del aire: ruido, polvo, gases de combustión.

· Accidentes: aumento del tránsito de vehículos y equipos pesados. 

· Pérdida de la calidad del paisaje y en los usos del suelo existentes al momento de su ocupación (cultivos o parcelas preparadas para ello, debido a la compactación y erosión ocasionada por la circulación de equipos y el acopio de materiales)

· Contaminación por potenciales derrames de hidrocarburos y la modificación de desagües naturales.

Medidas de mitigación: 
· Previo al inicio de las obras, se deberá seleccionar el lugar más apropiado para la instalación del Obrador, con el objeto de evitar los impactos antes mencionados y otros potenciales.

· El Encargado de la Gestión Ambiental del Contratista presentará al Promotor Ambiental y a la inspección de obra de la UEP las alternativas de la localización propuesta, para su aprobación.

· Como criterio general, es conveniente que la localización se realice en algún espacio ya intervenido y que cuente con infraestructuras básicas (agua potable, cloacas, caminos de acceso) y no en un área de uso agrícola, recreativa o forestada, que resulten alteradas por ésta localización.

· Se buscarán áreas de escasa vegetación, no inundables, ni erosionadas y suficientemente alejadas de las viviendas permanentes. 

· No se obstruirán ni se desviarán drenajes superficiales para la instalación del obrador.

Características del obrador: 

· El obrador contará con toda la infraestructura necesaria para dar cumplimiento a lo indicado en la Ley Nacional Nº 19.587 (Ley de higiene y seguridad del trabajo) y los aspectos establecidos en sus decretos reglamentarios, en lo referente a sanitarios, lugar de descanso, lugar para alimentación. 

· Deberá tener un cerco perimetral y portón de forma de no permitir el acceso de personas ajenas a la obra, contando con un sereno permanente (durante las 24 hs).

· Contará con iluminación nocturna que no afecte a la población cercana.

· Se preverá un sitio para el lavado y estacionamiento de máquinas, el agua resultante del lavado de máquinas y herramientas (libre de hidrocarburos), luego de ser decantada, se recuperará para el riego diario de calles y caminos de tierra.

· Se minimizará en todas las tareas el uso del agua y en ningún caso se dejará correr el agua sin darle un uso específico.

· La gestión de los residuos del obrador se regirá por lo indicado en el punto “Gestión de los Residuos” del presente anexo. 

· No se realizarán quemas de ningún tipo de materiales, ni se acopiarán materiales de ningún tipo en cercanías del barrio, fuera del obrador.

· En caso de no contarse con red cloacal en sitio de ubicación del obrador, éste deberá contar con un sistema de disposición de efluentes que contemple cámara séptica y pozo absorbente, previéndose una frecuencia de desagote adecuada para evitar rebalses. 
CIERRE DE OBRADOR

El cierre de obrador implica el retiro de la totalidad de las instalaciones fijas y/o móviles y el retiro y correcta disposición de todo residuo o sobrante de insumos o tareas y todo aquel suelo que pudiera haber resultado contaminado.

Una vez retiradas todas las instalaciones, se procederá con las tareas de restauración según se indica en el punto siguiente.

Restauración:

La degradación del área en la que se localizó el obrador debe ser restaurada al finalizar las obras, contemplando los daños que la actividad del obrador pudiera haber causado.

Los caminos utilizados para acceder a las obras, al obrador o a los proveedores pueden resultar dañados por el uso intensivo y afectar las condiciones de la circulación de la población.

Medidas de mitigación: 
· En el obrador y caminos de acceso las tareas de restauración se iniciarán inmediatamente de retiradas las instalaciones y equipos.

· En áreas que hayan sido enripiadas y aquellas que resulten altamente compactadas serán objeto de escarificación, la tecnología seleccionada deberá permitir romper el horizonte compactado sin modificar la secuencia edáfica.

· Para el cierre del Obrador se deberán identificar procesos de erosión que hayan sido originados o potenciados durante la etapa de construcción y se restaurarán corrigiendo los efectos y las causas, se tapará y compactará toda zanja o pozo que se hubiera realizado durante la etapa constructiva. 

· Los bordos (acumulación de material de manera longitudinal), que pudieran haber quedado como efecto residual de las operaciones de movimiento de suelos o manejo de drenajes, deberán ser removidos y se utilizará el material removido para el tapado de zanjas y pozos.

· Los caminos existentes que hayan sido utilizados para acceder a las áreas de obra y a obradores, deberán ser restaurados. Se reconstruirán las rasantes, se llenará y compactará correctamente toda oquedad de modo de evitar posteriores asentamientos.

· Las condiciones previas del sitio o camino no serán justificativos para la no-ejecución de las situaciones mencionadas.

· Se reconstruirá toda la infraestructura privada que hubiera resultado afectada durante las obras (alambrados, tranqueras, corrales, postes, etc.).

GENERACIÓN DE RUIDO

El ruido, producto de las acciones de las obras, perturbará a la población de modo temporal, y afectará al personal involucrados a las mismas.

Principalmente el ruido será producto en las acciones de excavación y movimiento de suelos, transporte de materiales, movimiento de máquinas y equipos, demoliciones, tareas en obrador y toda aquella tarea que implique el uso de motores a explosión (todas estas tareas corresponden a la etapa constructiva).

Medidas de mitigación: 
La principal forma de atenuación del impacto de ruidos es el control del mismo en su origen, para atenuar el impacto del ruido se deben cumplir las siguientes directivas y criterios:

· El ruido generado no deberá superar lo establecido por la normativa ambiental municipal vigente en el momento de generación.
· En los puntos en los que existan fuentes de ruido fijas (Ej.: ubicación del obrador) se garantizará que el nivel sonoro no supere los 55 dBA. durante el día y 45 dBA. durante la noche.
· Durante el día, se buscará disminuir el nivel del ruido en todas las tareas, tanto en obrador como en la obra y en los caminos de acceso.
Para ello se verificará que las máquinas y equipos a utilizar estén en perfecto estado. Los escapes tendrán silenciadores. Los motores estarán afinados y protegidos por sistemas de aislación (carrocería), a fin de minimizar el ruido.

· Se deberá controlar la velocidad de desplazamiento de los equipos a fin de generar el menor ruido. Se evitará todo movimiento innecesario de máquinas. Las bocinas y alarmas se utilizarán sólo en situaciones de necesidad.

· En relación a la afectación del personal, el Contratista deberá proveer todo el                                                                                      equipo de protección personal necesario para proteger la capacidad de audición de los        mismos.

· Deberá contemplarse todo lo indicado en la ley nacional Nº 19.587 (Seguridad e Higiene en el Trabajo) y su decreto reglamentario Nº 911 de Agosto de 1996-Reglamento de Higiene y Seguridad. 

MANEJO DE MÁQUINAS Y EQUIPOS

· Las máquinas a utilizar deberán estar en perfecto estado, sin presentar pérdidas de aceite y/o combustible. Los escapes tendrán filtros y silenciadores. Los motores estarán afinados y protegidos por carrocería a fin de minimizar el ruido. El rodado deberá estar en buenas condiciones y calibrado, a fin de evitar patinajes y accidentes.

· Los equipos contarán con señas sonoras y luminosas en correcto estado de funcionamiento.

· Las tareas de cambio de aceite y filtro, regulación y mantenimiento se realizarán fuera del área de obras, en comercios especializados con habilitación comercial para ese rubro comercial (talleres mecánicos, estaciones de servicio o lubricentros). En obra se realizarán sólo reparaciones mínimas necesarias.

· Se controlará la velocidad de desplazamiento de los equipos sobre suelo desnudo, a fin de no levantar polvo (25 km/h).

· Se reparará de forma inmediata cualquier pérdida de combustibles o lubricantes. Si no fuera posible, se sellará de modo provisorio la pérdida y se retirará de circulación la máquina hasta su reparación. La carga de combustible deberá efectuarse en estaciones de servicio, no estando permitido efectuarlo en el área de obra.

· Todos los equipos utilizados por el Contratista deberán ser monitoreados y revisados con frecuencia con el fin de asegurar una eliminación de gases desde sus conductos de escape y de ruidos, que no excedan los límites aceptables, con el fin de evitar la contaminación del aire y del ambiente sonoro y para asegurar la inexistencia de pérdidas de combustible y/o lubricantes.

· No se estacionarán máquinas o equipos en calles públicas ni espacios privados, sino dentro del obrador.

CAPACITACIÓN DEL PERSONAL

La empresa deberá informar y capacitar a todo el personal involucrado en la obra, a los subcontratistas y proveedores de todas las medidas de mitigación, así como los criterios de gestión, mediante reuniones previas al inicio de obra, a cargo del Director de Obra y del Encargado de la Gestión Ambiental.

COMUNICACIÓN A LA POBLACIÓN

Como tarea del Promotor Ambiental, se desarrollará una intensa comunicación para la información de la población del barrio y de los barrios lindantes, sobre el desarrollo de las obras, por lo que es fundamental la comunicación de los frentes de trabajo por parte de la empresa al equipo de campo.

Se mantendrá una reunión plenaria con la comisión vecinal, y con la mayor cantidad posible de vecinos del barrio, previo al inicio de las obras, para difundir el cronograma de obra, los criterios de gestión ambiental a adoptar por la empresa, los mecanismos para plantear reclamos, la necesaria colaboración que deberá aportar la población para la ejecución de las obras, los riesgos y las restricciones que tendrán lugar durante la etapa constructiva.

Semanalmente se difundirá mediante reuniones con la Comisión Vecinal y con los afectados según la etapa de obra, por la radio y de ser posible por la TV local, los cronogramas de obra, y las precauciones a tomar.  

IMPACTOS EMERGENTES

La generación de impactos ambientales que no hayan sido contemplados en el presente anexo, también deben ser mitigados por la Empresa, aún cuando no hayan sido detectados por la Inspección de la Obra o los Promotores Ambientales.

En todos los casos se tendrán en cuenta las normativas vigentes y las recomendaciones o exigencias del Área de Medio Ambiente municipal.

INTRODUCCIÓN

La ejecución del Programa Mejoramiento de Barrios, que incluye la provisión de infraestructura a través de múltiples obras, presenta una gama de potenciales impactos negativos durante la construcción de las mismas, afectando a la población residente, sus viviendas y sus desplazamientos cotidianos. 

Los impactos pueden tener su causa en las propias condiciones ambientales de los barrios, en accidentes o imprevistos. Las características particulares de los proyectos hacen materialmente imposible que la documentación técnica contemple todos y cada uno de los problemas ambientales que se presentarán durante la ejecución de obras, sin embargo, es posible identificar los casos más frecuentes. En vista de ello, el Programa ha elaborado una lista de referencia donde se consignan los principales impactos y un conjunto de medidas a aplicar para mitigarlos.

El Oferente deberá presentar el Plan de Gestión Ambiental con las medidas de mitigación que estime necesario tomar en el transcurso de la ejecución de obras, utilizando como referencia el listado aquí consignado, más todas aquellas medidas que considere necesarias.
IMPACTOS NEGATIVOS A CONSIDERAR DURANTE LA ETAPA CONSTRUCTIVA 

Los principales impactos que deberán ser considerados por la empresa durante la etapa constructiva son:

· Peligro de accidentes en la zona por zanjas o pozos no cubiertos y movimiento de suelos.

· Alteración del sistema de drenaje existente tanto natural como artificial.

· Incremento temporal de la erosión y sedimentación por movimientos de tierra (excavaciones, zanjas, rellenos, etc.)

· Inestabilidad de taludes.

· Peligro de accidentes por desplazamiento de maquinaria vial.

· Contaminación de suelo, agua y aire en obradores y frentes de obra.

· Alteración provocada por explotación de áridos y extracción de suelos para la obra.

· Afectación a la accesibilidad de vehículos y peatones por el corte de vías de circulación y ejecución de desvíos.

· Contaminación acústica generada por maquinaria vial.

· Afectación de napas freáticas.

· Retiro de cobertura vegetal y afectación del arbolado urbano.

13 ) -ASPECTOS SOCIALES A CONSIDERAR DURANTE LA EJECUCIÓN DE LA OBRA

El presente proyecto tiene como fin mejorar la calidad de vida de la población del área,  a partir de un proyecto integral que contemple: la  regularización de la informalidad urbana, el completamiento de obras de infraestructura básica, acciones de ordenamiento urbano y saneamiento-mitigación ambiental, mejoramiento de la trama vial y peatonal, y fortalecimiento de la capacidad de organización social.

Dicho proyecto se fundamenta en  resolver la situación de precariedad habitacional en la que se encuentran más de 400 familias. La misma se traduce en problemas de acceso a los servicios básicos -agua, cloaca, electricidad y gas-, deficiencias en la  disposición final de los residuos domiciliarios y vertido de efluentes domiciliarios a la vía pública que generan degradación ambiental,  conflictos sociales y comunitarios.

Breve descripción del Proyecto urbanístico a ejecutar

Pre-mensura y mensura: la misma implica un relevamiento de los hechos existentes y planimetría, para luego avanzar en una propuesta de redistribución del amanzanamiento y parcelamiento, considerando la necesidad de ordenar y propiciar espacios de servidumbre para la ampliación de servicios y paralelamente mejorar la trama peatonal y vial. Posteriormente esta etapa permitirá la regularización dominial de las familias allí radicadas y que posean aptitud urbana para ello.

Proyecto de infraestructura básica (agua y cloaca): dicho proyecto contempla la ampliación y conexión de los servicios básicos,   considerando que existen sectores del área que no podrán conectarse por las limitantes topográficas y urbanas. Paralelamente estas acciones contribuirán a crear espacios de servidumbre y mitigar el impacto ambiental que genera este tipo de conexiones irregulares.

Red Peatonal y mejoramiento de la accesibilidad: mediante la construcción de veredas  y escaleras se intenta contribuir al ordenamiento urbano y a mejorar la accesibilidad de los peatones. Paralelamente implica coordinar con los responsables a cargo de la mensura a fin de propiciar espacios de circulación.

Red Vial: Actualmente parte de las arterias principales han sido acondicionadas para ser incorporadas a la recolección domiciliaria de Residuos Sólidos. La construcción de cordones cunetas en dichas arterias permitirá  encausar los escurrimientos superficiales del sector y así evitar los anegamientos. 

Mitigación: algunos sectores del área a intervenir poseen una complejidad ambiental, que sumado a la precariedad habitacional, contribuyen a generar situaciones de riesgo ambiental. Se trata de sectores con fuertes desniveles, laderas desmontadas y erosionadas, áreas de acumulación de barros. Por lo tanto la construcción de canales de guarda y muros de contención permitirán remediar dichos sectores.

Tratamiento de espacios verdes: existe una clara ausencia de espacios de uso común y recreativo, por lo tanto se propiciará la construcción de espacios verdes en aquellos sectores que no han sido ocupados, se trata principalmente de bulevares con forestación y áreas de descanso. 

Mejoramiento de la disposición final de residuos sólidos urbanos (RSU): si bien parte del sector fue incorporado a la recolección diaria de los RSU, se propone en una primera etapa avanzar en talleres sobre clasificación y reutilización de los residuos a fin de incorporar progresivamente actitudes tendientes a mejorar la disposición final de los mismos. En un contexto en el que se está implementando el programa de reciclado en toda la ciudad.

V. 2. Localización

Puntos geográficos del polígono de intervención:

45°53'10.19"S    67°32'31.67"O

45°53'8.44"S     67°32'10.72"O
45°53'11.68"S    67°32'8.12"O
45°53'22.26"S    67°32'24.68"O

El área  a intervenir se denomina Ampliación Urbana del Barrio 30 de Octubre (Sector “Las Américas”) y se ubica en el extremo suroeste de la ciudad de Comodoro Rivadavia. Se encuentra cercano a varias arterias de importancia: se encuentra a 300 metros la Avenido Hipólito Yrigoyen (Ruta Nacional Nº 3)  hacia el sur, al este a 200 metros de la Avenida Constituyentes, a 300 metros de la Avenida Chile en dirección norte. Por lo tanto, y considerando el emplazamiento de otros asentamientos de similares características posee una buena accesibilidad. La distancia al área central es de 6 kilómetros y se ubica al suroeste de la misma.  El predio preexistente era un pequeño faldeo de una meseta de baja altura que actuaba como límite natural entre el barrio 30 de Octubre y el barrio industrial  y el predio de Radio Nacional. 
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        PLANILLA DE COTIZACION
	ITEM
	DECRIPCION
	UNIDAD
	CANTIDAD
	PRECIO UNITARIO
	SUB TOTAL
	PRECIO TOTAL

	A.1
	RED DE AGUA
	 
	 
	 
	 
	

	1
	Excavación de Zanja en terreno de cualquier categoría
	m3
	4075,50
	
	
	

	2
	Tapado y compactación de zanja
	m3
	4686,80
	
	
	

	3
	Prov. y coloc. cañerías PVC 75 mm
	m
	2907,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	A.1.2
	CONEXIONES DOMICILIARIAS DE AGUA
	 
	 
	
	
	

	1
	Ejecución excavaciones y relleno para conexión domiciliaria de agua
	m3
	3,00
	
	
	

	2
	Ejecución de conexión domiciliaria de agua
	U
	328,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	A.2
	RED CLOACAL
	 
	 
	
	
	

	1
	Excavación de zanja en terreno de cualquier categoría.
	m3
	4627,50
	
	
	

	2
	Tapado y compactación de zanja.
	m3
	5321,80
	
	
	

	3
	Prov. y coloc. cañerías  PVC 200 mm
	m
	3105,00
	
	
	

	4
	Excavación en terreno de cualquier categoría
	m3
	48,00
	
	
	

	5
	Ejecución de boca de registro en calzada h menor 2,50 m 
	U
	30,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	A.2.2
	CONEXIONES DOMICILIARIAS DE CLOACAS
	 
	 
	
	
	

	1
	Ejecución de conexión domiciliaria cloacal con cámara de inspección
	U
	318,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	A.5
	RED DE DESAGUE PLUVIAL
	 
	 
	
	
	

	1
	Ejecución de cordón cuneta de hormigón de 0,70 m
	m
	5194,00
	
	
	

	2
	Ejecución de Badén de hormigón
	m2
	60,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	A.6
	RED VIAL
	 
	 
	
	
	

	
	Apertura de calles.
	m2
	5531,00
	
	
	

	
	Relleno y nivelación c/ suelo seleccionado a máquina
	m3
	100,00
	
	
	

	
	Base granular
	m2
	5531,00
	
	
	

	
	Pavimento hormigón 
	m2
	5426,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	A.7-A.8-A.9
	RED ELECTRICA
	 
	 
	
	
	

	1
	Prov y montaje de línea aérea de media tensión LAMT
	m
	340,00
	
	
	

	2
	Prov. y coloc. De cables subterraneos de media tensión CSMT 
	m
	190,00
	
	
	

	3
	Provisión y montaje de transformador (315KVA)
	U
	2,00
	
	
	

	4
	Provisión, colocación y montaje de cables aéreos preensamblados 3X35+1X50+1X25
	m
	660,00
	
	
	

	5
	Provisión y colocación de cables aéreos de cobre
	m
	77,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	A.10
	CONEXIONES DOMICILIARIAS DE ELECTRICIDAD A RED
	 
	 
	
	
	

	1
	Prov. y coloc. de pilares de acometida
	U
	100,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	A.13
	RED PEATONAL
	 
	 
	
	
	

	
	Provisión y colocación de baldosas
	m2
	1434,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	C.2
	EQUIPAMIENTO URBANO
	 
	 
	
	
	

	
	Prov. y coloc. de  indicadores de calles
	U
	24,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	C.6
	ESPACIO PUBLICO
	 
	 
	
	
	

	
	Riego
	Gl
	1,00
	
	
	

	
	Ejecución de contrapiso de hormigón
	m2
	295,00
	
	
	

	
	Provisión y colocación de baldosas
	m2
	90,00
	
	
	

	
	Ejecución de senderos 
	m2
	44,00
	
	
	

	
	Construcción de bancos de plaza
	U
	5,00
	
	
	

	
	Provisión e instalación de luminarias de LED 120 W
	U
	5,00
	
	
	

	
	Cestos de Basura
	U
	6,00
	
	
	

	
	Barandas metálicas de seguridad
	m
	5,20
	
	
	

	
	Escaleras de H°A°
	m2
	22,60
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	E.6-E7-E8-E10-E13
	MITIGAGION DE TALUDES Y MUROS DE CONTENCION
	 
	 
	
	
	

	
	Excavación
	m3
	105,12
	
	
	

	
	Contrapiso de limpieza
	m2
	1450,00
	
	
	

	
	Drenes
	Gl
	1,00
	
	
	

	
	Relleno y compactación
	m3
	2160,00
	
	
	

	
	H°A° para la base
	m
	79,70
	
	
	

	
	Muros de Mampostería
	m2
	421,40
	
	
	

	
	Muros de contención de bloques H°
	m3
	110,00
	
	
	

	
	Muros de contención de H° A° 
	m3
	460,00
	
	
	

	
	Coberturas Verdes
	gl
	1,00
	
	
	

	
	Defensas Metálicas
	m
	270,00
	
	
	

	
	Ejecución Relleno y terraplén con suelo seleccionado y compactación especial
	gl
	1,00
	
	
	

	
	Demolición de viviendas, letrinas, veredas, etc. 
	Gl
	1,00
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	TOTAL URBANO
	

	
	
	
	
	
	
	


Las cantidades indicadas en la planilla de cotización son meramente indicativas. El proponente deberá realizar el presupuesto de la oferta  respetando en su redacción los ítems y unidades de medida del presupuesto oficial incluido en esta sección y colocando  su propio cómputo y presupuesto y los precios unitarios y totales que correspondan.
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Señor Intendente Municipal 

de Comodoro Rivadavia

Su despacho.

                           La firma....................................................................................................................

constituyendo domicilio en la calle.................................................................Nº..............de Comodoro Rivadavia, declara que después de estudiar detenidamente los documentos de la LICITACIÓN PUBLICA Nº............... Obra:"INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA " y recoger en el lugar de ubicación de las obras, los elementos de juicio y de la información necesaria para la preparación del Plan de Trabajos y determinación de la oferta, no quedando duda alguna acerca de la interpretación de los documentos y demás antecedentes, proponen proveer toda la mano de obra y los materiales de acuerdo a los citados documentos para ejecutar las obras que ellos especifican, a la vez de realizar los trámites que sean necesarios para cumplir satisfactoriamente esta oferta de acuerdo con el verdadero objeto y significado de la documentación y con la finalidad que deberán llenar las obras una vez construidas, así como mantenerlas en buen estado hasta la fecha de su recepción definitiva, por el monto total que se consigna más abajo.

El monto  de la oferta  para la ejecución de la obra es de Pesos ……………………………………..( $       )  que resulta de cotizar por el Sistema de AJUSTE ALZADO de  acuerdo a lo que se consigna en la Planilla de Cotización. 

Comodoro Rivadavia,......de.......................................de............
              ...............................................                                             ...............................

 Representante Técnico                                                          Oferente

8va Sección
MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

S. I.O. y S.P.

Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PÚBLICA Nº 52/2018  

ANÁLISIS DE PRECIOS

!) MATERIALES:

[image: image9.jpg]Ministerio del Interior,
Obras Publicas y Vivienda
Presidencia de la Nacién



Precio puesto en obra  
---------------------------


A = (Total Materiales)


2) MANO DE OBRA:

Oficial
--------------------------

½ Oficial
--------------------------

Ayudante
--------------------------

[image: image10.jpg]Ministerio del Interior,
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Vigilancia
--------------------------


B= (Total Mano de Obra)
3) MAQUINARIA:

a) Amortización e intereses
--------------------------

b) Reparaciones y repuestos
--------------------------

c) Combustible
--------------------------
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d) Lubricantes 
--------------------------


C = (Total Maquinaria)

 (A + B + C)

-----------------------------

GASTOS GENERALES (% de A + B + C)
----------------------------

BENEFICIOS (% de A + B + C)
----------------------------


SUB-TOTAL

-------------------------

I.V.A. (% del SUB-TOTAL)
-------------------------


TOTAL

-------------------------

9na Sección
MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

S. I.O. y S.P.

Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PUBLICA Nº  52/2018
DECLARACIONES DE LIBRE DEUDA

EN ESTA SECCIÓN, SE INCLUIRÁN LOS CERTIFICADOS Y DECLARACIONES JURADAS SOLICITADOS EN EL PRESENTE PLIEGO.

9na Sección
MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

S. I.O. y S.P.

Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PUBLICA Nº  52/2018
DECLARACIÓN DE DOMICILIO

FIJO DOMICILIO EN LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA EN:

Calle.....................................................................................................

 Nº.........................................................................................................

DECLARO QUE MI DOMICILIO REAL ES:

Calle.....................................................................................................

 Nº.........................................................................................................

Ciudad............................................................................................... 

Provincia............................................................................................ 
                                                     ...........................

                                                       SELLO Y FIRMA

9na Sección
MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

S. I.O. y S.P.

Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PUBLICA Nº  52/2018
FORMULARIO DE JURISDICCIÓN

MANIFIESTO QUE PARA CUALQUIER CUESTIÓN JUDICIAL QUE SE SUSCITE, ACEPTO LA JURISDICCIÓN DE LA JUSTICIA ORDINARIA DE LOS  TRIBUNALES DE JUSTICIA DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA.-

                                                     .............................

                                                       SELLO Y FIRMA

9na Sección
MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

S. I.O. y S.P.

Obra: "INFRAESTRUCTURA BASICA Y FORTALECIMIENTO COMUNITARIO EN EL Bº LAS AMERICAS DE LA CIUDAD DE COMODORO RIVADAVIA"
LICITACIÓN PUBLICA Nº  52/2018
FORMULARIO PARA FIANZA BANCARIA
A LA MUNICIPALIDAD DE COMODORO RIVADAVIA

DE LA PROVINCIA DEL CHUBUT

De nuestra consideración:

A pedido del señor.................................................................................... constituye en fiador solidario, liso y llano y principal pagador sin poder invocar el beneficio de división y exclusión de las obligaciones que emergen del contrato que tiene celebrado con la Municipalidad de Comodoro Rivadavia para la ejecución de la obra: ...................................................................... 

Entre las fechas.......................................Por la suma de.............................................

En consecuencia este banco se obliga a hacer efectivo a la Municipalidad de Comodoro Rivadavia, la suma que corresponda, y hasta cubrir la cantidad antes citada, por aplicación de las respectivas cláusulas contractuales.-

Asimismo el banco se obliga a hacer efectivo de inmediato a la nombrada repartición y a su solo requerimiento el monto total de la garantía, cuando a exclusivo de aquella se encuentren reunidos los extremos previstos por las Leyes y Ordenanzas.-

La presente garantía subsistirá hasta la recepción definitiva de las obras de que se trata, en cuya oportunidad solicitase sirva tener a bien disponer de la devolución correspondiente.-

Se extiende la presente garantía en la ciudad de..............................................

SE IMPLEMENTARÁ UN ESQUEMA DE PRESENTACION DE OFERTAS SIMULTANEO E INDISTINTO EN C.A.B.A. Y EN COMODORO RIVADAVIA 
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